Rejté Jend

Az eloretolt helyorseg



Elso fejezet
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Galamb nekireplilt a falnak, de a kovetkgilanatban mar gy vagta szgjon a vitorlamestert,
hogy ez meglepetésében lenyelt egy negyed fonttpbamdi a szajaban volt, és percekig
csuklott utana.

A kormanyos csak erre vart. Hatalmas karjaval ngagta Galambot, hogy szokott fogasa
szerint egy csavarintassal megforgassa, és bedewagpntés legtavolabbi sarkaba. A korma-
nyos a Vilag jeleritsebb kikdbiben ismert volt efil a mutatvanyarél.

A roppant kar mar éppen emelte ellenfelét, mikdahannan a megragadott ember irdnyabol
egy acélszdrtargy esett az arcara, aéhiminden elsotétedettdte néhany pillanatra. Baratai
késsibb eskiivel bizonyitottak, hogy a sulyos targy Galakie volt.

Néhany masodperc mulva szédelegve folkelt a dt)léis kinyitotta a szemét.

Nyomban akkora pofont kapott, hogy visszallt a gadl Mikor Gjabb kisérletet tett, hogy
felkelien, Galamb még két pofont adott neki, &higmét leesett.

Most mér Ulve maradt, és szeliden igy szolt:

- Rongy Elek vagyok. Ha megkérhetem, hagyjuk ezitregy idre abba.
- Kérem. Nevem Jules Manfred Harrincourt.

Rongy felemelkedett.

- lde hallgasson, Jules Manfred Harrincourt... Mégiazke lehet. Vegye tudomasul, hogy
engem még sohasem vertek meg. Ma tortént velesmilyebszor.

- Minden kezdet nehéz. Ezutdn mér menni fog. Dedjaoaram, miért akartak 6nok megdlni
engem?

- Uljon le hozzam, majd elmondom...

A fenti kdzelharc és a ra kovetkenyajas parbeszéd a marseille-i kikéegyik népszér
szOrakozoOhelyén jatszodott le, amelyet ,Kavéhaetterem a veszett kutydhoz” néven ismert
az alvilag uri kbzonsége.

Az eset élzményéhez tartozik a Brigitta newchooner, amely két eszténdta a Csendes-
o6ceanon jart. Rongy, a hajé kormanyosa és Paitipdawnester természetesen nem tudhattak,
hogy az idk folyaman egy és mas megvaltozott Marseille-ben.

igy, teszem fel, nem ismerték Galambot. Mindosspe é@wvel ezditt érkezett Parizsbol, és
ekkor még a Brigitta valahol Nyugat-India tajairt ja

Galamb kissé nyurga, aranylag széles szaju, éscsiégs fiatalember volt. Orokké vigyorgott
és nagy, kék szeme hatartalan bizalommal nézetinaerekre.

Hogy honnan jott és mit csinalt adi| senki sem kérdezte. Itt, a kikokornyékén a
legnagyobb fokl modortalansag isé®xink multja irant érde&tini. Mindenki onnan jon,
ahonnan akar, vagy ahonnan szabadon bocséatjak.



Galamb szalmakalappal a fején érkezett, csikoslemegysen rongyos kiskabatjat az also-
karjara dobta, bambuszbotot forgatott az ujjai kdmalkan futyorészett és dohanyzott.
Nagyvilagi kilseje nyomban féit a kikot rakodomunkéasokbdl és rablokbol allo egyézer
népe kozott. Esorban gydnydr cipdit csodaltak. Kuléndsen az egyik volt rendkivilgéies,

a fehér betétes, gombos lakktip

Hiaba, aki ad a kilsejére, arra figyelnek. Ezt hyitotta a kisebb ésliilet is, amely hosszu
atvonalon kovette tirelemmel adkdlé idegent.

A ,Tigris” vendégbbol zeneszé hallatszott ki. Ide benyitott a jovevény.

...Késsbb, miutan a riaddkeésziiltség és a rdkrtelyreallitottak a rendet, és dsszeszedték a
sebesilteket, a kétségbeesett verdiddgindossze ennyit tudott mondani a kdpitanynak:

- Bejott egyorilt ember sétapalcaval, azt mondta, harmonikazai,a&s lerombolta a helyi-
séget...

A kocsmaros nem hazudott. Harrincourt valéban tki@élkocsma kdzepére, és legszélesebb
udvarias vigyoraval igy szolt:

- Holgyeim és uraim! Engedjék meg, hogy az orkesktgnagyatdl kdlcsonkérjem a szdj-
harmonikat, és néhany pasztoradbrandot adjaklétina legyen szabad anyagi tAmogatasukért
esedeznem egy szegény, de tehetséges muzsikugazama

A vendégbs udvarias hangon felkérte, hogy menjen a fenétpg.nBgylelki malhahordd azon
a nézeten volt, hogy engedjék harmonikazni az edtegjet.

Fazék, a szazhusz kilds gengszter, aki aznap sHakitszerelmével, és ezért dihos volt,
harsanyan odakialtott:

- Azonnal menjen kil Maga hulye!

Harrincourt tréfasan megfenyegette az ujjaval:

- Nana, kis orias! Nem szabad udvariatlannak lenni.
Az Oriés két lépéssel ott termett a jovevérdgteks...

Es érthetetlen médon szép ivben visszarepiilt dalasaz, egész tarsasagat, valamint néhany
liter rumot a foldre rantva.

A tobbi mar gyorsan ment. A vendégek egy részeyfalt) és az idegen felé rohant. Ez egy
széket ragadott meg, és leverte a lampat.

Altalanos #irzavar tamadt. Csorompolés, orditas, verekedéstihiiite be a helyiséget, és
egy alkalmas pillanatban Galamb az egész barpaterekedkre dobta, majd utanahajitotta a
kocsmarost a konyhakéssel, a csaposlegényt apiszgloval és aspincért a fiaval...

...Méasnapra rendbe hoztak a vendégéste szolt a zene, és a kdrhazban tartdzkods-tor
vendégeket leszamitva, egyltt volt a szokott éstokség.

Kilenc érakor nyilt az ajtd, és belépett a vidaegen.
Szalmakalapjatéiri grandezzaval emelte meg, és udvarias vigyarkdzépre lépett.
A kocsmaros, a csapos,d@incér és a fia megdermedtek.

- Holgyeim és uraim! - kezdte Galamb. - A tegnat) ®gdtorna miatt elhalasztott koncerte-
met szives engedelmiikkel ma tartom meg. A karnagyeadja a harmonikajat, és asazlas
kezdetét veszi.



Ezutan atvette a zenész harmonikajat, felallt eggkre, radlt a tamljara, kiskabatjat egy
elegans mozdulattal odadobtaspifcérnek, és mély érzéssel eljatszotta, hogy: id,ca fité
elhajézott az Uj-Hebridakra.” A masodik strofat Kelee adta &. A szam kétségkiviil
tetszett. A hangulat még fagyos volt, de tobben etdngedték zsebikben a bicskéat, és ez
errefelé egy neme a békulékenységnek. Mikor azo@aamb rdzenditett a ,Hej, tengerész,
hej tengerész, Mit neked vihar és mit neked vésZdkti induléra, amelyet rovid sztepp-
tanccal fejezett be, mindenki tapsolt, és vad labdassal kovetelték, hogy dimész folytassa
koncertjét.

Harrincourt zaroraig megalapozta nép#gégét, tanyérjaracbégesen hullott az aprépénz és
mikor egy féfire feszitett selyempapiron elzimmdgte a ,Kacadprah bar festett arcodon
konny csorog...” kezdétslagert, olyan jokedv kerekedett, hogy Lala, akliiclvaj, aki
kulénben is nagyvonalusagardl volt kbzismert, eplétbhozatott, és hajnalig még sok lveg
rum fogyott el.
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Harrincourt volt a kikaé kedvence. Nemigen akadt olyan ember, aki 6sszattérolna vele
az erejét, és mégis lebiktg elkerilt minden nézeteltérést, és a legrossizakikat is elirte.

Szolidsaga miatt elnevezték Galambnak.

Esténként vendégszerepelt a mulatékban. Nemcsakasnénikan jatszott. Ha kellett,
hegediilt, citerazott, és kartyakunsztokat is matatenki sem hallotta még karomkodni. A
tizennégy éves szivarossal olyan udvariasan besuaiitha a filicska a legrégibb térzsvendé-
gekkel egyenrangl gazember volna. Mindig simara bolrotvalva, és Miminek, aki a
.Bicskadob6” nevi helyiségben a lilwt kezelte, viragot kiildott a sziletésnapjara.

Féltékeny éjszakai lovagok tobbszor le akartak rézés ritkan ok nélkil. Ezeket atyai
gyengédséggeél maga vitte el a legkdzelebbi kotirlyre.

llyen volt Galamb.

Sem a kormanyos, akit Rongy Eleknek hivtak, semit@rlamester nem ismerte a fenti
elbzményeket, ami még nem lett volna baj, de a ké&jee¥sz elhozta az étterembe a kovér
Yvette-t, egy kedvikre vald hélgyet, aki nyolcvald kolt ugyan, de teljesen babaarcu. Yvette
alland6an tapsolt Galambnak, aki éppen szerepéit. 84 nem tetszett a kormanyosnak. De
késibb a kovér Yvette példatlan szemtelenséggel kaetitorlamester tenyerébegy teljes
otfrankost, és odadobta ennek a jottment komédiasna

- Hej! Pojaca! Add vissza az 6tfrankost! - mondtatarlamester, a kocsma kdzepére lépve.
Legnagyobb csodalkozasara a sZim@sz atnyudjtotta a pénzt.

- Parancsoljon, 6regem. Csak ne izgassa fel magght, unokafivéremet igy Gtétte meg a guta
egy alkalommal. Metzben volt vegyeskereskadszerencsétlen.

- Még pimaszkodsz?! Neszel...

A tobbit leirtuk. A vitorlamester olyan pofont kap@alambtdl, hogy lenyelt egy negyed font
bagoét, a kormanyost pedig addig verte, amig ez k@mamem kérte, hogy hagyja mar abba.
Ebbsl az alkalombdl be is mutatkozott, hogyRrongy Elek.

Most egyiitt ittak a sarokasztalndl, és a kormany@staz sem zavarta, hogy a kover Yvette
(aki teliesen babaarcu volt) nem vette le a sz&sadambrol.



- Csodéalkozom - mondta a korméanyos, tulokké dagadt idsnként egy pohar vizbe martva
-, hogy ilyen randa mesterséget valasztottal. Kkoea pofont tud adni, azdat nyitva a vilag.

A vitorlamester meggdizédéssel bélogatott. Koronatanu volt.

- Nagyon szép a mesterségem - védekezett Galarbfilharménia és a balett manapséag
komoly hivatasnak szamit.

- Az ilyen embernek tengerre kell menni! TengeNem gondoltal még ra, hogy matréz legy?
Galamb elkomorodott.

- Az is voltam.

- Nagyszeii! Ha megfelelsz a feltételeknek, beéllhatsz a Bégh. Vannak papirjaid?

- Nincsenek.

- Akkor megfelelsz a feltételeknek. Akarsz veludkni?

Yvette hirtelen k6zbeszolt:

- Ne menjen, Galamb ar! A Brigitta révidesen el &iglyedni. Rozoga, vacak vitorlas. Kimon-
dom 6szintén, ha a matréz urak nem veszik sértésnelk askegelszantabb csirkefogok
véllalnak szolgalatot rajta.

- Ne hallgass Yvette-re. A Brigitta nagyon j6 hajimondta bizonytalanul a kormanyos. Yvette
elsapadt a felhaborodastol.

- Ezt nekem mondja? Nekem akar maga hajokrol mesdilman hasz éve baratkozom a vilag
tengerésztestiletével? Azt mondtam hogy a Brigitfag pusztulni, rothadt a bordazata, és fél
htivelykkel mélyebbre sillyed a hatdésag altéiremerulési vonalnal.

- Ez igaz - vallotta be a vitorlamester -, de végreaz emberek nem a nyugalmas, biztos
Oregség miatt szallnak hajéra. Jossz, Galamb, naqy?

- Csakugyan olyan veszélyes jdirm- kérdezteiinédve Galamb. A kormanyos séhajtott, és
vallat volt.

- Mivel jelen van a hajok anyja, bevallofszintén: a Brigitta nem palydzhatna a kék szalagra.
Ha csalddos ember volnal, nem is hivnalak.

- Kbész6nom. Mivel van csaladom, elfogadom a meghj\és jelentkezem a Brigittara.
- De biztos, hogy nincsenek papirjaid?
- Egy szél sincs.

- Ezt majd igazolnod kell. A kapitany régimodi embés kdti magat bizonyos formasagokhoz.
Mehetunk.

- Ne menjen, Galamb Ur! - bugta mintegy a parjatea, Yvette, és teliesen babaarcan méla-
bas rancok tamadtak. - Ne menjen, Galamb ar, ha hé&fl 6t-tiz frank, szivesen adok
kélcson...

- K6szondm a felajanlott hitelkeretet, de nem fdgadm el. Hé! Jeanette! Hozzal a szam-
lamra egy pohar rumot és egy csokor virdgot a ragys asszonynak... Kezét csékolom,
nemes holgy.

Elmentek. Az utcara még egy masodpercig utanabiyettte hangja:
- Ne menjen, Galamb dr...



Méasodik fejezet
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De Galamb ur ment. Elég volt mesékimegpillantani Brigittat, hogy lassa: Yvette nem
tulzott. Ez a ¢z0s egy kornyékbeli kirandulast sem kockaztathatoltia meg veszély nélkl.
Ezzel szemben tébb hdénapos tengeri utakat bonitd#éto

Egy 6ra mulva Galamb megallapodott a kapitannyay\nap mulva indulnak Havannaba és a
Panama-csatoman &t a Csendes-0ceénra. Az Utdbgfel egy évig tart.

- Mondd - kérdezte a vitorlamester, mikor Ujra parértek -, miért jelentkeztél nyomban,
mikor hallottad, hogy a hajoval utazni életvesz&®@&alan meg akarsz halni?

- Sz0 sincs rola! - felelte kissé ijedten GalamBzeretem a veszélyt.

Hohd! Jo lesz vigyazni - gondolta. Egy kavémésésdvelet irt anyjanak és higanak. Ozvegy
édesanyja és a tizennégy éves Anette Parizs gladeében lakott az Harrincourt-ok csaladi
hazaban, amely becsértéken feliil volt megterhebleskndkkel. Ekels parizsi ismeafseik
nem is sejtették, hogy a fiatal Harrincourt Matsdilen kocsmai énekes, éséjpvedelmebl
tartjak fenn a koztiszteletben allo, finom, Uriléseszerény haztartasat.

Harrincourt a tengerészeti akadémia névendéke hbls szerették, mert némely ember mar
agy jon a vildgra, hogy mindenltt szeressék. Delyan mogorva egyének, mint Lauton Tracy
marki tengerészeti feligyel minden kedvességnek ellendlinabék&mény szivikkel. Lauton
Tracy maganyosan élt Lyon kornyékivggében, és iinként megjelent néhany napra az aka-
démian vagy az iskolahajon, hogy csontos ujjaivadzancos, sovany mamiaarcan bozontos
szemoOldokét dsszehlzva, zord prédikaciot tartson.

A kadétok allandé elkeseredésben éltek miatta. Wartsk sem rajongtak érte. De magas
csaladi 6sszekodttetései révén bizonyos volt, hgggalomany helyett egy diszszemlén fogja
elragadni a végelgyengtlés. Hogy mégsem igy tgremtak az oka Harrincourt, alitegy
vizsgamadver utan a felligyélmegtagadta a kovetk&iskolai rangfokozatot.
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Harrincourt viddman jelent meg aznap a kadétoktbaideben:
- Az 6reg Tracy ma elvagta magat nalam. Nyugdijiagom.
- Hilye vagy - vélte az egyik kollégaja, nem min@éap nélkal.

- Fogadhatsz velem egy ezist 6ngyujtéba, hogy ledtedebbi vizsgaig nyugdijazzak Tracy
béacsit.

- Tartom.

Harrincourt megnyerte az 6ngyujtot, de elvesztatetletpalyajat. A tengerészdifdiligyeb
nyugdijazasa elég szomoru kortlmények kdzott tbrtAnvildghabora idején néhany tisztet
kolcsondsen kitlintettek a szovetségesek. Angoktiszaeket a francidk kineveztek a szene-
gali gyalogosok kapitanyanak, az angolok viszodt @s ir csapatoknal adomanyoztak tiszte-
letbeli rangot a francia bajtarsaknak. Tr&tynindenki tudta, hogy egy skot ezred tiszteletbeli
kapitanya. A walesi herceg éppen Péarizsban jarebéd az alkalombdl Tracyt is meghivtak
tengerészeti akadémia baljara, amelyfemsége volt a védnok. A kadétok éjiel-nappal dpigo
tak. Harrincourt azok kdzott volt, akik a meghivbkanezték. Az allamtitkar, aki valamennyit



alairta, természetesen nem olvasta el egyenkéisszes meghivokat, kilonben észrevette
volna, hogy az egyiknek mas a sztévege. Egyébkgmreplyan volt, mint a tobbi. Csak a
legaljan ez Aallt:

,Az angol hadsereg tiszteletbeli tagjai
kéretnek a megfekgldiszegyenruhaban
megjelenni.”

Hogy milyen felfinést keltett a fényes balon a vén, kopasz Traayomrkockas szoknyaban,
meztelen térddel, skot kapitanyi uniformisban mlegje ezt ugysem lehet leirni. Az ese-
ményll még évek muilva is beszéltek. A miniszterelndkristea latvany feledhetetlen volt.
Botranyt nem okozott senkffensége a walesi herceg néhany elfogulatlan szdtdotb a
félholt Tracynek, és megkdszonte a frappans figgetget, amellyel @feligyeb ebben az
egyenruhban tuntet a hagyomanyos francia-angatdsay mellett.

Akik nem birtdk visszafojtani a nevetést, azok sggmszéd helyiségbe mentek at. Ezeket
késsbb felkereste a walesi herceg is.

Most mar altalanos mozgalom indult meg, hogy az dééeliigyebt nyugdijazzék. A csalad
magas rangu tagjai sem exponaltak magukat szivésedarrincourt megkapta az dngyujtét.
De Tracy meghivéja, ha az 6regember naivitdsatisenentette, bizonyitéka volt annak, hogy
biinds is van az tgyben. igy tértént, hogy Harrincqittyafutasa a haditengerészetnél véget
ért.

Nagy csapas volt ez a csaladra. Harrincourt tuattgy mit idézett él meggondolatlansagaval.
De elhatarozta, hogy helyrehozza a hibat. Az aggaa hluga ne szenvedjenek miatta.
Feldldozza magét értik. Volt egy életbiztositdgazer dollarra. A biztositds arra az esetre
szoOlt, hogy ,ha hivatas kdzben baleset érné Jukesfidd Harrincourt haditengerész kadétot”.

Elhatarozta, hogy ezt a tizezer dollaros életbitzies anyja és huga megkapja. Majd
gondoskodik, hogy ,hivatas k6zben” halalos balésgt.

Mindenét pénzzé tette, szerény apai orokségétzizdosapta, és fél évre kifizette a biztositasi
dijat. Azontul nagyon vigyazott magara, mert higatéeljesitése kozben kell elhalaloznia, fél
éven belll. Ha tehat ellti egy autd, vagy 6ssz&safiak az utcan, nem ér vele semmit.

igy keriilt Marseille-be, és ezért jott kapéra @llés rozoga Brigittan. Matroznak lenni
Jhivatas”. A tizezer dollar elegefidesz ahhoz, hogy anyja és huga boldoguljanak.

A mulaték kd6zonsége nem is sejtette, hogy az ée=elés vidam dalokat egy olyan ember
énekli, aki halalra itélte 6nmagét.
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Kiderllt azonban, hogy élni ugyan nehéz, de megkam kdnnyi.

Este nyolc éra volt, és a Brigitta éjfélotl készullt felszedni horgonyat. A kormanyos, a
vitorlamester és Galamb kis bucsumulatsagot realleat,Kedélyes hullahaz”-rél elnevezett
szbérakozoOhelyen.

Galamb még utoljara @&dta legszebb kupléjat. Fergeteges taps zugotiutdtt a virag és az
apropénz, de mivel a kormanyos és a vitorlamestar efirement, Galamb is meglengette
szalmakalapjat, bambuszbotjat hona ala csaptavégdtt. Vidaman vagott neki a kikbfelé
vezet keskeny sikatornak. Egy kapumélyedidstvette lépett melléje:



- Galamb Ur - turbékolta kdnnyézott babaarcaval.
Harrincourt kedvesen rdmosolygott:

- Csbkolom a kezét, nagysagos asszonyom. Hogy émt lathatom tobbé, ennek emléke
orokké élni fog bennem.

Udvariasan kezet csékolt. Es tovabbment.
llletve tovdbbment volna.

De a nyolcvankilés, teliesen babaarca démintirs hulld konnyek kdzott, szivének minden
gyengéd féltését dsszeszedve, Ugy vagta fejbe woibgttal, hogy Galamb ar csak hajnaltajt
tért magahoz. Ott fekiidt az elhagyott sikator keétéa.

Es a Brigitta mar nyilt tengeren jart.



Harmadik fejezet

1

Harrincourt-nak mindéssze 6t honapja volt még hawraletébl. Ezalatt meg kell halnia, ha
nem akarja, hogy dobra keriljon &gi hadz, és hozzatartozoi végképp elmertlienek $éariz
szegényei kozott.

Ezen gondolkodott szomoruan, a szegények ebéd kaafektjét ragva: néhany napraforgé-
magot egy padon a régi kikiiten.

Egyszer csak megpillantotta szemkozt a Fort SitJealégionista Ujoncok édjét, fenn a
hegyen, szemben a Notre-Dame de la Garde templdmava

A 1égio!

Voltaképpen hivatds. Az ember szigést kot a francia allammal, és fizetést kap éti.
azutan nem gond meghalni.

De miért kell meghalni?

Hoppla!

s 77

Be a varosba. A Cannebiere-en megtaldlja a bistdstasag hatalmas palotajat. Eleganciaja a
kiultelkeken fénfizonek tetszett (kulondsen egyik &jp, amelynek gombos, fehér betétje
j6formén teljesen ép volt), itt azonban nem endedieé az igazgatohoz. Néhany életveszélyes
fenyegetés, fdiinben durva becslletsértés és az altiszt személydmdszganak nyakanal
fogva elkbvetett korlatozasa mégiscsak egy cégéedétjuttatta.

Harrincourt lelkesen &hdta tervét.

- Elssrangu ajanlatom van. Jatsszunk nyilt kartyakkal.@damost olyan hivatéast véalasztok,
amely elpusztit, tizezer dollart fizetnek. Adjarigkzer dollart, és életben maradok.

- Azt hiszem, jobb lesz, ha meghal - ajanlottaddwegfontolas utan jéindulatian a cégvézet
- Szabdlyosabb az lgylet.

- De uram! Egy ember halala 6néknek nem jelent s&tnm
- Dehogynem. Egy kotvény likvidalasat jelenti.

- Onok keresnek az ajanlatomon - magyarazta niejgm. - Ha nem egyeznek ki, akkor
olyan hivatast valasztok, hogy a legrévidebb alatt meghalok, és ki kell fizetnilk a teljes
tizezer dollart.

- Nem egészen igy all a dolog. Bizonyos levonasekaktzolnink kell hivatalbél, és azonfelll
hetvennégy centet felszamit kezelési illetékérarkhbnk. - Ezt imodozva mondta, ceruzajaval
egy papirlapon firkalva. - Eit fliggetlendl, ma nincs olyan hivatas, amelyet raledf 6vintéz-
kedésekre ne kényszeritene a hatoség.

- Es ha beéllok a légiéba?

A cégvezed meglepetten Utotte fel a fejét.

- Az nem hivatés... Véarjon! - Felvette a kagyl&,lényomott egy gombot. - Jogligyi osztaly...
Kérem avocat Lagarde-ot. J6 reggelt! Egy Ur hivathered balesettel kapcsolatos élet-



biztositast kotott, és beall a légidba... Hogyarkbszonom... - Letette a kagylot. - Onnek
igaza volt. Ha meghal az idegenlégioban, akkorgjirki azt, aki a biztositast csinalta. Mert
oda kellett volna irnia, hogy milyen hivatas ellemtositja. Ugyanis van hivatdsos katonas-
kodas is.

- Hajland6 tehat kifizetni a biztositas felét, aezollart? A légidban ugyanis gondoskodni
fogok réla, hogy révidesen meghaljak.

- Nézze, uram, ne valtoztassunk. Szolidabb az.kéililjon inkabb tébbe valamivel.
Lekoteled mosollyal felemelkedett, és az ajtoig kisérteatafembert.
Galamb nagyon diihés volt.

- Jusson majd eszébe almatlan éjszakdin az az eakbezl itt ma beszélt! - mondta dihdsen
Galamb. - Furdalja a lelkiismeretét, hanykolodjékesa parndin...

- Ha csak egy mod van ré - felelte lekotélemlvariassaggal a cégvedet meg fogom dnnek
tenni ezt, uram. Parancsol még valamit?

- Semmit. On azt hiszi, hogy gyava vagyok. Ebbemdé Bizonyos lehet benne, hogy meg
fogok halni! Ajainlom magam!

A cégvezeb udvariasan meghajolt: - Nyugodjék békeben...

Galamb duhdsen lerohant a léfiesNem is gondolkozott, nyomban jelentkezett adieen,
és felvétette magat a légioba.

2
Galamb idegesen figyelte 6nmagat. Mit vigyorog tioh? Egy ember, akinek meg kell halnia,
az viselkedjék legaldbbis komolyan, ha méar innessigsl nem lehet sz6.

Pillanatig sem volt kétségestke, hogy migtt a biztositas legkdzelebbi dijtételének befizeté-
sére sor keril, gondoskodni fog réla, hogy hivatakaaldozta legyen. Addig pedig tessék
magaba szalini! Emberek hasonld tragikus elhat&razan emelt dvel téprengenek vagy
naplét irnak, de nem fitydrésznek éallandéan. Azonhidba prébalkozott a komorsaggal.
Reménytelen kisérlete, hogy kdzekgimulasa éltt megkomolyodjék, ¢glét mondott.

Pedig két nap mulva elutazik az Gjoncszazad. A BirtJeanban kell a hely, és gyorsan
behaj6zzak az Ujoncokat.

Egy délebtt éppen megkisérelte, hogy @hszomorusaggal sétaljon, amikor odaorditott az
egyik altiszt, hogy j6jjon le a raktarba az alsdadkat szortirozni.

Régi, rokkant Iégios képlar volt a raktarnok, keyhénedi embered, alkalmas arra, hogy a
fegyelmezetlen civileknek fogalmat adjon a réhdEz az ember sohasem mosolygott, mert
egy gépfegyvergolyé volt a fejgben, amit nem lethddieperalni.

- Sorra dobélja ide a fehérngthEn majd jegyzem.

- Nagyon helyes.

- Csend! A légionista nem felel!

Galamb bocsanatk&en vigyorgott, és sorra dobalta a fehértiem
Azutan hirtelen vigydzzba vagta magéat. A kapladéén nézett ra.
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- Aldzatosan jelentem képlar Urnak: szeretnék figyzni.

Az embereé meghokkent. Ez az ember katonaviselt, az latsxlélésan. Es milyen fiatal...
Voltaképpen le kellene hordania ezért a jelentgsértvan valami az arcaban, ami egy kedves
kutyara emlékeztet... Egye fene.

- Hat futyorészhet éppen, ha kedve van ra, mikardputan Afrikaba megy.

- Majd csak lesz valahogy... Ott sem eszik megralzegt, csak bizonyos vidékeken... - Aztan
futyorészett. Nem valami modern, cifra dalt, haregy régi parizsi kocsisnotat. Arra mar nem
kért kilon engedélyt, hogy a futyorészés Uteméfezél, mint valami fatyoltdnco§nmeg-
lengesse jobbra-balra kinyujtott kezében a héldegets egy kecses mozdulattal dobja oda a
kaplarnak. Nincs ennek a kolyoknek j6zan eszejznpos.

Mikor elkésziltek a munkaval, nagy mogorvan odavetaz tjoncnak:

- Megihat velem egy pohér bort, ha szomjas.

Galamb j6 emberisménolt. Ugy csapta 6ssze a bokéajat, hogy megremegetttar:
- K6sz6ndm, mon chef!

Jelentkezni tud, az bizonyos...

A kantinban némi feltnést keltett az embergfplé kaplar, amint golyoval a fejében maganyos
asztaldhoz leliltette az Ujoncot.

- Azt az izét... Azt a nétat futyllje el megint, gaataknyos!

- Parancséara, oregem... - felelte, és az ,6regemsgjegyzést egy poharakat reddhoka-
csattanas ellensulyozta az asztal alol.

Még tdbb dalt futydlt, és sok bordoit ittak. A negik liveg utan a kaplar bevallotta Galamb-
nak, hogy még ma is szereti azt az atkozészamélyt. Galamb atkarolta a vallat, odahajtotta
fejét a zold parolira, azutan puha, érzelmes hangifaszképpen elénekelte, hogy:

Nem szeretek ma sem mast, csak téged,
Szép Rue Malesherbes, szép Rue Malesherbes,
Ordkre ég veled...

A képlér ugy latszik, nathas volt, metirén szipakolt, és a pipaja sem akart szelelni.

Délebtt Galambot ismét a raktarba hivtak, de fehéingélogatas helyett hazai felvagottat
kellett ennie. Kellemes allapot volt az Gjonc réezéniszen holnap elindulnak Oran felé és
onnan a sivatagba.

Méasnap névsorolvasas volt, sorakoz0, és az Ujotampsthagyta az édot, hogy a kikaibe
menjen, ahol egy Afrikaba indul6é haj6é vesztegelt.

Galamb hilledezve allt azéeludvaron.

Az & nevét nem olvastak! Elvezették az osztagot néllgen tiltakozni akart az érthetetlen
szbrakozottsag ellen, mikor megjelent mellette @éca golydval a fejében:

- Kdszbnje meg szépen, maga taknyos. Elintéztegy &bmenetileg itt hagyjak a raktarban.
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Negyedik fejezet

1

Galamb elhatarozta, hogy soha tobbé nem lesz rakowss. Egy teljes hetet veszitett draga
idejé®dl Marseille-ben, ahol a légionarius semmiképpen terat hivatdsanak aldozata. A vén
katona is megbanta mar, hogy ezt a gyerekes kikstpnat igyekezett rovid dde megdvni a
sivatag borzalmait6l. Az Ujonc ugyanis, miota dlihdnélkile a menet, kizarolag a leg-
modernebb dzsesszdalokat futyllte a raktarbanzasatiis olyan hamisan, hogy a kaplarnak
alandoan sajgott a fejlovése. igy azutan rovid malva a ,Légié Atyja’-rél elnevezett
g6z6son utban volt Oran felé.

A kis, piszkos hajo nyugtalanul tancolt a Foldkteziger hullamain. A Iégionistak a fenékben
Ultek, és csajkajukbol az 6rokos feketét ittdk. @&pGral cigaretta rossz szagu fistje mimtis
kod dlte meg a helyiséget.

A racsos lampa csikorogva lengett, a katonak detenedyjubbasztottak a homalyos
helyiségben batyuik, ladaik és pokrdcaik kdzott.

A nyugtalan tenger allandé harsogasa zugott bedkiEgy Oreg légionista, aki masodik 6t
évét kezdte, és igy jutott két hénap szabadsaghazsdile-ben, az Ujoncokkal egyutt tért
vissza Afrikaba. Hosszlszes, barna bajusza volt és nagy adamcsutkajateRilak hivtak.
Most csendesen pipazgatott, és halk hangon meaplsztalatlan tarsainak eljévénd
sorsukrol.

- Eleinte nagyon rossz odalent, de dtils ha az ember latja, hogy sohasem lehet megszokni,
hat beletéédik mindenbe...

A katonak nyugtalan, sotét tekintettel hallgatt@kupa tanulmanyfej. Sovany, vértelen suhanc
fejek, szemik alatt sotét @yyikkel, napbarnitott, elszant, markans arcok. Csgkeegper nem
figyelt oda. Egy sovany, elall6 fiillégionarius. Két parhuzamos ranc vonult az orra ésaja
sarka mellett hosszaban. Ha vigyorgott, ez a két arazdava melyilt, és mert éllandban
vigyorgott, a két kulonds bardzda szinte odaderragdarcéara. Fényes, furge szeme orokké
ide-oda mozgott, és a homlokaba fésilt haja cdatbajo kihangsulyozta azt, hogy degeneralt.
Minden keze Ugyébe ketiitarggyal allanddan rajzolgatott, ezért elneveXéitanak. Rovid
id6 alatt Kréta lett a durva tréfak célpontja. Deknagy latszott, nincs tudomasa.

- Milyen az élelmezés? - kérdezte valaki.

- Az kitiing. Csak meneteléskor kissé egyfizéta nincs id f6zni, akkor mindenki kap egypar
marék lisztet meg hagymat, és megeszi, ahogy tudja.

Pilotte-tal szemben ult a 1égi6 legkulondsebb figar Kozéptermdt groteszken vastag
ember. Nem volt kévér, csak vastag. Kopcds nyakzkmyi vall, nagy csfizsontok, irt6-
zatos gorillaallkapocs és kopaszodoé fején néhary fosszu fekete hajcsomé gubancolédott
0ssze. lgen keveset beszélt, mindig melankolikusnezisaggal nézett a kornyezetére, és
olykor piszkos papirlapokat olvasgatott, amikketaein zsebét teletomte.

- Azt hallottam - szélt kozbe rekedten, bdiriaangjan -, hogy a légibban sokivasz is
szolgalt mar.

Pilotte kopott.
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- Két évvel ezditt egyutt szolgaltam egy norvégoéemivésszel, bizonyos Krogmann-nal.
Szegényt egy artatlan kocsmai 6s8zés kdzben agyonverték. Azonkivil ismerek a Meknés-
ben allomasozd sapeurtknél egy karpitost, aki seépembitalt. Tobb nivésszel nem
talalkoztam Afrikaban.

- Maga talan rivész? - fordult a vastag felé egy Ujonc.

A kérdezett elgondolkozva simogatta hatalmas gaiikapcsat, amely borotvalatlanubbsy
fekete borostakat termelt:

- Igen... - felelte sGhajtva - éninész vagyok.
- Miféle mivész maga?
- Troppauer vagyok, a kdlt..

Ezt gy mondta, mint aki dobbent &mulatot var. Pesiféle elfogddottsagot nem mutattak
ezek a rezigndlt katonak. Inkabb olyasféle megsetéwztek 6ssze, mintha orvosok volnanak,
és megéllapodnanak valamiben egy konzilium utan.

- Ha megengedik - kbzolte szerényen Troppauerjté k&lolvasom egy ismertebb versemet.

Es miebtt még hatarozatot hozhattak volna kérésétiiat mar éhuzta piszkos papircsomoi
egyikét, nagy élvezettel szétteregette, és baijsdegnagyobb megdbtbbenésére olvasni
kezdett:

- En egy virag vagyok, irta Troppauer Humér.
Es olvasott. Nyugodt, dntelt mosollyalpitként megkuszalva hosszi sotét haffiirtjeit...

Mikor elmondta az utolsé sort, diadalmasan nézéttilk Iszonyd csend honolt a fenékben.
Pilotte a rohamkésen tartotta a kezét.

Csak egyetlen hang szélalt meg harsany elragadédtas
- Bravo! Igazan gyonydit

Galamb volt. Szinte fulig vigyorgott atrdlvezetél. Troppauer Himér bagyadtan hajlongott,
szerény mosollyal, majomallkapcsat mellére szegdivieit rezgetve.

- lgazdn nem tudom... mivel érdemeltem... ki elisrsét - mondta elfogddottan. - Talan azért
Szép ez a vers, mert szegény anyamra emlékezue.irtaten nyugtassa... - A katonak hile-
dezve lattdk, hogy Troppauer szeidighét konnycsepp gordil le, és megcsuklik a hangja.

Ha megengedik, anyam jellemzésére felolvasok egy kds verses elbeszélést...

- Halljuk! Halljuk!
Galamb kialtotta ezt lelkesen, és tapsolt.

- Halljuk! Halljuk... - sipitotta egy cérnavékonwrg. Kréta volt. D& nem tudta, misl van
sz0.

A konnyed kolt6 azonban nem kezdhette meg Ujablvenfelolvasaséat, mert néhany elszant
katona felemelkedett, és odajott elébe.

- Azonnal hagyja abba ezt a marhasagot - mondt&agdai Orias.
- De, uraim... Hat nem szépek az én... verseimgy-l&tszott, hogy nyomban sirva fakad.
- A maga versei unalmasak és huilyék... - kialtoilgt razva egy gorog dijbirk6zo.
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Ami azutan kodvetkezett, az olyan volt, mint valanmész alom. A ko#l Ggy vagta szdjon a
gorog dijbirkdzo6t, hogy az repedt allkapoccsal Begy vasoszlopnak, és elajult. Azutan
egyetlen kdnnyed mozdulattal a kanadai favagdtéétel nekicsapta a tarsainak.

Még néhany zord kritikus sietett az erélyes &ddllen... De hiaba. Troppauer Ugy dobta
egyiket a masikhoz, mint apro forgacsot.

A katonék dobbenten, ijedten nézték...

A harc befeje&dott, a nivész egymaga allt a helyiség kbzepén, és szemrehglfigntassal
korulnézett.

Valaki ny0szorgott, de kildnben csend volt.
A Kkolt6 visszallt a helyére, kisimitotta piszkos papiragjdm s fennkdlten igy szolt:
- Anyam, te vagy arva fiad csillaga, irta Troppadémeér. El§ ének...

A tébb mint huszonkét oldalas verset azutan marifedigyelemmel hallgattdk végig a
légionistak.

2
Tavolrdl feltint Oran. Az afrikai part fehér, dobozsien kilonalld hazaival, palméival
elmosodottan terllt el a nideges déldltti napfény kodszérmegvilagitadsaban.
- Sorakozd! - kiéltotta az altiszt a fenékbe.
Mindenki megjelent holmijaval a fedélzeten. Egyolséiszt latcsovon at nézte a partot.
A katondk szeme is a kdzetekik6t6hoz tapadt.
Ott jon Afrika!
A hajostiszt k6zombdsen nézett végig a legényeken.
Azutan hirtelen meghdkkent.
- Harrin... court...
Galamb is csodalkozott.
- Cham... bell... - hebegte.
Egyiitt jartak az akadémiara!

- Az 6rmester Ur majd megengedi, hogy kivételesen kifépjesorbdl. Néhany szét szeretnék
beszélni magaval - mondta a tiszt.

Harrincourt kilépett, és odébb ment a tiszttel ¢gyi

- Harrincourt... megriltél? - kérdezte idegesen, mikor eltavolodtakd.
- Kérem, hadnagy ur...

- Mondd csak, hogy Jean, mint régen.

- Hat kedves, Jean. Mi kifogasod lehet az ellegytelégidba lIéptem?...

- Nagyon ol tudod, hogy mi a Iégi6! Ide csak ajojd, akiért nem kar, ha egy beduin goly6
leteriti a sivatagban. Ide hallgass: nekem igebsgzekottetéseim vannak, Cochran taborszer-
nagy, az orani varosparancsnok nagybatyam, éshaléeszélnék vele...
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Harrincourt elspadt.

- Eszedbe ne jusson! En meg akarok halni és kéagéhligyem! Nagyon kérlek, hogy semmi
korulmények kdzott se avatkozz a dolgaimba...

Csorgés és csobbanas hangzott, amint ledobtak gomgr A tiszt gyorsan kezet fogott
egykori bajtarsaval, és Harrincourt beallt a sorba.

A kis hid legurult, és a partnaksatott. A kapitany kardja egyet villant, azutan megit végig
a deszkan, és mogotte sorra dobogtak a sulyos te=kan

Chambell szomoruan nézett a napfényben tancol@tytak kozott eliné osztag utan, amig
egykedvi poroszkéalassal az utolsé katona is befordult @n,uamely sarga hazak és zold
palmak kdzo6tt Fort St. Thése-ig vezetett.

Szegény Harrincourt - gondolta és felséhajtott.
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Otodik fejezet

1

Egy kedélyesrmester jott eléjiik. Az arca likacsos lett valabpidrrobbanastdl, és a fél szeme
alig latszott ki gbrongyds szivacsos, fehér tUrégéBajuszabdl csak néhany macskaszer
szélat hagyott meg a robbanas. Déletltekintve igazadn nydjas modoru ember volt. Mar
messzibl integetett a bakék felé, azutan ellépeitték, tetitsl talpig végignézveéket.

- Nagyon meg vagyok elégedve veletek - morédtzinte elismeréssel. - Kar volna, ha rendes
embereket hoznanak ide megddégleni, mert itt valaien meg fogtok dégdlini... Rompez!

Biztatd, detis mosollyal intett a katonék felé és elsietett.vBlt a fogadtatas, illetve ez volt
Latouretérmester.

Az altiszt kijelolte halohelyiiket egy hosszu, febémeszelt szobaban, és a holtfaradt katonak
régton hozzalattak, hogy szijaikat és gombjaikigriiesitsek.

Csak Kréta, a hllyeddt végig vigyorogva az agyon, és elaludt. Galantthfa:
- Hé! Hulye ar! Végezze el a paquetage-t, mert riagdiik, ha mocskos a gombja.

- Nem baj. Volt egy nagybatydm Strassbourgbanegkszer a katonasagnal, mikor pucolni
kellett volna a gombjait...

- Csak nem akar itt mesélni? Ha reggel nem ragysgija €s a gombja, nagyon elbannak
magaval.

- Nem baj.

Es visszafekiidt. Galamb megduhddott. Egysaelerangatta a zubbonyat, elvette a holmijat,
€s megpucolta a sajatjaval egyutt. A tébbi mar mépient, amikor Galamb még mindig
melegitette a viaszdarabot a gyufaszal végén gedéatte vele Kréta derékszijat. Kbzben
baratsagtalan dolgokat mondott a hityéaki nyugodtan aludt.

...Valamerre hadiallapot lehetett, mert a rendkégdési id helyett csak négy hétig maradtak
Oranban.

Hogy micsoda menetelés, futdlépés, szuronyé@mkorlatok toltotték ki ezt a négy hetet, az
meghaladta a legpesszimistabbak elképzeléseit is.

Latouretérmester a tikkaszté délvkégben iinként menetirany ellen végigszaladt a bagyadt
soron:

- Gyerunk, fidk, gyertnk, gyertnk!... Mit szoltokajd, ha egyszer komoly menetelésre keril a
sor?... Diszlépés!

Még ez hianyzott!
A légid hosszu, nyuijtott laba, dédigalpu diszlépésében kezdett menetelni.

- Gyeriunk, drdgam! Csapja oda a labat, csapja adandenségit neki, nem valcer ez, hanem
menetelés! Egy-keit.. Futdlépés!... Altiszt! Azt a pasast tegyék h@cses ha magahoz tér,
dismrségen all a kormanyzésagtel
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Galamb 6nmaga irant undorral eltelve konstatalbgyhizik. A kemény katonaélet nem volt
szokatlan szdmara, de a vilaghkegionista kiképzésben meégis illett volna kisseetédni az
elmulas felé.

Ezzel szemben az egyetlen ember volt, akinek angizdirmester kimeét engedélyezett a
varosba a kiképzés ideje alatt. Ez a vigyorgo, &k taknyos gy vagja ki a diszlépést,
hogy szinte beszakad a sivatag alatta, Ugy veybaués vallara a fegyvert, mint valami
automata... Hogy a fenébe tortént, egyszer csakaatlita:

- Takarodoig elmehet. Ne vigyorogjon, mert kikéerat

Hosszu sétara indult a kanyargd, mocskogk secakon. Bement egy valyogkunyhdba, ahol
kavét mértek. A helyiség négy csupasz falbdl éfitegyetlen nyilasa volt: a bejarat. Sem szék,
sem butor sehol, csak egy vén, szakallas arab gugddldon, paradzzsal telt kannag! Kis
edényben csészényi vizet forralt, €és mikor a katmeiépett, szé6 nélkil raboritott a vizre egy
kanal kavét. Csak ezutan mondta:

- Szélem...
- Maganak is, fiam...

A helyiség h{é\rom lépés volt széltében és ugyanammgszaban. Nem nagyobb egy jokora
disznddlnal. Es nem is jobb szagu. Csak épp, regelte a kavét, és kisietett.

Es most valami egészen kiilonds esemény tortént.

Ahogy kiért az ajton, oldalra lépett, hogy a kunyhéllett egy kre helyezze a labat, mert a
nadragszaran egy gomb meglazult, és most fel akartai. Ti és cérna a legtobb Iégionistanal
van. Egy leszakadt gombért, egy apro feslésérndijmtetés jar, hogy csak a legelszantabbak
mulasztjdk el a szikséges\agyazatot. Feltette tehat labat egy téglaraiitief a cérnat, és
megebsitette a gombot. Azutan a mésikat is szorosaldnréav

Egyszerre az ujjaba szart.
A vélyogkunyho ajtajan egybrsietett ki.

Bizonyos volt benne, hogy mialatt a gombot vam&m ment be senki a kAvémérésbe. ik sz
csupasz fali helyiségben az imént csak az arabztartiott. Nyilas, amelyen valaki masiel
bejohetett volna, buator, amely eltakarhat valakiégm volt a helyiségben. A vén arab nem
véltozhatott &t ifiu ve, és a meztelen, dongolt agyagféldkem dhetett ki e holgy.

Hogy jott ki a helyiséghl egy 6, aki bent sem volt?

Elhatarozta, hogy visszamegy a kavémérésbe.

Az ajto zarva volt! Vagy adzarta be kivulsl, vagy, ami valdsziibb, az arab reteszelte be.
Mi ez? Csoda? Kisértet?

A n6 nem latta a katonat, mert azonnal elledk@Anyba fordulva tovabbsietett. Fehér
lovaglonadragja, lakkcsizmaja moshik el a sarkon, amint befordul.

Galamb utanasietett. Asra Fort St. Théise ebtt huz6do kilvarosbol az eurdpai negyed felé
tartott, a hosszu Avenue Magenta deszkahazai kokfEgszokhatta a tropust, mert fehér
sisakjan nem lengett tarkoveéatyol.

A jobb keze fején furcsa, majdnem szabdlyos anyajely. Ezt j0l latta a légionista, mert &tn
két lépés sem valasztotta élet Ott ment ditte. Es a keze fején egy s6tét haromszog alaku
folt! A szép sima Brén. Kulonos!
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Galamb maga sem tudta, hogy miért kdveti. E¢y aki a foldiBl nétt ki, mindenesetre
érdekes. Kulondsen, ha egy sotét harom$zinyajegy is van a kezén.

A varos villanegyedéhez értek. A regyre gyorsabb léptekkel haladt tovabb. Galambékis
elmaradt, és palmatél palmaig lopézva, évatosaetéy

A né egy dus parkkal korulvett épllet hatsé kapujarégdit. Kortlnézett. A férfit nem latta,
mert ez még idejében elbljt egy fa mogé.

Gyorsan becsengetett. A kis kapu kinyilt. Galantbajtta, hogy egy 6reg lakaj nyitotta ki, és
mélyen meghajolt. Adbement.

A katona vart, azutan visszatértGhdjarat felé az utra. Megnézte ebblis a villat. Hatalmas,
régimodi, emeletes épllet volt. Kissé rideg és @senMinden zsalu leengedve, a kapu zarva,
a park néma, se hang, se emberi vagy allati ldmyl.se

Egy rendr sétalt arra, és baratsagosan intett a légiomiktan

Gyerekes kivancsisag furdalta Galambot.

- Mondja kolléga ur, - kérdezte a rént- ki lakik ebben a szép villaban?
- Senki. Lakatlan.

Hm... lgazan titokzatos az ugy.

- Szép kis haz.

- Csak éppen bé&ije nem akad. gy all lakatlanul tébb mint fél éwemniota doktor André
Brétail agyonbtte feleségét, egy szpahi kapitanyt és végul onmatsdcs egy cigarettaja?

- Mi?... Hogy?... De, tessék...

- Csak vegye vissza a ceruzdjat. Cigarettat kértenTdlcsért csinalt a kezélb és szbétagolva
orditott, mert latta, hogy stiket a szerencsétl€i:ga-ret-tat!

- K6sz6ndém, nem gyuijtok ré... - mondta Galamb albkaét tapogatva, és idegesen ragyujtott
egy Caporalra. - Biztos maga abban, hogy csakugganlakik itt senki?

- Biztos! - orditotta a rerda. - Itt posztolok egy éve! Az éjjélinek kulcsa van, és minden
harom napban szobardl szobara bejar minden laelyben nem laknak.

- Ne orditson, mert ledé6fom. Nem ismer véletlendlami Urhdlgyet, akinek a jobb kezén
kulénleges haromszddolt vagy anyajegy van? Egy olyat lattam errefelé.

A rendbr keresztet vetett.
- Na, mi az? - slrgette Galamb. - Ne ajtatoskodjékem feleljen. Ismer ilyerot?

- Csak egyet ismertem ezzel a kulonos jellel! elfel - A szerencsétlen doktor Brétailnét, akit
a férje agyordtt ebben a hazban...

2

Galamb nem kérdezett tébbet. Gyorsan megfordukiedstt visszafelé.

Kérem, kérem! Ezeket hagyjuk. Semmi kdze idegendrémakhoz és hazajaré lelkekhez.
Neki sajat hazajarnivaldja van igen sisgn.
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Galamb szeretett j0l enni, jokat rohogni, szép kitldityorészni, olykor kissé verekedni vagy
valami mas testgyakorlasizni, de a rejtélyeket, titkokat és az izgalmas riddkat szivbl
utalta. Elhatarozta, hogy nem &dik az esettel, és visszament agdbe.

- Menjen fel az ezredirodaba, Raffles kapitdny arhaondta a kplar, mikor meglatta.
Az ersd parancsnoka, Raffles kapitany, népsz@indulatu tiszt volt. Baratsagos mosollyal
fogadta a kozlegényt:

- Hallom, hogy rendes ember vagy. Latoufehester szép jelentést tett rolad. Tiz éve az els
eset, hogy ez az embernylzé rokonszenvesnek tdéitv Szikség van most (] altisztekre,
ezért néhany kivalasztott embert, k6zottik tégedalisszti iskoldba vezényeliink. Harom
hdénapig te itt maradsz a Fort St. T¢s&-ben.

Galamb megrémidlt. A fene azt az atkozott rokonszergyéniségét.
- Aldzatosan jelentem, mon commandant, hadd mémjek sivatagba.
A kapitany csodalkozva nézett ra, aztan az asataipott:

- Kozlegény! Elrendelem, hogy harom hénapra beosdzaz altisztkégrziskolaba. Héatra arc!
En avant! Marche!

Mikor kiért az udvarra, néhany masodpercig a kdétokarapta dilhében. Atkozott szeren-
csétlenség ez, hogy mint valami duhodt véreb Uldégzerencse, és nem hagyja élni, illetve
nem hagyja meghalni.

- Na, maga nyalas! - lépett hozza harom szal hjugbaval a porkolt képérmester. - Blem
flggott a sorsa! Cochran tabornok itt jart magattméakapitanynal, valami pereputtya jo
baratsagban volt magéval. De a Iégidban nincs kec@teAzt mondta a kapitany: ,Kérlek, itt
van Latouretérmester, éle fiigg, hogy tehetek-e valamit ezért az emberdtiszonje a
diszlépésének, hogy altiszti kiképzésre ajanlottam.

Az 6rmester nagyon csodalkozott volna, ha csak sejtihigy a katona mit gondol e
pillanatban réla, a diszlépéseés altaldban az egész Latouret csaladrol.
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Hatodik fejezet

1

Galamb az altiszti iskola ablakabdl nézte a sivaaagduld peloton készidését. Mit kellene
tenni? Istenem!... A Faubourg Montmartre-on egygémg 0zvegyasszony és egy kedves,
finom leany, akiket legjobban szeret a vilagorezér dollart kapnanak, és ehhez csak egy ilyen
semmittew, léha alaknak kellene meghalni, amilyén Hat még meghalni sem hagyjak az
embert?!

Szerencséje volt. Ezen az 6ran a katonai bétdetnykonyvl oktattak 6ket. Az ebadas
végén Galamb boldogan fellélegzett.

Az oktat6 tobbek kozott ezt a paragrafust is isetast

LA csapattestil megkisérelt szokés, valamennyi kedvezmény és uhigoztetés megvona-
saval jar. Altisztjeloltek visszakerllnek legényisiipmanyba, €lz6 szolgalati helytkre.”

Nincs semmi baj! Még ma megszokik, elmegy az udzad&s holnaputan, a torvény
értelmében, régi beosztasaban elindul a tobbieddgltt a sivatagba.

Egy 6ra mulva az éd hats6é udvaradn felmészott azesatornan, €és mikor a poszt kissé
eltavolodott, atvetette magat a falon. Azutan sitala

Takarodd utan nyolérjarat indult a keresésére, és Latoufanester buskomoran tépdeste
ajaksortéit.

2

Nyugodtan sétélt a kikétpalmai alatt, hallgatta a rakodast, a hajotilkékag autédudak
larmajat, boldogan szivta be a dagallyal ébkesds szagu esti légaramlatot, és nézegette a
nyugodt viztikron rezf sok-sok parti lampa visszfényét. Varta, hogy kéagiljon. Egyik
negyedora mult a masik utan.

No, milesz?

Micsoda amerikdzas ez? Hol a patrul? Hat igy hagtfda katonaszokevényeket korzézni?
Vagy van megtorlas és fegyelem, vagy nincs!

Korulnézett, de sehol edgyrjarat! Szép kis katonasag. Szokott egyének nywgodbhanyoz-
nak a varos gbécaban, és a tisztelt I€gid a fllgteém mozgatja. Diihében mar nem tudta, mit
tegyen. Egyszéen odasétélt a Disz térre, a kormanyzO0sagi palatalrhas iviAmpai ala.
Valami vendégség lehetett a katonai parancsnokméit sorra érkeztek az autok, és pazar
uniformisok, csodas hermelin betdg fehér frakkok vonultak fel.

Itt is alldogalt vagy félorét.
De hat mi az? Miért nem fogjék el?

A magyarazat elég egys#evolt. Valamennyisrjarat az évaros, a halaszkikdta kornyékbeli
erddségek és egyeéb olyan helyek felé vette Gtjat, abplépelmdj szokott Iégionista rejtekét
lehet gyanitani. A kormanyzésagtligazan senki sem kereste.
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lletve akadt ilyen is. A ko#t. Troppauer HimérO szerette Galambot, aki mindig megért
hallgatdésag volt. Akarmi legyen, ha elfogja ezteah\kes, aranyos embert. Mibitjaratvezed
tehat harsanyan kommandirozott:

- Irdny a Disz tér!

Ott igazan nem Utkdzhet a szdkevénybe.

De alighogy az ékels negyedbe értek, az egyik legény megbdki Troppauert
- Te! Nézz oda! Ott a szokevény.

A Kkolt6é hiuledezve kapkodta a fejét:

- Nem ette meg a fene...

De. Mégis. Baratsagos mosollyal integet feléjukamandajon, és idegesen szdl ra Troppauer-
re:

- Hol kédorogtatok ennyi ideig? Még az életben régam ilyen katonasagot!
Mit lehet tenni? Komoran kozrefogték, és megindultale visszafelé.

- Minek sz6kott ide a Disz térre? - kérdezte Tragpa

- Unatkoztam - felelte. Azut&hkérdezte: - Nagy volt a ribilli¢?

- Turhe®. Latouretérmester mindenféle porokat szed.

A kulvarosba értek. Galamb vidaman futydrészettta@aul koborlé arabok a keskeny utca
hosszu hazai mellé lapultak, és sotét pillantassetek azrjarat utan.

- Azért mégiscsak szerencséje van - mondta Troppaldi legké$bb holnaputan megylnk a
pokolba, maga meg itt marad Oranban.

- Most méar én sem maradok itt. Megsztktem!

- Mondom, hogy szerencséje van. Akit huszonnégp 6gdill elfognak, az nem szamit szoke-
vénynek. Engedély nélkili kimaradasért néhany petdtkap, €s kész.

Szent Isten! Szoval megint szerencséje volt! Aesaese mint egy nyomorult véreb fut utana,
deé nem hagyja magéat!

Ugyesen beakasztotta a labat hatulrdl Troppauedjabi. A kol akkorat esett, hogy az
éjszaka beleremegett. A katondk nem tudtdk, ménbrtés mire magukhoz tértek, a fogoly
elrohant.

Troppauer dliras szerint tlizet vezényelt:

- En joue... Feu!

Hat puska vette célba a holdat, és sortlizet adagitestre.

- Pas de gymnastique! En avant... Marche!

Agyonléni nem akartak, de most mar szivesen elfogtak volna

Galamb rohant. Sulyos futoléptek dongtek a nyomabéost latta csak, hogy a villasorban
van. A szerencsétlen doktor Brétail villdjdhoz étbppa! Ez allitdlag lakatlan. A vaksotét
atrél atvetette magat a keritésen.
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Néhany masodperc mulva odaértaarat. Osszevissza kialtoztak, zseblampaikkayititdtak
mindenfelé. Nem lattdk délhni Galambot, csak azt tudtak, hogy errefelé véskeel a
nyomat. Valamelyik mellékutcaba futott be, vagy éggs telken bujkal. Rovidesen két-hdrom
rendbr is segitett az éjszaka csendjét felverni.

Galamb labujjhegyen a hazhoz lop6zott. Most is néateagyott volt a lezart villa, az ablakain
sotét rednyodkkel... Az egyik foldszinti ablakon nem volt fey. Valami cselédszoba lesz
vagy mosdoéhelyiség.

A nagy zajra és lovoldozésre egy megijedt szomsz&dltalakd telefonalt a riaddkésziilt-
ségnek. Hirtelen éles szirénazas uvoltott fel. @blaem mulasztotta el az alkalmat. Mialatt a
szirénahang mindent tulharsogott, hatralépett,agmbttjat nekivdgta a csukott ablaknak. Az
oldalfegyver bereplilt a helyiségbe, kdzben kit@zeliveget. Olyan volt ez a csérompolés a
szirénahang mellett, mint Iégyddngés az oroszldtastabz képest. Most méar atlépett a
parkanyon.

A konyhdba ért. Tapogatdzva ment, mig Ujabb ajtdt €lit. Hallgatézott. Azutan lassan
lenyomta a kilincset, hogy tovabbhaladjon.

Maga sem tudta, hogy miért, de megijedt, ahogysadradt ajtbsarok hosszan, élesen nyikor-
gott, betdltve a hatalmas hallt. Mert hallba ngit ajtd, 6ridsi, sotét terembe. Magasan, az
egyik szelbzé6ablakon keresztll bevilagitott a hold.

Es mélységes némasag.

Elindult a folyosén, amely jobbra-balra kanyargétt,odaért egy kiskapuhoz, ahol a kisérteties
nét latta. Ez a hatso bejarat. Lenyomta a kilincétva volt.

Egy ideig céltalanulbdongott a sokfelé nyil6 oldalfolyosokon. Kijarastrésett, de a haz
valdésagos labirintus volt. A cselédlakasokhoz Wekgic$re Ult, és elszivott egy cigarettat. Itt
esetleg holnapig elbdjhat. Eldobta a cigarettattoeabbment. Egyszer csak ott allt a néma,
sotét hallban. A csend bantéan nehezedett a ter&ar&alambnak j6 idegei voltak. Elhata-
rozta, hogy keres valahol egy fékelyet, ahol 4talussza a vitathatatlanul szokéshigzséges
néhany orét.

Elindult a falépcén, amely a hallb6l egy karzatra vezetett. Bizonyaraman nyilnak a
hélészobak.

A falépcs fulsiketitben nyikorgott, és nagy porfélket szusszantott magabdl. Igazan kisérte-
teknek valo hely.

Felért a korridorra. A lépésel szemben, az élsjton benyitott. Vaksotét volt. Nem baj. 8\ f
hogy valami fekéhelyet taléljon, aludni Ugy is csak sotétben Iiginéen, és remélte, hogy a
kisértetek nem zavarjak.

Ovatosan haladt a fal mentén. Kozben a keze egyrésme mellett ratapintott a villany-
kapcsoldéra. Megcsavarta. Vilagos lett.

liedtében felkiéltott.

A szoba kozepén egy nagy vertocsdban, pizsamabaotiltférfi fekidt a padlon, arcra
borulva, holtan.
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Hetedik fejezet

- Nono...

Ezt suttogta félhangosan, miutan viss#atit. Nono. Esznél légy, Harrincourt. Ugy latszik,
sors ellenallhatatlanul sodor bele valami szésggbe. Vigydzzon, uram! Nem néegini!...

Lehajolt a tetemhez. Mi6ta fekhet itt ez az ember?

Hogyhogy midta? Szent Isten!... Hiszen a vér mem sdévadt, egy csik lassan folyik a
tocsabdl, és most ér dssze @myeggel. Megfogta a kezét. Még nem it ki teljesen.
Letérdelt a halott mellé, és a hatara forditottddfyogosan elfehéredett tekintet kétségtelenné
tette, hogy a halal méar beallott.

Negyven év kordli férfi lehetett az aldozat. Vaginféternyire a tesit ott feklidt a ér, amivel
sziven szurték. De hiszen nemds £z egy éguille! Keskeny, Iégionista bajonettivétte...

Ha most detektiv volna, mar elindulhatna egy nyomanlégionistak minden felszerelési
targyukba belekarcolnak valamit, hogy aki elveszitigy elhagyja az oldalfegyverét, az ne
lophassa el a masikét.

A bajonett markolatat egészen az arca elé tartiobigy megkeresse a kis fabetéten a jelet.
Dobbenten ejtette ki a fegyvert.

A sajat szuronya volt!

Nono!

Nem meg@rilni. Harrincourt! Szedd 6ssze magad! Mi tortéelieitt? Holla!

Hiszen ezt a bajonettétbedobta az ablakiivegen at, amikor a riadbéautérega szolt.
Tehét?

Tehat mialatt a folyosén bolyongott, és megtalaltaatsdé kaput, azalatt valaki beugrott a
kertsl, az6 bajonettjét magahoz vette, felrohant ide, meggitteaz embert és...

Es?
Egy ugrassal kint termett, és rohant le a l1épckehet, hogy a gyilkos még a hazban van...

Meggyujtotta a hallban a villanyt. Mozdulatlan, psrbatorok, némasag, a sajat lépteinek
visszhangja és a szikkadt parkett recsegése.

Azutén tavolrdl finoman egydnhang dudolasat hallotta... Dermedten allt. Mégishet, hogy
vannak kisértetek?...

Ostobaség.
Fllelt. Valahol nagyon halkan egy dadolt.
SiI'on savait... Si l'on savait...
Es bolcédalszetien, dudolasban folytatddott a dal, széveg nélkiil...
Ment a hang iranyaba. Fel a faléfics.
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A nyitott ajton at latta a padlon fekvmozdulatlan testet. Tovabbsietett.

Vildgosan hallotta, hogy abban a szobaban dudolaalely szomszédos a gyilkossag szin-
helyével. Odaszoritotta a fllét az ajtbhoz.

Kétségtelen volt, hogy bent valaki finoman dadajygrilt né van ott bent, vagy mi a csoda?
Nono!

Nono, Harrincourt. Mi ez az érzés a gégéd koriiit Bédolnak. Ez biztos. Es te itt kint allsz,
kissé tivos és nyirkos kézzel. Benyitni, kozlegény. Benyitnmindenségit, mert kikbttetem,
maga uri csirkefogd!

Beltkte az ajtot és...

Abban a pillanatban a szobdban néma csend letth&ttel az utolsé énekakkord a file
hallatara, mellette.

Es a szoba lres volt!

A szoba, ahol abban a pillanatban, mikdogta a kilincset, még énekelt valaki, most Urel, v
a padlot belepte vastagon a por, és egyetlen labsgon latszott rajta.

De héat ki énekelt?

Nem fontos. Nem kutatjuk. Ezt hagyjuk. Mi kdze nékizza? Kiment, becsukta az ajtét.
Magahoz kell venni a bajonettjét, hogy ne maradjominjel, és gyerink.

Si I'on savait... Si I'on savait...
A szobaban ismét dudolt &.n
Mi?!

Nahat, a mindenségit, ezt majd én... Mint a villayitott be. Es ahogy benyitott, az utolsé
hangot még tisztan hallotta, de a szobaban nenseoki, a dal sem hallatszott.

Hatrafordult. A hatalmas, kivilagitott hallban mamnéma és mozdulatlan volt. Becsukta az
ajtot, és a korlatnakadt. Egy tengerész akadémiat jart ember idegei nemdimatjak fel oly
kénnyen a szolgalatot. Es kilénben is.

Si I'on savait... Si I'on savait...
Ujra felcsendiilt a dal a szobaban.

Karba tett kézzel fixirozta a csukott ajtot. ,Tésedte ajtd, ha azt hiszed, hogy én ki foglak
nyitni. Kisértetekben nem hiszek. Az egész dolgoh rertem, és megallapitom, hogy a mell-
kasom bal oldalan bizonyos nyomas észlélfiet

Visszament abba a szobaba, ahol a meggyilkolt fel&idiidolas most mar allandéan hallat-
szott.

Egy kis, félig nyitott tapétaajté mogott halk csghst hallott. Benyitott. Flégzoba volt. A
csapbol folyt a viz, és mar talomlott a kadon. Ggor elzérta, azutan kortlnézett. Egy székre
fehér frakk volt odakészitve, minden hozzavalé®atiikor ebtti Gveglapon borotvaecset és
zsilett. Nemrég hasznalhattak, mert a szappan egges volt... A kisasztalon aprobb targyak,
Ora, zsebkeri toltotoll...

,Na, kdszondm. Most innen elmegytink szépen. Ezméiig vagyok.” Kilépett a flrdiszoba-
bél.
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Egy hadnagy toppant eléje diszegyenruhaban, 6 sgjeasbokajat és tiszteleg:
- Aldzatosan jelentem: fél tizenkétt

Labainal a halott. A masik szobaban dudolnak. Esgy hadnagy jelenti a kzlegénynek, hogy
fél tizenket® van.

Osztonosen érezte, hogy itt valami homaly van aészh eloszlatja, abbdl baj lesz.
Kissé megkdszorilte a torkét.

- Csakugyan mar fél tizenkéttolna?

- Pontosarérnagy ur.

Szeretett volna megfordulni, mert az az érzése wolgy a hata mogott edgyrnagy éall. De
minden idegszalat megfeszitve igyekezett kozombas/gégodt maradni.

- Igen, igen... - mondta, és ismét meg kellett kddnie a torkat.

- Az auto a kiskapundl var. Kegyeskedijék feloltpanidig én mindenttt eloltom a villanyt. Ez
most a legfontosabb.

Igen? Kozombosen felvonta a vallat, bar lelke ldgémeuagy érezte, hogy a hadnagy maga-
tartasa kissé érthetetlen, ihidegy frissen meggyilkolt ember teteme mellettaalegfontosabb
teendjének azt véli, hogy mindenitt eloltogassa a wilan

Mialatt a hadnagy elment a villanyt oltogatni, Hacourt két kézzel dorzsolgette a homlokat.

Ide acélidegek kellenek. De mit tehet az embergdacsot kap Uszas kdzben? Az ostoba
kapalozik és megfullad. Az okos mozdulatlanul véakigzik a vizen, mert amig nem mozdul,

addig a felszinen marad.

Bement tehat a fltdzobaba, és szép nyugodtan 6lt6zkodni kezdetteftelaz odakészitett
fehér frakkot. Kissé dvolt, de nem feltnéen.

Ugyanez a szerencse adigl is megnyilvanult. Mindéssze egy szammal voliyadob, mint a
laba. Sajat holmijat magahoz vette a zseibedzutan kortlnézett. A fogason tropusi sisak
l6gott. Feltette. A toalettasztalkan nagy, arargattatarca, néhany holmi, zsebkés tiszti
lanccal és mas aprosagok hevertek. Zsebre raktdmat,hegy gentleman erkolcsi undoraval.
Mas ember tulajdona! De mit csinaljon?

A selyemzsebkeridalatt még egy 6ra volt. Karéra! Ki hallott még atlyhogy valakinek két
oréja legyen? Ugy latszik, azsigkbben a félhiilye mesében killénleges szerepeikjatsz

Uszni az éarral, Gszni az arral - ismételgette magés felcsatolta karjara az orat. izléstelen,
barokk vacak volt. Ciradakkal diszitett ezlst krdiej. Az allat szajabdl az 6ra felhtzoja Allt
ki. llyennel csak hilyék jarnak estélyre. De miitdeitt tenni?

Kilépett a furdszobabdl.

A hadnagy mar ott allt a holttest mellett. Most tiddgba vagta magat.

- Indulhatunk? - kérdezte. Galamb egy tétova matdtitett a halott felé.
A hadnagy legyintett.

- Ezzel ne tartsuk fel magunkat.

Kérem. Ugy latsziké nagyon felfijta ezt a dolgot a halottal. Ment lenwakorgd Iépcén.
Atsiettek a hallon, a folyoso iranyaba, és megiadua kiskapuhoz.

Most nyitva volt!
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A kiskapu a mellékatra nyilt. Néhany dus lombu fayékaban valdszitlentl kicsi, csukott
auto allt. A tiszt kinyitotta az ajtajat.

- Parancsoljongrnagy ur... tizenkét 6ra malt.
Beszallt. A tiszt a kormanyhoz Ult, becsapta aitagts elindultak.

Az autd végigfutott az Avenue Magentan, és rovidikie Uton egyenesen odasiklott egy
kivilagitott kapu elé...

Huijjé.
A varosparancsnoksag! Na, most jél néz ki...

De mar nyilt a kocsi ajtaja, a portas tisztelegtad)pn allt, amig a hadnagy és mogotte Harrin-
court bementek az@sarnokba. A vakitéan kivilagitott hatalmas helyis#n sujtasos lakajok
fogadtak.

Ez olyan biztos tiz év varfogsag, mint egy nap ndgdta Galamb, tekintetét k6zombdsen
jartatva a hatalmas, fekete marvanyoszlopokon.

Egy ezredes sietett le a Jakob lajtorjajara emtékezavolba nyalé marvanylépés. Galamb-
nak megrezdiult a bokdja. Egy masodperc valaszittattol, hogy 6sszecsapja és meg-
merevedien.

- Isten hozott, kedves baratom... - Gdvozolte 6réham ezredes.

Galamb kalimpélé szivvel ragadta meg a kezét ématyddon mosolygott, mint akinek vidam
arcot kell eéltetnie, pedig valaki hatulrdl egy hosszivel dofi.

De az ezredes maris felvezette a pirdsmgeggel fedett Jakob-lajtorjan.
Ez olyan biztos életfogytiglan, mint egy nap...
Talpig vasban.

Egy rendjeles, bagariaképir jott szemben, fehér frakkban, voros fezzelj@nfeValami pasa
lehetett.

Az ezredes futtaban bemutatta Galambot:
- Francois Verbier marki.
Hogy itt mi van! Tiszta téboly!

Hatalmas terembe értek, ahol csak néhalgealdb holgy és egy-két magas rangu katona
lézengett a csillogd parkettefisz orias kozeledett, rendjelekkel boritott, fejedeliszegyen-
ruhaban.

Egy taborszernagy!

- Excellencids uram - mondotta az ezredes -, béomt&rancois Verbier markit, régi bara-
tom.

- Oriilok, hogy megismerhettem... Cochran vagyokidkma szép varosnak a katonaparancs-
noka.

Hajnalban §be bnek - mondta magaban Galamb.

Az ezredes most egy alacsony, kdveér, harcsabajabninokhoz hurcolta és kézben odasugta
Galambnak:

- Na, itt legalabb nem kell bemutatkozni...
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Mi van? Miért nem kell ennek bemutatkozni?

Most mar mindegy. Ha nem, akkor nem.&akoskodni nem fog. Az ezredes jebsein
bélint, és magukra hagyjéket. Mi ez? Hova megy?... A tdbornok mosolyogvaé#iara
vereget, és félhangosan azt mondja:

- J6 szinben van, baratom. - Aztan gyengéden lreleks tovabbsétal vele.
Hajnalban falhoz allitjak. Most mar biztos.

Hatalmas erkélyre érnek, ahonnan marvanytépezet a palota mt‘?gc‘jtti parkba. A foldrész
legszebb virdgritkasagai, palmai, sok apro, szigeel teliaggatva. Es a lefelé veddidfehér
marvanylépas fokain egy-egy katona all diéségen. Végig minden fokon.

- Nézze meg a székutat - sugta gyorsan a tabornok. - Lehet, hogyddad nem jott el, de
sebaj. Most csak azzal tiijon, hogy ké8bb felkérje tancra Colette-nét, a tobbit a srOk
kutnal tisztazhatja. Lambertier vicomte majd medigadHat csak menjen. De mondom, lehet,
hogy Macquart nem jott el.

- Sebaj. Ezt mar tudom...
Irany a szokkut! A tdbornok bizonyara nézi, tehat oda kell menn

A roppant medence nedvesen csillogé marvanyszdédiesi ezres vilagitdgombok ontottak a
fényt. Tancol6 vizsugarak sziporkaztak, és finonzsika szOlt a sulyos viragszagtol fulledt
kertben. Valaki a vallara tette a kezét.

- Ilgazan orulok, hogy latom!

Galamb jél alkalmazott egyketiseggel felelt:

- Boldog vagyok, vicomte Lambertier...

A masik halalosan elfehéredett, és megremegtetdaité
- Az Istenért! Megrlt?... A nevemen szolit?!

Na j6. Hat ezt most mar hagyjuk. Itt egy megbesggtirny: tréfarol lehet csak sz6. Meg
akarjakoérjiteni. Csak ne lenne ez a pasas olyan fehére éacognanak rémiletében a fogai.
De mar mosolyog, és a szt egyik nimfajara mutatva, viddman mondja:

- Elhozta a véazlatot? Maganal van?
Galamb a szdkut egy mas nimfajara mutatott:
- Nincs nalam.

- JOl tette, hogy nem hozta magéaval. Egész bizqomagy figyelnek benniinket. Viszontlatasra
holnap, Macquart nem jott el.

Galamb folényesen legyintett:
- Seba...

A vicomte elfint. Na, most gyerink. Legjib ideje. Egykedien tovabbsétalt. Egy inas megalit
elotte és szendvicseket kindlt. Hoho, hiséerhes! De milyen éhes!

Megevett két szendvicset. Egy masik inasnal néhértat. Most mar kereste az inasokat.
Végigette magat két-harom sétanyon, azutan pokdmmjas lett. Frisgit is kinaltak.
Galamb nem mert megallani sehol, mert elfelejtatbeveét, és igy kertlnie kellett a bemutatko-
zast. Ezért minden Gtjaba keftihasnal felhajtott egy pohar italt, és tovabbméitlonleges
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koktélt gyijtott magaba. Pezég malnaszorp, vermut, mandulatej, voros chabli®@s kis
pohéarka efsen higitott szalmiakszesz, amit szunyogcsipégreshordtak korul.

Nézd csak, hogy forog lassan a park!

...Késsbb, mikor a tapsolé vendégek harmadszor ismétéltetele a ,Louis elment az Uj-
Hebriddkra” cini dalt, Galamb csodalkozva latta, hogy zongorazka ¢odiummal szemben
alldogalnak a zenészek hangszereikkel. Miért nésaghak ezek?

Arra mar nem emlékezett, hodyzavarta leSket. Szent Isten, hiszenékelé helyen van...
Ornagy ur... Gyeriink azzal a c-mollidtiel... Hogy is van innen? Fene ezt a Chopint! igind
baj volt vele... Hat amig eszébe jut az a futandigacha megengedik, eljatssza a ,Vidam
banyaszok dala’-t...

...Verbier marki meghdditotta a tarsasagot. Aznilpdlt Ggyis csak az tette kedvessé, ha a
vendégek kdzott egy-egy kdzvetlen, vidam, spicipesikadt.

Galamb most mar elment volna, de egyre Ujabb t@gsaskeveredett, és folyton azt dudolta a
foga kdzott:

,<ayerunk, fiam, gyertnk innen... baj lesz ébb eredj haza...”

A gyomra, mintha koktélkevének képzelné magat, kavargatta az italt. Ott valzdalajto
féle van... Gyerunk...

Egy virhgagy mogul kilépett valaki, €s megfogteagdt.
- Macquart vagyok.
- Nekem azt mondtak, hogy maga nem jon... - hebjgtien.

- Tévedtek. Harom ember holnap Utban lesz a teziép forsakoff engem kild6tt magahoz.
Legyen szives, mondja meg, hogy hany éra van.

Galamb kihuzta az arany zseborgjat.

- Egy 6ra mdlt...

Macquart kortlnézett, azutan sz6 nélkll elvettérat €s zsebre tette.

- Rendben van... - sdgta.

- Gondolja? - felelte Galamb szomoruaan.

- Tessék - mondja a mésik. - Itt egy doboz Simozt. Ar

Es a kezébe nyomott egy dobozt.

Nem nagy Uzlet. Egy aranyéréért hisz darab Simah.Ategalabb Caporal lenne...

- Viszontlatasra - bucsuzott, és halkan, gyorsag a& mondta: - A dobozban tizendtezer
frank van...

Es otthagyta. - Hallo! Kérem... Jojjon vissza! - Bacquart elment.
- Seba...

Most hogy keriilt ide megint a széiithoz, a tomegbe? Es ott van a kis, kovér tabqraok
nagy bajusszal... Ennek az arcat tobbszor latggsaaka folyaméan, amint figyeli...

Valaki megérintette a vallat.
- Fél ketb.
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Megfordult. A tiszt volt, aki a villanyokat oltogat ha halott van a haznél. Ez mindig
bemondja a pontosdtl Szé nélkil kdvette.

A kapu ebtt ott allt a valdszititlentl kis aut6. Egy motoros babakocst!
A tiszt inditott...

Kanyarg6s utakon haladtak szétlanul, eleinte széldsmpas Utvonalakon, majd szegényes,
elhagyott kilvarosi sikatorban. Megalltak. Kobortydk futottak szét az autoodd. A tiszt
fékezett, és halkan igy szolt:

- Két éra van...
Ez olyan, mint a radi6. Mindig bemondja pontosardér

Galamb kiszallt a baratsagtalan, éjszakai, elhagty&djon, és varta a tisztet. Ez becsapta az
ajtot, rakapcsolt és otthagyta.

Fehér frakkban! A mekon!

Na, most j6l néz ki. Sehol egy teremtett lélek. dbsr kutydk lassan visszatértek, és kivan-
csian koruljartak. Nagyon finom kis vicc volt a mady artél, mondhatom... - gondolta
tanacstalanul.

Néhany lépésnyiredte maganyos észkalyiba allt. Hopp! Talan itt akad valami rongymit
felvehet.

De mit csinal a ruhja és a holmija nélklizcsak a menetszazadba akart bekeriilni, de ha a
felszerelése hidnyzik, azért tobb évi kényszermyéaka

Hi, de nagy bajba keveredett...
Nehéz szivvel és rossz szajizzel kinyitotta a kalgjtajat.
Belépett a dohos helyiségbe, és gyufat gyujtottadamultan kialtott fel.

Egy padon szép rendben ott fekiidt az egyenruh&apkaja, az oldalfegyvere és a pad alatt
egy par bakancs.
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Nyolcadik fejezet

1

Lorsakoff mint egy ketrecbe zart vad sétalt a sidiadn. Ablaka a halaszkikbtbagyadt,
poros, tengerparti palmaira nézett. Hajnalodotpigzkos kis kilvarosi haz néma és csendes
volt. Az arab kavéizoé a foldszinten mar régen bezart, és most kint gloéitécan a bolt étt.

Recsegett kint a falép&sAz orosz a hatsd zsebébe nyult. Kopogtak. Kittat&issé az ajtot.

77t 7

- Végre-valahara! - mondta és beeresztette a l&@gaazutan ismét bezarta az ajtot. -
Elhozta az 6réat?

- Itt van - felelte Macquart, mef volt a latogat6. Nem ismerték volna meg, akik &ia
lattak. A kik6munkasok vilagoskék overalljat hordta &z6f nélkili, piszkos teniszci,
amelyldl kikandikalt a mezitelen laba.

Atadta az oréat. Lorsakoff mohon nyilt érte.

- De hiszen... Yves azt mondta, hogy karéra...

- Ezt adta ide.

- Oltsa el a villanyt!

Macquart engedelmeskedett. Egy masodperc multat ismgszolalt az orosz:
- Gyujtsa meg!

Miutan kattant a kapcsold, és vilagos lett, egyoharcs szorult Macquart gyomrahoz, és
Lorsakoff halalsapadtan sziszegte:

- Ide a karorat! Ne probaljon egy szd ellenvetésn genni! Tisztaban vagyok magaval,
Macquart. Mar egy éve tudom, hogy ugyanilyen moéddta el a Junghans fivéreket. De most
rajtavesztett.

- Megorult? - kérdezte nyugodtan a masik. - Megkérdeztélm hogy hany éra vanj
megbeszélés szerint felkattintotta az o6ra fededdt, elvettem dle, és atadtam neki a
cigarettadobozt.

- Yves kifejezetten azt mondta a telefonba, hoggitadl van sz6. Doktor Brétail 6rajarol.
- Es ez miféle 6ra? Nézze meg legalabb alaposabban!

- Vegye fel az érat - mondta a masik, még mindigtyleart-ra irdnyitva a revolverét. - Marad-
jon ott allva, és nyuijtsa ide... Ne piszkaljon abesfelé, mert lelovom.

Megnézte az Orat és csodalkozva mormolta:
- B. Y. Kétségtelen, hogy drnagyé. Bertram Yves.
Lorsakoff kissé bizonytalanul tartotta a revolvértmasik gunyosan mosolygott.

- Nézze, Lorsakoff, én nem félek magatél. Eddigdenyen elintézhettem volna - és mikdzben
ezt mondta, hivelykujjat 6sszeszoritotta a tenyarelmire nagy, kdves @xtijebsl valami
folyadék lovellt ki hosszu, vékony sugérban, ésesigjve habzott az asztaltérif masod-
percek alatt hatalmas foltot marva a vadszonba.ns&é.. Mialatt az 6rat nézte, végezhettem
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volna magaval. De neklnk sziikséglnk van egymadiénisen most, miutan vilagos, hogy
Yves a sajat szakallara dolgozott, és benniinkétesekdzil hasznalt.

- Akkor miért magyarazott nekem tlzetesen a telefanegy kilonos karérardl, amelynek
felkattinthat6 fedele van és krokodilfej a kerete?

- Mert idére volt sziiksége, hogy eltlintessen minden nyomot.
Lorsakoff leeresztette a pisztolyét:

- Zavaros... De belatom, hogy magéat den valosziileg tévedtem. Az egészben az a
legnagyobb hiba, hogy egyikiink sem ismeri személyegzérnagyot.

- En ma lattam.
- Honnan tudja, hog§ volt az?

- Aubert tabornok karonfogva lejott vele a léficsés kédbb a szokkutnal a megbeszélt
helyen Lambertier vicomte-tal talalkozott.

- Milyen ember?

- Kllénb, mint a hire. Megeskiidott volna ra, hogy dauszo,nkét éves, léha kolyok. Jokép
kicsit szepbs, folyton vigyorog, és hilyének tetteti magat. Yiaggsza a részeget, hogy minden
szinész megirigyelheti.

- De miért mondta volna telefonon, hogy néla vatera, a krokodilos éraban, ha az volt a
szandéka, hogy becsapjon benniinket?

- Amikor telefonalt, akkor még nem volt ez a sz&ad&6zben tortént valami.
Lorsakoff kAromkodott.

- Ha igy van, akkor megkesertili. Rovidesen a keeenhdsz a nyaka!

- Hogyan?

- Maga szamar! Hat nem tudja, hogy miben allapddimeg? Dr. Brétail tervét a helyszinen
kell hitelesiteni. Oda kell utaznia. Es akkor admben van. Ertesitse még ma Laportert és
Hildebrandtot.

- Szerintem elssorban Grisonnal kell beszélni. Egyedidllott személyes 6sszekottetésben az
érnaggyal.

- lgaza van! Megyunk Grisonhoz.

Zsebre tette az orat, eloltotta a villanyt, Macdwral egyitt elmentek. A kapudet az orosz
egy pillanatra megallt:

- Hm... Az imént még itt aludt az arab k&#. Hol a fenében van?

Néhany percig gyanakodva néztek jobbra-balra, deev§ sir¢s volt az Gtjuk, és elsiettek.
...Az arab k&véiz6 dvatosan lej6tt a falépés.

Ugyanis egész idalatt az ajtonal hallgatézott.
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2

Péaras, szirke hajnal bontotta szét fokonként ameggit a fak és a hazak kordl.
Siettek.

A tengerpartig nyuld, hosszu sikator kihaltan tgtuth végig. Varatlanul azonban szembejott
valaki. Egy katona. Igen részeg volt. Dudolt, ésxdan masodik hazfalnak neldiiott.
Azutan vad, csunya karomkodassal szidta az arabékdtivtabket ki az utcara, hogy 6ssze-
torje valamennyit... Az egyik hazfalnak megtadmasikt, és cigarettat kapartéeh zsebéfl.
Mar messzifil baratsagosan intett a két kozélrdk:

- Jojienek csak, uraim... egy szegény katonanaki.holnap talan meghal a civilizacidért,
adjanak egy kis tlizet, a haza nevében... Vivedade!

Lorsakoff és Macquart éppen abba a hazba igyekeatel a legionarius megallt. Az orosz

/////

katona részeg emberek modjan egészen az arcalodtzaheiparettaval.
- Ne menjenek fel...

- Nincs itthon Grison?

- Itthon van. Holtan. Megoélték.

- Gyere a halpiachoz...

Végre meggyulladt az 6ngyujtd, a katona néhdnypsrifas utan félrecsapta a sapkdjat, és
tantorogva tovabbment, artikulatlan énekhangokéttie...

- Szegény Grison - mondta Macquart. - Igaza vait,shkoff. Valaki belekopétt a jatékba, és
Yves ellentnk fordult.

€s6 tudja ezt...
- Engem ne féltsen, hiszen...

Lovés dorrent. A golyd Macquart feje mellett futyél. Mindketten egy kapu ald ugrottak.
Vartak.

Csend.
Macquart évatosan kinézett. Az utca néma és elbatgyeolt. Sehol egy ember.

- Nom du nom... - csikorgatta Macquart a fogat.gyUhtszik, a gazemberek életre-halalra
kezdik a jatékot.

A halpiac hajnali stirgés-forgasdban ismét talabidozt katonaval, aki megszélitotiket, hogy
fizessenek neki egy pohar palinkat, memdul a sivatagba. Belltek egy csapszékbe.

- Beszélj, Hildebrandt - stgta az orvos.

- Ejszaka Grisonnal volt talalkam - mondta a kateramikor kopogtam a lakaséan, senki sem
nyitott ajtét. Lenyomom a kilincset. Az ajté nyitvA lakés felforgatva, minden a foldon, az
agynenii széthasogatva, és a szoba kdzepén szétroncsellt dsjszeszurkalva ott fekszik

Grison holtan.

Hallgattak.
- Ma reggel indul? - kérdezte Macquart.
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- Igen. Aut-Taurirtba megyunk. Ezt nagyon j0l kigaia Grison.

- Figyelj - sz6lt kozbe Lorsakoff -, amig Ujabbesilést nem kapsz, jegyezd meg, egy karora,
amely krokodilt &brazol, 6tvenezer frankot jeleaeked, ha megszerzed. Laporterrel is beszélni
akarok. Még hallasz r6lam ma. Addig is tegyetekdmint 1gy, ahogy megbeszéltik.

A katona visszament a kaszarnyaba. Induldtt eéggelig kaptak kimaradast. Mikozben az
érparancsnokkal beszélt, dzjarat behozta Galambot. Vigyorogva nyujtotta odesakldjat,
hogy megbilincseljék.

Hildebrandt elsapadt!
A szbkevény csukldjan egy karéra volt, amely kraka@brazolt!

3

Latouret 6rmester, aki az ugy kovetkeztében dnmagaval meglwsoegy szo6t sem szolt
hélatlan, gaz partfogoltjanak. Csak porkdlt macaketzat simitotta meg olykor, és dulledt
szemmel nézett a fiatalemberre... Nom du nomz.vod a tekintetében.

- Megbolondultal? - formedt r&4 Troppauer, a &blki az tgybl kifolydlag indokoltnak vélte,
hogy tegeédjék bajtarsaval. - Olyan ari dolgod volt itt, miltante kollégamnak a para-
dicsomban, és elhiilyéskeded!

Galamb vallat vont.

- Nem azért élitam be a légidba, hogy unatkozzaegddoktam és megszerettem a kdltemé-
nyeidet, és hallani akaroéiket ezentul is,itzon-vizen at!

- Ezt komolyan mondod? - kérdezte meghatottan & kol

- Nagyon komolyan. Gyermekkorom 6ta a koltészetélek, €s ugy érzem, valaha bliszke
leszek arra, hogy én voltam a nagy Troppauer egjsikhive.

A gorilladllkapcsok koéril mozogtak a ragoizmok,asagy Ures tekintétszemeket konnyek
homalyositottak el.

- Biztosithatlak, hogy terjeszteni fogom ezt a téha valaha nagy kdltleszek. Megértem a
csodélatodat, de hogy kovetsz a sivatagba is.ezez,igazan gyengéd figyelem...

- Tiizbn-vizen &t a koltészetedért! - kialtotta lelkebmrincourt. - Megszoktam, megszeret-
tem ezeket a verseket, €s nem akarok nélkulik élni.

Troppauer elpirult, és lesitotte a szemét:

- Orulok, hogy egy vilaggal ajandékozhattalak megrebegte és elfogultan, reszketoppant
nagy kezével ékotort zsebéll egy hevenyészett eposzt. Kisimitotta a papingyrévezettel
nyelt egyet, és dramai hangon jelentette: - Holmapul az ezred, haho! irta: Troppauer
HUmér.

Galamb élvezettel tudta atadni magat gondolataimalppauer egy-egy hosszabb kélteménye
kozben. Szokasava valt, hogy a borlzang zsongasa kisérje elmélkedését, és ha & kolt
elragadtatott arccal sziinetet tartott, taladlomrgdtedte:

- Gyonyofi! Csodalatos! Feledhetetlen! Nincs még egy?
- EbBI még négy éneket irtam!
- Kevés! Olvasd gyorsan! Te! Te Puskin!
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A kolto élvezettel nyalogatta gorbe, széles sz§jat, zavainitotta meg borostas, kék allat, és
folytatta. Galamb pedig tovabkinodott azon, hogy mit kellene tenni a tizendtezenkkal.
Vilagos, hogy nem az 6vé. Nem vaghatja zsebre magsrepénzét csak azért, mert tévedésb
hozza kerilt... Etssorban tehéat at kell néznie tiizetesen a tarcatyeinae meggyilkolt ember
tobb holmijaval egyttt kénytelen volt zsebre tearfirdiszobaban. A kalyibaban, atéltozés
utan, ezeket magahoz vette. A zubbonya zsebébemivaien, azonban a holmikat megnézni
csak légmentesen” biztos helyen lehet. De egynif@szarnya csodélatosan megeépitett
valami. A mosddhelyiségeknek példaul nincs ajtaNkhogy egy pillanatra ellérzés nélkal
legyen, akit elleérizni akarnak. Hol nézhetné meg a tarcat? Mégis&sgitelenség, hogy itt
van a zsebében, és nem kukkanthat bele. A legénységaban mindig tartézkodik néhany
ember, ott nincs alkalma, a kantinban még kevésiga varosba nem engedik ki...

Atkozott dolog.
- Na?! - kérdezte diadalmasan Troppauer.

- Nem taldlok szavakat... Ember! Hogy te ezzelenigslel itt vagy, és nem Svédorszagban
Ulsz a Nobel-dijadon!...

- Mit varhat egy kolb manapség a koratol? - kérdezte tragikus megadé&ssajjaival végig-
szantott ritkas, de hosszu firtjein. - Széval, zet®

- Oriési! Csak az utolsé két sor mintha, tudj iste

- lgen!... Ez az - lelkendezett a kik, nagyszdien latod a lényeget! Magam is éreztem, hogy
ennél a résznél kissé hanyatlott a kedvem, éselitbé&fejezni, ahol egyedil maradok a min-
denségben mint egyetlen csillag...

Kivett egy tintaceruzat, megnyalazta, és nyombhazta a két sort.
- Most jon a harmadik ének, kissé hosszu, de félijgnaz eddigieket.

- Mit nekem hosszu, ha egy Troppauer-w@rsan sz6! Olvasd, mert ledoflek! Te... Te halha-
tatlan!

A kaszarnyaudvaron két tiszt sietett at. Nagy fdifiths volt. Délutan felrobbant egy kézi-
granat a mosoékonyhaban, és a katonak kozil csaknaggdt életben, sulyos sebekkel. Most
izgatottan varjak az ezredparancsnoksagrél a Jizdgaottsdgot a szakénel. De kozben
telefonértesités jott, hogy a bizottsag csak regrgl ki, addig hagyjanak mindent ugy, ahogy
most van. Felékek azért, hogy a bizottsag érkezéséig semmit gditeanak el a helyél

Nyomban elzavartdk a kivancsiskodd katonakat a kwsda kornyékéil, és egy hadnagy
harsanyan rendelkezett:

- Latouretormester!
- Oui, mon commandant.

- A bizottsag érkeztéigrséget allit a mosdékonyhaba! Minden Ggy maradjbogs most van.
Senki sem Iéphet be a helyiségbe.

...Galamb ott tartott a gondolatban, hogy a feneregneg minden rejtélyt. Neki mar sohasem
lesz ehhez valo érzéke, Troppauer viszont ott ttaktersében, hogy ,ha megrendil majd a
mindenség, és valahonnan felcsendil egy atok...”

Felcsendiilt!
- Troppauer, maga bargyu, nyolcpupu teve, hogy.az a
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Szoéval, felcsendilt az atok Latoukamester ajkardl, hogy valdban megrendilt a mindgnsé
és ha csak a fele igaz annak, amit allitott, a#ég lett volna ahhoz, hogy a Troppauer csalad
legtavolibb felmedi is elstillyedjenek szégyeniukben.

A kolto, irataival és zilalt furtjeivel, porig aldzva vacazni ment. Galamb allt, mint a covek.
Latouret a bajuszat hizogatta és nézte. Arcan kitkyé sebhelyek.

- Kdzlegény!
- Oui, mon chef!
Kis hatdspauzét tartott.

- A mosokonyhaban nyolc halott fekszik, illetve ami megmaradt b&lik. Hatoradsérséget
all. Ot perc mulva teljes menetfelszerelésben fleézik azérparancsnoksagon.

Kegyetlen dolog volt. A hadnagy nem is gondolt atragy maganyos posztot kldjenek ki
éjszakara a szorfiyhelyre. Még kevésbé olyan embert, aki hajnalbdualia sivatagba.

- Megértette?
- Megértettem@rmester ar!

- Mit vigyorog!!? - Gvoltotte magabdl kikelten, nmieazt varta, hogy Galamb elsargul az iszo-
nyattol és duldt. - Talan 6rul adrségnek?

- Orulok, srmester ar! - mondt#szintén, mert csakugyan oriilt. Ezen a maganyoseiely
nyugodtan megnézheti a zsebéberdtt tarcat. Biztos, hogy nem zavarjak.

Az 6rmester pulykavoros lett a mérépt

- Orult! Maga érilt!... Majd megtanitom én basulni, ne félienMaga... maga... Rompez!
Rompez! Mert széthasitom!

Szegény, hogy mérdalik - gondolta Galamb, mikbézben felment a szob#tiaite az agyan
ult, és azzal foglalkozott, hogy éjszakara alapdsatvrzsolie a labat faggyavél. mar tudta,
hogy mit jelent az, ha egyszer a szazad elindidildebrandt levelet irt, de k6zben figyelte a
készibdo Galambot, és lopva egy tarsara nézett, aki l&agzaludt.

Ez Pencroft volt. Sovany, nagy orrd, de széles\étfibber. Amerikabdl jott at. Ha @&zpdsnek
csak 6t perc késése van, akkor villanyosszékbd.dgsinem tehetnek ellene semmit. Politikai
gyilkossagba keveredett, és Cherbourg-ban futnythag. Hildebrandttal j6forman sohasem
lattak egyutt. Az amerikai egy gorog kecseszkecslgmokkal, Adgropoulosszal baratkozott.
Sportbaratsag volt. Pencroft valamikor Eurépa Ko orszagaiban énvédelmi bokszolasra
képezte a rertdséget, mint hivatdsos ©6kolvive. Hildebrant a gébfal volt legtobbszor
egyitt. Magas homloku, komoly, kissé fanyar emlmdt & grof ar. Latszott rajta, hogy a jobb
tarsadalmi osztaly valamelyikélkertilt ide. Sohasem beszélt civil multjaroél.

Galamb mindenkivel baratkozott. A katondk kozothépszel volt, és egy marseille-i pincér
révén kovettét Afrikaba is a Galamb név. Mikor a légidba begiiticér ebszor szolitotta igy,
nevettek. Késbb megszoktak és Harrincourt megtartotta a csufnds#& szamu baratja
meégis Troppauer volt, a kélt Krétaval is baratkozott, ha ugyan baratkozashagy valaki
felkarol egy szerencsétlen félhllyét. Kréta arcaradroklott degeneraltsag koravén rancai
Ultek ki, ha mosolygott. Most aludt, sapkajavalzarsén, ruhastol, tarkdja mogott dsszekul-
csolt ujjakkal, és holmija szanaszét hevert kotéldGalamb felrdzta:

- Oregem! Reggel indul a szazad! Gyeriink a cokmibkadni azutan is lehet...
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- Aludni mindig lehet... - és vigyorgott. - Mit alsz, Galamb, kérlek. Most még nem indu-
lunk...

- De ha sorakozot fujnak, méar nincé.id

- Akkor mar nem is kell... Akkor mar indulunk. - 24 szemére huzta a sapkdjat, és tovabb
aludt.

Mit csinaljon?

- Hildebrandt! Csomagolja be ennek a szerencsé&lleranholmijat. Nekem jelentkezni kell
érségre a mosokonyhaba.

Mind rabamultak.
- A nyolc halotthoz? - kérdezte Adrogopoulosz, égborzadt.
- Oda hat. Es nincsdan mar rendberakni Kréta cokmokjat.

Pilotte odament, és hozzalatott, hogy az idiotazsditjat felszerelje, de kdzben zord arccal
doérmogott valamit.

- Ide hallgass, Galamb! Ez itten a légio, és netddwzhadsereg...
Azért csak rakta a holmikat diihbngve.

De Galamb rohant a@rmesterhez. Latouret végignéztestét talpig. Ha nem kellett volna a
mosokonyhaban suégendér, akkor bizonyara talalt volna hibat. Igy csak emindta figyel-
meztebleg:

- Ez azérség éppolyan szigord, mintha a kormanyzéséyg elbosztolna. Harom lépés utan
szabdlyos fordulat és Ujabb harom Iépés. Ha laiy vagyujt, haditorvényszék elé allittatom...
Megeértette?

- Igenis!

...Hat ez... hat ez... igy mondja azt, hogy igemigtha megdicsérték volna. Csak ugy
sugarzik.

Most mar azt sem banta, hogy eljarasa kissé sadbalys, és vészjoslé mosollyal folytatta:
- A vilagitast természetesen nem pocsékoljuk, bétélesz! Egy Iégionista nem ijed meg nyolc

halottol, és nem fél a kisértetékt.. Mit?... Mit 6ril? Mit vigyorog? Rompez... Rgrez!...
Mert felhasitom a gyomrat!

Es kénytelen volt megtagitani a gallérjat, mert émzte, hogy nyomban gutaitést kap.

...Pedig Galamlészintén 6rilt. Mert igy a hajnal élyilagitasanal 4tnézheti a tarca tartalmét
anélkil, hogy meglepetésdtkellene tartania, mert ha sétét van, akkor kétihem latni be s
pedig messzil megpillantja azt, aki kozeledik.

J6 tiz perc gyalogut valasztotta el a mosékonyaaeid tdbbi éplletéil. Még nappal is
ritkan jart erre katona, ha nem volt kimondottansniealéja, mint a felrobbant granat
aldozatainak. A hatalmas, kihalt, éjszakai gyakerléils6 végeén allt a haziké.

Ebben az épiletben tehat nyolc halott van. Ugyilats sors specializalta magat arra, hogy
szegény Galambot ijesztgesse - gondolta magabatogua. Na, akkor strapalhatja magat. A
sotét meérsl nyugodtan, szinte vidaman lépett be az elhagyodokonyhaba.
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Tavolrdl takarodoét fujtak, és nemsokara az idetatgirzsépiletek sarga fényablakai is
elsotétednek. Néhany dermedt palma kozott maganyéitaa kis haz, roppant mészg
végében.

Becsukta az ajtot. Lassu léptekkel megindult fedlésahogy aérmester megparancsolta.

4.

Tiz 6ra... A moszkitéhalé nélkili ablakon teta hold, és lassan kuszikéed keskeny
fénykorével a padlon.

Egy, kett, harom... Koppanas, fordulas... Egy, &ettarom...

...Unalmas ezzel a fel és ala jarassal, az bizonyegalabb ragydjthatna az ember. Vagy
egyaltalan sejtené, hogy koruldtte milyen a vilag.

Messzitl tompa konduldsok hallatszanak. A néma csendbesegeléptei alatt a padlé. Nem
valami kellemesoérség, ideges embernek. Még szerencséje, hogy ilydsen Harrincourt
csaladban nem tudnak. Eppolyan egykedyintha a kantinban volna. Néha azon veszi észre
magéat, hogy hangtalanul flitydrészik...

Most valami reccsent a sarokban. Espedig dupléntékzcsend. Persze, régi a padld, és ahogy
éjszaka lassan léha leved, a nappali Bségben kitdgult deszka ismét dsszehuzddikl &Ett
reccsenés.

Ha valaki nem tanult fizikat, az most fraszt kap.

Messzibl elnyujtott vonatfitty hallatszik. Az ablakon & alhagyatott meém egy kébor kutya
fut keresztll, és minden csendes, csak valahorseppek hullasa hallatszik. Valésgayg egy
vizcsap szivarog... Most Ujra reccsenés. Hm...Mi@ntlig ugyanazon az egy helyen recsegteti
a padl6t a letlés?...

A holdfény ebresiklik a padldén, és most egy hanyatt felemberi fejet vilagit meg. Krétafehér,
halott arc, kék szajjal, nyitott szemmel.

Csuf vagy, éregem, ez nem kétséges. De ne félj ge@alamb nem bant, csakkodik. Es
holnap szépen eltemetnek mind a nyolcatokat, akotan atadhatjatok magatokat nyugodtan
az enyészetnek. Egy nap ide vagy oda az o6rokkéghas mar nem diferdl... Szegény jo
Latouret 6rmester. Isten nyugosztalja, ha a sors kifurkéstlest j0akaratabdl agy adddna,
hogy szélutés érjg§ most mérgéldne, mert azt hitte, hogy ilyesilitegy atlagembert az
epilepszia kerulgeti... Es ahogy tovabbsiklik adh@gy barna folt is latszik, egy tépett, véres
zubbony, amelyet hevenyészve raboritottak a tetemre

Egy, kett, harom... Koppanas, fordulas... Egy, &ettarom...

...Azért ez tulzas, kérem, ezzel a folytonos raeessel, hosszabb-rovideblbkdzokben. Nem
azért... De hat valaki itt tartézkodik, és ez tilb&iféle marhasag ilyen helyen elbujni? Ambar
az is lehet, hogy valami ragcséalé van a padlé.alatt

Reccs.

A hold most egy hofehér, 6kdlbe szorult kezet Vildgeg, ahogy a fénykor lassan atsiklik a
fejen... Tavolrél Ujabb negyedet harangoznak, damiamadar sikolt fel egy pillanatra az

éjszakaban. A hold most a dermedt palma koronajgbotarajzol néhany hosszu levelet a
padlora...
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Megint reccsen kissé... Azutan dupléan és élesen...
Mindenségit a hazajaré éregapadnak!

Csindljuk szabalyosan. Egy mozdulat, és a fegwrigban van, egy kattanas a zavarzaton, és
hangosan kidlt:

- Haltel...
Csend...

El6veszi a zseblampajat. Villanyt nem akar gyljtare ¢sakugyan egy,régcsélé mocorog a
rothadt deszka alatt, akkor nagy baj lehet a padeoes kivilagitasbol. Es még azt hinné az a
szalkasbajszu, hogy fél. Pedig erre igazan nines Wlka fenét félne, szuronnyal a kezében?

A zseblampa fénye végigtancol a helyiségben, adpadl falon, még a mennyezeten is. Sehol
semmi. Az ajté mellett a robbanastdl szétrepedt lemyyld miniumfesték, amivel a badog-
tetoket szoktdk bemazolni. A rozsdas $izinyulés ragacs mint valaniskori csuszémaszo
terllt végig egyik faltél a masikig. A sarokban, eamil a recsegések hangzottak, egy pasas
fekszik arcra borulva, nagy vértocsaban, feje hgibgtakarva egy kdpennyel. Ez a szegény
mar nem recseg... Ez itt balra, felhGzott térdekkehnylag épségben meguszta... De hol a
feje?... A vakolat telefrocskolve kis repeszdardablés vérrel, mindenféle tépett, foszlanyos
rongyok és mozdulatlan, szinte természetes helymaitiavetett testek a padlon... Nyolc.

Nem is... Kilenc... Nem nyolcat mondtak? Hm. Azdbpigos, hogy itt kilenc van... Nézd csak.
De fura!

Az 6rdog tudja. Akarhogy nézi: ez kilenc ember gg b... Lehlzta a zseblampa gombjat.
Visszatette puskdjat a vallara, és tovabb sétddjd Neltarat csinal itt a halottakrol!... Nyolc
volt vagy kilenc, nem mindegy?... Tébb nem lett tazé@s kevesebb sem lehet, mert nem
valészirti, hogy valaki errefelé lopja a halottakat...

A csoda van ezzel a padloval....
Két gyors reccsenés, egy nesz... és csend...

...A hold most j0 darabon bevilagitotta a helyise@s oddiz6tt az arcra borult katonara a
sarokban... Ott recseg a padl6, az bizonyos, és...

Mindenesetre és idegzet kell ide... Mert példaul eskidni mertneglhogy a katona, ahogy
arcra borulva fekudt az édb még mindkét karjat kinyujtotta. Most pedig azjikg. Na,
mindegy...

Mit fog itt részletkérdésekkel tédni? Minden halott gy fekszik, ahogy akar! Eppizer-
kettot kondul... A padlon holdfénnyel vilagitott, mozdtian testek... Félhomaly, néha egy
csepp hullasa hangzik fel, és kint latszik az efatgjt éjszakai méz..

Egy, kett, harom... Koppanas, fordulas... Egy, &ettarom...

...Vajon mit csinal most Colette - gondolta igapfofan eszmetarsitassal, egy parizsi tancos-
nével kapcsolatban. Ezzel még beszélt is, dtiiedlutazott. ..

Nagy reccsenes.
Most Ujra lekapja a puskat, és a sarok felé fordleian dobbenten all meg.

Egy sotét targy zuhan feléje... A vallat érte &aziatos Utés, pedig a fejenek szantakrez|
dofott, de levedt ért a szurony. Kézben Galamb is kivil esett gkéron, és a kilencedik
halott masodik irtézatos Utése sem talalta elét,fesak vallon sdjtotta... Fajdalom hasitott a
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karjaba, kiejtette a fegyvert, és most mar tudeayyha harmadik csapassal szemben védtelen.
De nem!

A harmadik ttés nem csapott le, mert...

...Valahonnan Galamb hata mdgul két I6vés dormdpilit a mosdkonyha ajtaja, és a kilencedik
halott kiugrott, menekalt... ott fut az &rnya a thez

Galamb, bar a vélla és a jobb karja bénultan sajggy kézbe fogva fegyverét, utadnarohant...
Trard! Trard!

Az 6rség a lovés hallatara riadot fajt. Es nyomban aitdarvezényl altiszt harsany hangja
suvoltott fel az éjszakaban:

- Aux armes!

A sotét me#n vagy harminc lépéssel GalamBtelfutott a tamadd. Csak az arnyéka latszott.
Ahogy az edd felé ért, tétovazas nélkil atvetette magéat azsalasy lokeritésen...

A kilencedik halottat elnyelte az éjszaka sotétje.

Mire Galamb visszatért a faltl, az elhagyatott énbenépesedett. Jott érség, acetilén-
lampékkal és futblépésben, I6vésre kész fegyvgattlegy csomd altiszt, rohanva csatoltadk a
derékszijukat, és ugyancsak jott a kapitany, nétidnykiséretében.

Latouret érmester rohant legeldl, és a legvéresebb Utkozekbemesebben érezte magat,
mint pillanatnyilag.

Az 6rparancsnok nagyot kialtott:
- Halte! Fixe!

A mosOkonyhaba kirendelt poszthoz értek, aki sapékil all, és bal kezében fogja a
fegyvert.

- Kdzlegény!

- Aldzatosan jelentem: korulbelll tizendt percceglét valaki rdm tamadt a sététben, egy
kemény targgyal tobbsz6r megltott és elszaladt.

- Eltalalta, mikor utanétt?

- Nem bttem utéana.

- Hat ki btt?

- Még valaki volt a mosékonyhaban elbujva.

- Nom de Dieu! - sziszegte fogai k6z6tt a kapitangst ennyi botranyos rejtelem és diszndsag
egy kaszarnyaban példatlan volt.

- Aldzatosan jelentem, mon commandant, a poszithé félt, és megrendezte ezt a heccet a
I6voldozéssel. Ez az alak amugy is megszdkott, rdaaanak, hogy én partfogoltam. Alatto-
mos, gyava, és szinel.

A korosztanyad - gondolta Galamb. Az egyik tisztottiaLatouret véleménye felé. De nii¢
folytathatta volna a vizsgalatot, olyasvalami tatféamittl a kapitany jobban megrémiilt,
mintha a nyolc halott egyszerre felkelt volna, hoggg egy pipadohanyt elszivion ezen a
vildgon. Ugyanis a kaguség altisztjenek harsany hangja ismét belerikbdptéjszakaba:

- Aux armes! Aux armes!
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Es felharsant a trombita, de nem riadét fljt, hasenakoz6t. Szent Isten! Ez egy feliebbval6
érkezeését jelenti!

A varosparancsnok volt!

5.

Cochran t4borszernagy, amikor meghallotta a riaebeéy atkot orditva ugrott ki az agybdl,
hogy: Ez a szemétdomb, ez a gyarmati hadsereges#éifja, hat mi ez, kérem?!... &étolt
hely6rség a sivatagban?!... Ez nem Oran volna? A ldgfblkatonai térvényszéknek és a
gyarmati hadsereg hadtestparancsnoksaganak a lyeékNa varjatok! Na varjatok, ti bohém,
katonaruhdaba bujtatott civilistak... - llyenekételjett, mikdzben magéara kapkodta az unifor-
miséat, és a felesége sirva kérte, hogy ne izgabsmfjat.

- Hallgass, Josephine! - kialtozta zordan a felés®g Te, vagy az oka az egésznek! Mert az
0rokds vendégeskedés elveszi d&midt attdl, hogy ezeknek az elhizott I16gdsoknak rankie
nézzek... Ezek azt csindljak, amit akarnak. Delemgge lesz, Josephine! Hol a kardom!?

- Szent Isten! Mit vétettem?!
- Ne idegesits mar! Nem miattad kell a kardom!ntodne! Antoine! A sadrt... Gyertnk!

-----

megszolalt a trombita, a széles, racsos kapu niinslk@rnya kitarult, és a tiszteket tavoli
hely6rségek sotét éérzete nyomasztotta...

- Aldzatosan jelentem a létszamot...
Lihegve intette le a hadnagyot:

- Tartsa meg a létszamot! Gyeriink! Lampat kérekelée, oda, ahol az a sok kis fény
mozog... Majd én... Majd itt mas rendszer kovetkezilletve én megirom egy anzixon az
uraknak, a Kong6 mellé... Altiszt! Altiszt! Lefdjnnmaga gazember! Mit allitia nekem sorba a
vildg 6sszes légionistdjat! Rompez!... Rompez!

Mint a szamum vonult végig azéetudvaron csortetve, fljtatva, konyokhajlasba csalartd-
markolattal. Sapadt, ijedt tisztek csoportja kowett

Ott alt a mosékonyha @&t az 6rség, a kozrefogott Galambbal. Mikor a magas verégz
lépés tavolsagra ért, a kapitany kardot rantott:

- Gardet vous!

Egyetlen zorejjel csapodtak 6ssze a bokak, egystlenltéssel villant él a tisztek kardja...
Cochran lihegve, sz6 nélkil, &bl talpig végigmértesket, azutan fel és ala futkosott egy
ideig.

Az egyik tiszt ebtt megallt. Ez nyomban jelentette:

- A létszam héarom.

- Nem fontos... A létszam meg fog valtozni... udgiltjuk itt az egész helységet... Arrél
beszélj, kérlek - fordult a kapitanyhoz - hogy roitva granéttal, hogy tértént a riad6 és ez a
l6voldozés... En ugyanis, kérlek, mar tobb éve abim illizioban élek, hogy Afrikanak az
északi része, megboldogult bardtom, Lyautey madsallpacifikalva van, viszont ugy latom,
hogy Oranban éjszaka még riadok és lovoldozésekiliak eb. Hat ertl szeretnék, ha lennél
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olyan kegyes... Rompez! Tessék csak a tiszt urakiteklyébe dugni a kardot, majd révidesen
sirtin kihuzhatjédk a haza védelmére... Most pihenj! Mimd. Hat parancsolj, kérlek...

A kapitany tiszteletteliesen, de hangjaban egyalanyiivosséggel felelt:

- Kérlek, excellencias uram. ValGsiifek latszik a feltevés, hogy ez az ember féletinbamis
riasztast adott le.

- Orszem! - mondta Cochran. - Gyere ide! Mi@itdI?
Galambban medit a vér. Raismer.

- Alazatosan jelentem, nem é&fttem. A sotétben egy Utés olyogel érte a vallamat, hogy
elejtettem a fegyvert.

- Lampat! - recsegte a tadborszernagy. Maga ragadtaa lampat, és odavilagitott Galamb
arcaba. Egy masodpercig butan nézte. Raismert. 2k egy masodpercig latszott, hogy
meghdkken, azutan éles hangon raszolt: - Add iggyvered... Fehér papirt... - Belekotort a
puska csdvébe a papirral. Azutan megszagolta. élEbllegyvertél nem bttek. Mutasd a
vallad!

Mi ez? Egész bizonyos, hogy meg kellett ismefiti€Cochrannak! Hat itt mindegy, hogdy
mint frakkos ar vagy mint kézlegény jorsel.. Mi a csoda ez? A taborszernagynak mar egy
arcvonasa sem mutatja, hogy raismert. Most odavikg/allara, ahol hatalmas véralafutas
latszik.

- Valbszirinek tartod, kapitanyom, hogy ezt a friss és roppats Utést 6ncsonkitasbol
alkalmazta az ifju és utdnadite a fegyvereét?

A kapitany Latouretrmesterre nézett, kissé almatagon és szomoruanégds valahogy ugy,
hogy azérmesternek a veséje is beleremegett. Néhany gyode& kovetkezett:

- Mikor allitottak ide?

- Pont nyolc érakor.

- Es miért telies menetfelszereléssel?
- Mert reggel indul a szazadom.

- Ugy... roppant érdekes... érdekes... - kialt@tehran. - Szoval, az egész Fort St. Theér
ben csak egy szazad van, mert kilonben fel serfezéta, hogy tizoragrségre a menet-
szdzadbdl allitanak emberQrparancsnok!

- Alazatosan jelentem - allt elLatouret -, ez az ember bintetés alatt all, siges/olt
tegnap.

Eppendexcellencidja - gondolta Galamb.

- Ah&! Ahd!... - bblogatott Cochran. - Buntetéstaddl... Es igy intézkedett a haditérvényszék
itélete, illetve a masik lehetséges eset szerintaaparancsban benne volt ez a szokatlan
blintetés!... Vagy csak ugynevezétmesteri bosszurdl van sz6?! Személyes ellenszgyv e
szokevénnyel szemben?... Es nincs tisztababrmester azzal, hogy ilyen helyen maganyos
posztot nem allitanak?!... Kdzlegény! Hogy nézetaki megtamadott?

- Nem lathattam. S6tét volt.
- Hat nincs villany a mosékonyhdban? Miért voltéidt
- Aldzatosan jelentem, Ugy szélt a parancsom, laoganyt ne pazaroljam.
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- Mi?!

Cochran akkorat nyelt, hogy az ddamcsutkaja timoémtres sikban mozgott fel és ala a
nyakén, a szeme kidulledt, és megallt, mintha kéilgnyomulna élaz agyabol.

- Mi?... Mi volt ez?!... Ismételd!... Kulbnben ramételd... ezt az altisztet, aki ilyen takarékos,
nyomban el kell inditani oda, ahol harcok dulnakt ®legnagyobb pocsékolas folyik! Oda kell
az ilyen! Kérlek, kapitanyom, ez @&zparancsnok levalt egy altisztet a menetszazadivbst
mar értek mindent! Azrmester bosszuja! Hogy sttétben, egyedil és mésesblt ide-
allitson egy bakat, akire haragszik, hogy egészniOfaforgatta, és holnap vezércikkben
fognak rolunk megemlékezni a lapok! Hat kérlek, enetszazadot a sivatagban ediamester
allando érjarattal ebzi meg. Parancsa: minden menetelési etéfi ak érmester folderiti az
utat nyolc emberrel a legkdzelebbi piign A nyolc embert minden etapnal Valtjak, &z
rmestert nem. Ez a legény, akit ideallitott Gagégre, mint invalidus végig a voréskeresztes
kocsin megy... Majd én megtanitom &mester urakat!... Es ha lehet, ma éjjel mar ngeleg

- Gardet vous!

Kardsuvoltés, bakancszorrenés és a taborszernagyddtak lomha kongasa, ahogy a néhany
sapadt tisztil kbvetve elcsortetett.

6

...A legénységi szobahoz vegetotét lépodn Hildebrandt és Pencroft Ultek egyméas mellett
suttogva.

- Hogy az drddgbe tortént?... - kérdezte Pencroft.

- Elsssorban - mondta még mindig lihegve Hildebrandt, tnj@rméasfél orat futott, amig
visszatért adbejaraton at, részegnek tettetve magat éselban az a tejfelesszaju vagy hilye,
vagy nagyon is okos, és nincsenek idegei. Azt akarhogy mire megtamadom, marsféilt
legyen a félelendl. Hidba volt minden... Azért leitottem volna, médzrevétlenil rohantam
rd. De az 6rdégbe! Valahonnan a koaek#t 16vés dordiilt.

- Ez hogy lehet?

- Ugy, hogy nem ketten voltunk a mos6konyhabanetmmharman. En elbljtam, mialatt a
siheder azBrmesternél lejelentkezett. De Ugy latszik, valakigebzott, és mivel a Iovések a
kemence féll jottek, valoszifi hogy a mogott bujt el az it Tehat van valaki még itt a
légidban, aki ezzel az liggyel foglalkozik... Esneast mar ismer engem, meftott volt a
sOtétben, mikor én a félhomalyban beléptem, hdgyjjak.

- Es ki ez a tejfolosszaja?

- Azt nem mondta Lorsakoff. Csak vagyont igért akkdilusos kardraért. Bizonyara 6ssze-
flgg az lUggyel... De holnap megtudjuk. Induléstehég a palyaudvaron beszéliink vele.

- Meg kell tudnunk, hogy ki van itt, aki az 6raradaszik. Az is lehet, hogy a fit cinkosa.

- Nekem van egy feltevésem. Vedd sorra azokat, alskobaban voltak, mikor Galamb meg-
mondta, hogy hova megyrségre. En nyomban atlattam, hogy a mosokonyhéajpagontan
megtamadhatom, és aztan elbujhatok, énjglentkezik azrparancsnoknal. Ugyanez masnak
is az eszébe juthatott korulottink. Ki volt a sZwb# Te, Adrogopoulosz, a grof ur,
Troppauer, Pilotte, Jazmirovics, a hilye Krétadbimann és én.
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Pencroft élénken felelt:
- Talan megtudhatjuk, hogy ki ment ki ezek kozdil...

- Tudok jobbat. A robbanaskor szétvetett a légnyegy nagy hordé miniumot, és a festék
kifolyt. Az én cigim tele volt vords ragaccsal. Azt remélem, hogysazeretlen, aki ranbtt,
nem vette észre den a voros festéknyomokat, ésafelismerjik...

- Ezt az embert kell glsorban elintézni...

Néhany légionista jott a kerti Gtrdl, csoszogvarnaigve. Elhallgattak. Mire az egyik katona
meggyujtotta lent a villanyt, Pencroft, az amerikaar hanyatt fekve aludt agy, hogy labai
messze logtak a lépws szdja szélén egy habfoszlany rezgett, és hanttoglildebrandt
nyitott zubbonyban (lt, derékszija a nyakardl lddet kepije az orra hegyét fedte, és félig
elnyelt szavakkal magyarédzott valamit egy igenteiszpénztaros kisasszonynak, mik6zben
olyanokat csuklott, hogy szinte bukfencet vetetth@raérkei katonak maguk sem voltak
sokkal j6zanabbak, kivéve az altisztet, aki megmetkOpott egyet a két alak lattan.

Legutolsénak jott Troppauer, sapkdja helyett baterkrival a fején, és karjat messze
kinyljtva hirdette a szoriiyvészt, amely a kétszemélyében holnaptél kezdve minden lazado
arabot fenyeget. Epp ott ment el mellettilk, és olang vastag labszaraival kis hijan ralépett
Hildebrandtra, azutan bedilongélt a haldterembe.

...Két bakancsat fdihé vastagon vorés miniumfesték boritotta...
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Kilencedik fejezet

Sorakozd!

Nagy részuk holtrészegen tért haza, és néhanysérataludt, most mégis pillanatok alatt
Oltéznek, a saros, piszkos ket gyorsan attorolik, és mire a napos kaplar barég ajtot,
hogy szokasos reggeli véleményét kozolie az egésta Iszemét bandaval, addig mar nagy
részik a derékszijat csatolja.

A trombita elhal, a szdzad az udvaron all, és d@&apnéhany bucsumondat utan ,Indulas!”-t
vezényel. Azutan ,Jobbra at”, majd elindul lovaniszt, magasba villan a kardja, a zenekar
razendit egy induldra, és a peloton harsany dallahyarodik az utcara...

Kb6zben mér régen megjott a parancs, amelynek algpgtouretérmester levaltja a menetbe
beosztott Larnac altisztet, és Utkézben mint abgadrparancsnok teljesit szolgalatot.”

Latouretérmester szerette az Oran koérnyékén dusanéteviirds pinard bort, megszerette a
Ford St. Théfse-t és a veteran harcos nyugalmat, de most mégiedan ment a tavoli
hely6rség fészkes poklaba, mert keze alatt lesz GalaPdlyafutasanak szégyenfoltja, altiszti
tekintélyének letdije, ez a vigyorgd suhanc, ez a gyalazatos sé&jrdit 6 meg fog tanitani...
Nom du nom.

Pillanatnyilag azonban a vigyorgd suhanc a vorgsdattel diszitett ponyvas szekeér arnyékos
belsejében aludt, makkegészségesen, de mindieyégktl a betegallomanyba helyezett katona-
nak. SzivBl sajnalta ezt a szegény Latouret-t. Oreg, megosouiptt katona, de nem rossz
fid.

igy menetel a szazad. Este lesz, azutan ismétIregggk mennek...

Galamb kinézett hatul a ponyva hasadékan. Mogdagdval messzebb, az utévéd menetelt,
gépfegyveres oszvérekkel. Kissé tavolabb benndziékaportok bukkantak fel és megint
eltintek a homokdinék mogott.

A legionarius nem szereti ezeket a portydzOkat akregularis csapatokkal egyiitt jarjak a
sivatagot, és megtelepszenek a &mggek kdzelében. Rendetlen horda, a harc csak a
zsakmany miatt érdeldiket.

A kocsi ebrészén at latszott a sivatagban meetzlazad hosszi emberkigydja. Végtelen
sarga halmok kozott, iszonyl melegben, sehol etipyfoarnyék, csak a vakitd Szahara
krémszitti porfelllete és lagy vonalu hullam... hullam... daig a szem ellat, mindenitt sarga
hullam...

Az orvos az egymas mellé halmozott kininzsdkokow jegkrocot teritett végig, €s aludt...
Most talan meg lehetne nézni a tarcéat...

Nem... Amig nem tudja, mi van benne, addig nagyelh \Kgyazni. Tessék... Egy katonat
hoznak, rangatozik... habzik a szdja, véres fogaldrrezegnek minden hérgés utéan...
Lefektetik. Az orvos almosan ugrik fel. Hideg t@na fejére... De Ugyis vége!!... Valdsiieg
tudsembolia... Egy ér megpattant... Arcat, kezét szikelepi.

- Fini... - motyogja a képcds orvos, és sortésidriyakat toroli egy keribel...

44



Délutan négyre elérik az éloazist. Hosszu futty. Az ezredorvos sanda szenheidka a
kocsiban a makkegészséges katonét.

- Kérem, borvos Ur - jelentkezett Galamb vératlanul -, szefketbeallni a sorba, de parancsban
van, hogy igy utazzam. Nem adhatndm at a helyegetggengébbnek? A vallsebem mar
igazan nem akadalyoz.

- Majd intézkedem - felelt nydjasan@fvos. - Derék elhatarozas... Azt hiszem, a hadagy
vallalja majd a felélsséget azért, hogy felcserélje a helyét egy invsdidl...

A hadnagy napiparancsba vette, hogy a teljeserydglmilt 40-es kozlegény helyét a
korhdzszekéren egy gyengeélkedegye at, €s a 40-es kodzlegényt szolgalattéteienetad
szakaszahoz vezényelték...

2

Végre... A gyorsanili6 szaharai éjszakdban mindenki a kbpenyébe burkibjGotavolabb, a
portydzok taborabdl messze vilgitottak a keszésbiélz szolgald, tizes kovek. A kirtds
takarodot fujt.

Végre... .

Galamb elindult, egyedil a ritkas palmatorzsek kiyzdogy valamelyik nyugodalmas helyen
megnézze a tarcat. A palmakoronakon majmok viséngéa megszamlalhatatlan kabdca
zUrrog6ott mindenfelé.

- Megallj, bajtars! - kialtotta utana valaki.

A grof ar volt. Csak nem lesz megint valami aka@aly

- Mi az, méltésagos ur?

- Ne csufolj... Bled nem vartam el. Ez, ez... a tobbiekhez mélto.

- Egészen komolyan mondom, hogy ez nem csufnévanOfbkels vagy, dregem, hogy
magam is azt hiszem, valartiifi csaladbdl szarmazhatsz.

- Hat a szarmazdsom... - A hosszukas, finom aronekodott. Magas homloka, amely
kétoldalt a halanték felett érdekesen kopaszo#attnos rancokba huzédott, és nagy, tiszta,
kék szeme a tavolba nézett.

- Szeretnék valamit mondani neked... Te mas vagy, antdbbiek... A kolit is megérted,
talan én igiszinte lehetek...

Galamb kedve ellenére mondta:
- Csak tessék... légy oly kdzlékeny, és mondj abemt... bar most...
- En lengyel vagyok, Lukewit#th szarmazom. Tizenot éves koromban feltalaltamgggpet. ..

Galamb soéhajtva Ult le melléje egyKoloncra. Hidba, mar ez igy van. Na... Most meg-
hallgathatja ennek az Urnak a dramajat.

- Az igazi nevem Spoliansky, és... Mit gondolszydt az apam?
- Szabadsagfs. El$ Pal car kivegeztette...

- Kbzel jarsz, de nem...
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- Nézd... Rajtad latni, hogy nemes vér folyik agidiven. Valld be, hogy megolted aztd.n
vagy ismerd bészintén, hogy elkartyaztad az ezred zsoldjat, gémtlatiszt, sz6val mondd el
a hangosfilmedet, s fekudjunk le...

A grof ar sohajtott. BAnatosan megcsoévalta a fégtelallt.
- Nem. Mégsem mondom el... Neked sem... Ne haragudj

- lgazan nem sértettél meg - felelte Galamb, a&lgelzett 6rommel, és Spoliansky egy nagy
sOhajjal elballagott a tabor iranyaba... Az egsibat kissé hizta maga utan... Biceg vagy mi?

Eh, nem fontos!

Kiment az oazis szeéléig, ahol mar por lepi a bo&tokastagon. A végtelen homoktenger,
mintha valodi 6cean volna, ezistfehér szinben trilholdfényben.

Korulnézett... Messze volt mindeniit Egy ké$n nyugvo kakadu rikoltott, néhany béka
kvartyolt a némasagban, és nagyon tavolrdl a ppolya&Zzimmog énekkdrusa szilremlett
feléje.

Tenyérnyi holdfényitzott a4t a karcsu palmyrék korongja kozétt. Ez épgkalmas vilagitas
ahhoz, hogy olvasson. d&sette a tarcat. EgysZebértarca volt, amilyen millioszadmra akad
mindenfelé. A tarcaban sok mindenféle volt.6Brban tizendtezer frank papirpénz. Néhany
nyugta, sok névjegy. Azutan egy Ujsagkivagas. &eélas hir, bekeretezve vords ceruzaval:

JMEGRENDITO CSALADI DRAMA A NEMREGEN
HAZATERT DR. BRETAIL HAZABAN

Tegnap este véres esemény szinhelye volt Otkel&lvillanegyede, a Boulevard Bonaparte.
Dr. Brétail agyoritte a feleségét, Corot kapitanyt és 6nmagat. Détdiremrég tért haza a
Niger vidékeébl, ahova a szerencsétlenll jart Russel kutatotrtkiséint a nagy tudos titkara.
Dr. Brétail hazatérése utan feleségul vette akusgin elhunyt tudos 6zvegyét. A rendkivil
szép asszony valamikor ének&srolt, és csak Russel kedvéért hagyta ott a szaipdie
Oranban, ahol Russelék nagy tarsadalmi életet ,éftedg szerepelt olykor a joétékonysagi
estélyeken az egykor linnepelt szinéstigenkor hires dalat, a »Si I'on savait«-t énekel ,,

Sil'on savait!...
A dal a halott melletti szobaban! A dal, amely foly szolt, és nem énekelte senki!
Tovabb olvasott.

~--A szerencsétlenul jart Russel magantitkara, Biétail, a tudos haldla utarbii vette az
Ozvegyet, és ugy latszott, hogy boldog hazaséldtetk, mig tegnap este bekovetkezett a
véres csaladi drama.

Csak két lakaj tartozkodott a hazban, és mindkettyanigy meséli a torténteket. Dr. Brétail

aton volt, azt hiszik Algirban, és Mme Brétail végdl latta Corot szpahi kapitanyt, a nép-

szefi Urlovast. A lakdjok allitasa szerint Corot kapjtamaskor is megfordult a hazban Brétail

tavollétében. Este tizenegykor tortént a dramaz#®lomban teét szervirozott az egyik laka,.

Brétailné a zongoranal Ul, és a »Si I'on savaigntkelte. Ekkor varatlanul megjelent az

ajtéban Brétail! A lakdj két Ioveést hallott, egkalyt, egy zuhanast. Corot kapitany és az
asszony abtt fejjel buktak le. Es miétt a szolga megakadéalyozhatta volna, dr. Brétail is
halantékondtte magéat. Mire a mebk megérkeztek, mar egyikiikben sem volt élet...”

Galamb cigarettara gyuijtott. Eszébe jutott a hazpokos szoba és a furcsé, mz anya-
jeggyel...
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»--JOQ0S vagy jogtalan féltékenység? Ki tudna meldii - folytatta a hir. - Lehet, hogy a
Russel mellett atélt expedicio szdksggei viselték meg dr. Brétail idegrendszerét, atgn

az érdekes asszony, aki nemcsak kezén viselteoanbabg jelét, hanem a szivében is, valdéban
fellobbant: ebszor néhai férje titkarjaért, most pedig Corot ka@apyért? A kérdésre pontos
vélaszt nem kaphatunk. Annyi bizonyos, hogy Oragaidalmat érzékeny veszteség érte, és a
szOrnyi drama...”

A cikk kdzepéél egy fénykép nézett ra... Furcsa, érdekds fegép asszony, 0ssstn dir
szemolddkkel és csodalatosan kiféjezzomoru szemmel.

Egyszer csak valahonnan nem is meékziimmogve felcsendult az ismert finogi hang:
»ol I'on savait...”
...Néhany masodpercig mozdulatlanul Ult.

...Az éjszakai légaramlastdl kissé egymashoz sialod palmalevelek, halk zorejiel... Es a
szbveg most dudolasba ment at... Kétségtelen. atégya hang!

Felugrott!... a hang iranyaba ment, de az énekimmogés kiulonés mddon tavolodott... Az
0rdog jatszik vele... Most tisztan hallj@i I'on savait...”

Néhany fa mogul kiért a sivatag peremére.
Dermedten allt meg!
Istenem...

Egy homokdine tovében, a Szaharaban, ott Ultéd Az imént még az Ujsagbdl nézett ra!
Megvilagitotta a hold. Fehér lovagloruhdban volirgfakalapban, és hétiszta rajta minden!
Vilagosan latszik nagy, banatos szeme, Kkisé#di, sosszebitt szemdldoke... Egyenesen
Galambra néz, mosolyog és dudol:

SiI'on savait... Si l'on savait...
Hatarozott léptekkel, de nem futva, elindulkefelé.
Ez most lassan felallt. Lovaglébotjaval Gtdgettesiamajat, és elindult...

A mindenségit! Ha a homokdombok mdgottielk... Most mar futni kezdett. Ezt mégiscsak
el kell intézni egyszer, ezekkel az 6rokdos kisélietl. Hat mar sohasem hagyjak békén?

Megkertilte a dombot.
Semmi...

De mintha nagyon messdirjionne, talan az étvenedik dombhullam tavolsagabBlalk, lagy
alt hangu bélasdalnak hangzott a melddia.

Galamb leiilt, és idegesen futyorészett. Ugy, atamggmber elhagyatott sikatorban 6nmagat
batoritja ilyesmivel. Mert ez mégis tulzas, kérddssuk be.

Azt mar meg se kisérelte, hogy utanamenjen a laoaka Csodalatos, de igen tavolrdl énekel
a holgy...

Csak abban téved, ha azt hiszi, hogy egy Harrincamié kedvéért idegbsszeroppanasban fog
meghalni.

Azért a mindenségit ennek a dudolasnak...
Idegesen ragyuijtott.
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Hogy kerll egy & ilyen varosi 6ltézékben a sivatagba? A szazad Edsk volna a végtelen
sikon, ha valaki errefelé utazik? Mit sétal ezttfokos melegben, ilyen kbnnyedén, a Szahara
kozepén? Es ki lehet?...dEémber nem... ez mar valoszin Eddig ugyan nem hitt a kisér-
tetekben, de ezutan kénytelen lesz vele... Majd igjugy réhdgnek, mint éreg matrézokon,
amikor ebadjak hasonld élményeiket, de a tengerrel kapdsiatMég szerencse, hogyem
mesélheti majd el élményeit, mert rovidesen ,hisat&ozben ért baleset” kovetkeztében
meghal. De ilyen dalolasokat éjszaka nem fog remdeézz marhasag. Ezeknagysaga
tempodi... lgazi 6i dolog. Agyonldvik, mert szpahi kapitdnyokkal fiél, erre idegen férfiakat
nem hagy nyugton... Mit akable? Bantotta&?...

Egyszerre olyan kozel, hogy ugy érezte, mintha (§ioyt karjaval megfoghatna, féft a
dalol6 kisértet... Es hangosan, messzehangzoaelének

A holdfény csaldéka taviata ellenére sem leheteterdtiépésnél messzebb... Utanavetette
magat.

Most megvagy!

Hopp...

Egészen hatarozottan latta, ide a domb mogé fsgkerulte. A B nem volt ott...
Si, I'on savait..- hangzott nagyon tavolrdl...

...Es ezzel bizonyossa valt, hogy nem ember. Ik@rel6l egyszerre ennyire eltavolodni,
azutan ismét otven lépésdalolni... De a csizmaja nyoma itt vilagosan kiododik a porban...

Kbvette a nyomat.

Hatarozottan latszott a bemélgedarok és talp koros-korul a porban. Hohd! A kesért
énagysaga laba belenyomodik a porba? De hiszen akiga van! Térfogata! Es épplgy rakja
egyik labat a masik utan, mint a tobbi halanddyen kisértetet az éregapja sem latott... Akkor
ez valami svindli, és ilyesmit kikér maganak...

A nyomok visszatértek az oazis felé... De most...

Elhiilten allt!

...Egy homokdomb utan, ahol révid sik rész kovetkieanegsiintek a nyomok.
Egyszetien megsintek!

Hat ilyen még nem volt!

A nyomok véget értek a homokterepen, két domb kfzbszabad sikon, mintha mondjuk
felrepllt volna a hdlgy. Az utolsé két labnyom téz latszott, de tovabb semmi, csak a sima
por...

Ezek utan nem tédott tovadbb az lggyel. Kérem. Tudomasul veszi, hkiggrtetek igenis
vannak. De milyen csinosak!

Ledlt ismét a bokrok kdze, és tovabb kutatta aatéactalméat. A kisértettel feladta a jatékot.
Onagysaga nyert!

...Egy levél volt benne. Monsieur Henry Grisonnakezve. Sirgetik benne, hogy intézkedjen
gyorsan az ,Ugyben”, mert ,Kalimegddn nem varhatabd ¢sznél...” Hm... - gondolta
Galamb. Kalimegdan ur majd elszalad, ha nem varelniszig Grison Ur nem intézkedhet,
mert nem bizonyos, hogy idén lesz a végitélet éxael kapcsolatos feltdmadas.

De eblbl legalabb tudja, hogy ki az aldozat. Henry GrisAwenue Magenta 9.
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Mi van még?

Egy csontplakett. Nézd csak... Az van rairva, hpéyyagyi rangban”, de név vagy ilyesmi
sehol. llletve itt lent: ,személyesen allitottam &lvashatatlan tabornok”. Es egy szam: ,88".
Felette aranybékkel: ,Vezérkar. D. osztély”.

Széval, Grison ur valami kiszolgalt, reumas katwok €s ez valami emléklapféle vagy tizéves
Utkozeti talalkozo. No j6... Ez itt egy értesités..

A csudabal...
...Nem messze, a homokdomb tovében, térdeit atkaadt Ult a kisértet, és énekelt!

Galamb nézte. Nem mozdult. Minek? Hogy ke&didn elolibl az egész? Ult és nézte. Azutan
cigarettara gyujtott. A kisértet felallt, és szetéafeléje a karjat. Harrincourt legyintetd.
ezeket kikéri maganak... Elég volt. Hagyjak békéantott valakit? Mit akarnakke?...

A legtavolabbi homokhullamok felett halvany, krétiaé csik valik le az ég aljardl... és a holgy
énekel.

Galamb gondol egyet. Az udvariassag kisértetekkemben is katonai erény. Kiveszi a
szajharmonikdjat, és szép érzelmesen kiséri adnéadj dalat, behunyt szemmel, cifrazva...

Egy pillanatra kinyitja a szemét, mert & abbahagyta a dalt. Hm... A kisértet ijedten &l, é
csodalkozva bamul ré.

Azutan megfordul és elszalad. Hall6! Nagysad! ®malié! Aljion meg, ne félien, nem
bantom...

De a szellem dlint egy domb mdgott.

...Nagyon sajnalta, hogy igy raijesztett a kiséetedzutan visszament a taborba, megevett egy
fél cipbt, és joifien elaludt.
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Tizedik fejezet

1

Masnap tovabbindultak, és Galamb mar a sorban elengétoppaueiszinte banatara négy
parral hatrabb. Valamennyien frissen, vidaman tadulitnak, de most mar a Szahara kdzepén
tual, olyan vidéken jartak, ahol harom-négy nap t$&gra nem akadt oazis, és a katonak
kimerUlten, elcsigazottan rottak a port.

Este a sivatagban taboroztak. Latoumehester mér vartéket az allandéan eldl jard patrullal.
A vén katonan alig latszott a megketé szolgélat. Ha lefogyott valamit, ez csak a bankéda
miatt volt.

Mint egy csomod rongy, ugy hullott le a szdzad adpsivar porra. Latouret kiszemelte a
posztokat, és beosztotta a maswiajdiratat.

Vératlanul megpillantotta Galambot, amint letetteaadajat.

- Kdzlegény!

- Oui, mon chef!

- Maganak parancsba adtak, hogy a szekéren utddnél. kerlil a menetbe?

- Sajat kérelmemre a hadnagy Ur megengedte, hadjaét a helyemet komolyabb invalidusok
szamara.

- Azt hiszem, maga... rovidesen elég komoly invalitesz... Reggel, sorakozdtelfél 6raval
jelentkezik nalam ébrsbe. Rompez!

Galamb elégedetten dorzsolte a kezét, mikor odébit.nA j6 6reg, dihos Latouret majd
gondoskodik réla, hogy ,hivatasa teljesitése koZledrunyjon...

Ezutan kisétalt a dombok k6zé, hogy hatha meglatiahol a kisértetet. Tetszett neki ez a
hazajaro arifd. Lellt, és dlvette a szajharmonikajat, hogy csalogassa. De .hidbgy latszik,
elriasztotta a megboldogultat...

- Csodalatos este van, bajtarsl... - szolalt meliptree Troppauer. A kédt alacsony, vastag
alakja végig sztirke volt a portél. Tart karral taéla: - O, Szahara, te kiraljje a pusztaknak,
aldott a por, amellyel a nagy kéttlidvozlod...

- Dicss gondolataid vannak - helyeselte Galamb. - Csaktaggbb... Nincs valami olvasni-
valéd? Napok oOta egyetlen rimedet sem élveztem.

- Volt néhany szép sorom... de most bucstzom, Gealasm olvasok... Hiv a sivatag. Valami
motoszkal ma bennem! Egy vers. Egy gondolat...\&®at

Es elkacsazott... Napéleoni fiirtjeit rendezgetyeel@lott Gjabb rimeken. Révidesenigit a
sOtétben... Galamb viszont a halott ember probEmdjnédott, hogy végleg lerazza a
lelkismeretéél. Egyszetien becsomagol mindent, és elhelyezi a katonai nadtd Halala
esetén felbontjak, és ott lesz a cim, hogy a pénzz értéktargyakat Monsieur Henry Grison
Orokdseinek juttassak el. Henry Grison utolsé cifeenue Magenta 9. szam volt. Ezen a
nyomon elindulhatnak...

Bumm!
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Lovés... Nyomban felugrott és korilnézett...
A taborban maris felharsant a riado.

Rohant a szakaszdhoz. A hadnagy hajlébén siet ki a satorbdl, és a gramofon tovabb szo6l
odabenn. Miért van a légibban minden hadnagyndatgamofonja? - villant at Galamb agyan
egy masodpercre.

- Merrdl jott a l6vés?... - érdebdiik a hadnagy. Senki sem tudja megmond@njrat indul
minden iranyban... Tiz perc mulva visszatérnek.

Szent Isten!

Troppauert hozzak... Szegény Kdlt Galamb alig tudja tlfztetni magat a sorban, szeretne
odarohanni.

- Beszélj! - szolt réd a hadnagy. - Mi volt?
Troppauer feliilt. A seb nem sulyos, a karjat fé@ttagy golyo.

- Nem tudom, hogy kibtt és honnan - mondta a vastag ember. - Sétalraodalzva, ugyanis
kolté vagyok... Troppauer Himér, a lirikus...

- Ember! - kialtott r4 a hadnagy. - Jelentést miond]

- Kérem, kérem - integette higgadtsagra Troppamdtdzben az orvos tisztogatta sebét. -
Egyszer csak, amint sétalok, egy durranas, a kdrctiarja egy golyd, és elvagodom.
Ugyanis, ha menekilok, akkor a lesipuskas még egy&z volna. Igy azonban azt hitte, hogy
megolt.

- Fivasson Ujra sorakozot - mondta a hadnagy iaztattk.
Felharsant a kurt.
- R terre! - vezényelt a hadnagy.

Mindenki letette a fegyverét. A tiszt és az altisetrra jart puskatdl puskaig. Aki a lovést
leadta, annak nem lehetett ideje kitisztitani akajds. Egyenként vizsgaltak a zavarzatot, a
csovet.

- Ez volt az - kialtott végul agrmester az egyik puskanal.
Galamb fegyverét tartotta a kezében.

- Kdzlegény! - Galamb kilépett.

- Hol voltal, amikor a I6veés tortént?

- Sétaltam. De a fegyver nem volt nalam.

- Ki latott?

- Troppauer kozlegény. Ot perccel a l6véstddeszélgettiink.
- Veszekedtetek?

- S6t. A kolté a legjobb baratom.

- Utdnam, indul}!
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A hadnagy ment. Két altiszt kdzrefogta Galambokd#hazszekérhez mentek, ahol Troppauer
karjat éppen bekotozték.

- Kdzlegény! Ennek az embernek a fegyvététitték ki a golyot rad!
Troppauer amultan felemelkedett.

- Az ki van zérva.

- Micsoda hang ez?! - rivallt r4 a tiszt. - Te ladatal vele edzéleg?

- lgen. Galamb kért r4, hogy néhany verset olvass#tk szereti a verseimet, mert én, ha még
nem emlitettem volna: k@tvagyok, én...

- Fogd be a sz&d! Volt ennél az embernél puskagmiidalkoztatok?
Troppauer diadalmasan kialtott:

- Egy szal sem! Ott Ult egy domb aljan a Szaharegén, és nem volt nala méas fegyver, csak
a szgjharmonikja...

A hadnagy visszament. Kimérte, hogy a homokdombtiddl Galamb Ult, hany Iépés a taborig
és vissza. Féloraddkellett ehhez, futdlépésben. Tehat Galamb tisztémit.

- Gyanakszol valakire? - kérdezte a hadnagy Trogppau
- Valamelyik irigyem lehetett. Egyimésznek sok irigye van.

A tettes nem kerllt &l Galamb gondolkozott, hogy jelentsen-e valamitisértettl. Ez
mégiscsak furcsa, hogy egy kisértet jar a nyomaazauman az puskajaval megsebesitenek
valakit... Mi a csudat akarnalble?... Lehetséges, hogy az a szép, szomoru rejpdlya
merényb?... De mit vétett az tigyben Troppauer?

Ott maradt Troppauer mellett, s a Kokerseit olvasta fel, amit a beteg lehunyt szemmel
hallgatott...

- Bocsanat, Galamb...
A grof ar jelent meg. Dallamos, finom hangja cstggaintat és élzékenység volt.

- Kedves Troppauer - mondta a betegnek. - Nagyok azig. Allandoan santitok. Kérlek,
cseréljuk vissza...

A kolt6 cipét cserélt a grof drral. Galamb kivancsian tudakalfarcsa eset okat.

- Még Oranban, miétt elindultunk - magyarazta Troppauer -, este megkégrof, hogy
cseréljink bakancsot, mert én ugyis bemegyek asharotehat ki kell tisztitanong meg
szeretne lefekiidni, de tele van voros latyakkapéje, és bibéldni kéne vele. Tudod milyen a
kolté? Elcseréltem vele a ¢ip és reggel mar meneteltiink... Ugy latszikikszeki a cigm...
Azt olvasd, amelyikben a szerelmet egy nyilé almamsonlitom, amikor lehullik...

Galamb azt olvasta, és a kblehunyt szemmel élvezte...
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Tizenegyedik fejezet

1

Legkbzelebbi Utszakasz: a Murzuk oazisig tiz piveh és négy tdborozéssal. Latouret
érmester felderiti az utat. Mindenki jol tudja, hogg a felesleges jarszolgélat biintetés. Nem
minden kardrom nélkil nézték a katonak, amint sozakebtt fél éraval nekivag a sivatagnak.
De hidba vartak, hogy a vén katona faradt lesz «agyor. Sebhelyes arcan semmiféle érzelem
nem latszott. Lepdrkolt, fehér hidzbajusza éppolarciasan és zordan meredt a legionariu-
sokra, és éppugy felfedezett minden kis hanyagségabalytalansagot, mint aitl

Még az éjszaka soOtétjében indult el a nyolc emkérdttiik Galamb, Latourebrmester
mogott. lljics, egy orosz diak kerult melléje.d§ji vagy ahogy a légidban hivtak: Kolyok, kissé
szaporan lélegzett, ami azé&lsomoly jele a kimerilésnek. llyenkor mar a dietei tagulnak...

- Atkozott egy Gt... - mondta sipolé hangon. - Ctadinam, meddig még, hiszen a Szahara
errefelé mar ismeretlen.

- Fenét - nyugtatta meg Galamb. - Murzuk oazis maggy gocpont a marokkdi és az algériai
karavanutak talalkozasanal...

Koélyok banatosan csévélta a fejét.

- En tobbet tudok egy atlagos katonanal. Murzuksod@z utols6 pontja a civilizacionak. Innen
az egyenlitig csak egy-két tudds jutott el még eddig. Fonétsvolna mindig ez a rész, mert
ha Murzukon &t a Niger vidékéig eljutunk, akkor Ah@uinedig épitenének vasutat. Ezért az
atért jart erre Hornemann, Barth és I¢gebr Suetonius Paulinus, de ottvesztek. A Niger
vidékén még egy hatalmas, ismeretlen folddarab wenely vitathatatlanul azé lesz, aki
hamarabb eléri.

- Mondd, Kolyok, hol tanulsz te ennyi feleslegeiyein utazokrél, akik mindenbe belelitik az
orrukat... Tisztara képtelenség a te korodban erngbavalésaggal bildeni... Majd
Murzukban megallunk és kész...

- Tévedsz. Murzukban szpahi és szenegaldhsdg van.

- De j0l tudod! - nézett r& Galamb némi gyanakvadstdbbi idsben nem szerette a kulonos
ismeretekkel rendelkézatonakat. Orddg vigye a sok rejtelmet!

Kolyok zavarba jott.

- Igen... Véletlenll egy hdlgy révén ismeretségdiettem szert... Sokat tudok, és kulonds
modon elmondtak néhany érdekes adatot a szahditiiguol...

- Kérlek, hogy ezeket az adatokat masnak sorold=fel fiam,8szintén megmondom neked,
hogy jobban érdekel az utolsé szétktfeltéve, hanagysdga valami szellemeset mondott, és
van egy kedvenc dala, amit én &8s kozvetitenék neked szajharmonikan.

Kolyok kutatban nézett ra.
- Azt hiszem, te alakoskodsz. Pedig talanj$mntén beszélnénk...
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Mi van ezekkel? Amiéta Troppauerrel ezt azeagu hilye viccet kitalalta, hogy verseket
olvastat vele, azOta az egész szazad megtisztdékanységével. A grof Ur szinte akart
lenni, most meg Kolyok...

- Hagyjuk azészinteséget, dregem. Nem érdemes itt a csaladbomtdigédni. Elsikkasztottad
€s punktum...

- De nem...

- Hat akkor elkartyaztad, és rendben van.
- Nem ugy volt...

- JO, j0... Megdlted és kész.

Kolyok felkapta a fejét.

- Honnan tudod?...

- Mindenki igy van vele. Elkartyazta, megolte vaigikkasztotta, esetleg a masikat is feleségul
vette vagy ilyesmi... Ne tédj vele... En mondom.

Latouret idbnként hatrapillantott a beszélgkte, de nem szélt semmit... Csak beszélgess...
Még dohanyozhatsz is, de egyszer majd... Ha idiealoan lesz... Nom du nom...

A nap égetett és az allandé sarga, vakitd, sivatageféeny, amely szinte zdgva &ramlott
szemUkon keresztll az agyukba, az 6rokds sivarapodk tengeréil, kibirhatatlan... pti

- Ne cammogjunk, a mindenségit... nincsenek a korzdGyeriink a légids induléval!
Enekelni... un... deux... trois... Allons!...

Szinte repedéy szikkadt torkukbol faradtan, hamisan, recsegveyhatt fel:

Tin t'auras du boudin
Tin t'auras du boudin...

Koller, az acs, dongve bukott ki a sorbdl...

- Nom de Dieu!...

Egy ember hatramaradt vele. Satrat vertek, bevarggazadot...
- Garde a vous... En avant... Marche!

Az érjarat folytatta Gtjat a Szahardban. Most mar neekéltek. Az6rmester nem is vezényelt
ilyesmit. Micsoda puhanyok! A& idejében, amikor még divott a crapaudine, a sibasonlo
biintetések, amikor még a szekécséhez kototték azt, aki lemaradt, hogy menjen vagy
vonszoltassa magat, amikor még a sivatagban dihigpenyekél csak a felszerelést vették le,
és mindenki elhaladt az aléltan fékmellett, akkor még énekeltek, és aki nem akart vesgn
tudott, azt karikdra kotozték, hogy meggebedhetelte azota itt mas vildg lett. Annyit
foglalkoztak velik a lapok, annyit firkéltak rolukpgy egyre Uj meg Uj intézkedésekkel tették
kényelmessé a Iégiot minden varosi csirkefog6 seama

- Megmondhatom neked Galamb, ha érdekel. Titoleltendom.

- Nem! - mondta gyorsan Galamb. - Nem érdekeljtbk,tés nagyon kérlek, ne mondd el...
- De... mégis... jobb, ha tudod...

- Jobb, ha nem!
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- Az Ut oda... még eddig... merész expedicionakniaé... Nincs is ut... Murzuk oazistol a
Nigerig képtelenség... és mar [telyeget is csindltak... A huszadik szdzad legnagyobb
botranya... Utkdzben és ott is csak Ugy halnale.nekik Gt kell Guinea felé... és Timbuktu
nyugaton van... nem alkalmas. ii.H nem fogom birni...

Egy masik katona szédelgett félre a sorbol... £héitrahagytak egy félig-meddig pihenttel.

...Ha nem nézne ra olykor olyan sandan a j6 ¢rdgurat, Isten nyugtassa, ha megmasit-
hatatlan joindulata elszélitana a 1€giobol, akk@gprobalna szjharmonikéazni a fidknak, talan
ez hasznalna nekik a strapa ellen...

Hm... Megprobalja... Mi lehet? Hiszen tobben dolo@mak, és azért sem szol... Legfeliebb
radordit majd, hogy hagyja abba. Azt megteheti neki.

Tlzel a nap...

Hat 6rdja menetelnek a végtelen, sarga portenglkésk&dzepén, amikor egyszer csak
Latouretérmester csodalkozva kapja fel a fejét. Valami findvalk, sipolé zimmégést hall...
Mi ez? Itt, a halalos mars elviselhetetlen utolséjaban, mert még ennyiddvalasztotta el
6ket a taborozastal... Mi ez?

Megfordult.

Sacrebleu! A tejfeleskdipcincogtatja a szajharmonikajat... és... 6rdogad® Két puska van

a véllan! Elvette attol a suhanctol!... Ezt nembszh ha raszél, csak azt a kodlykot bunteti, aki
maradt volna otthon a mamajanal, ahelyett, hogyottikatonanak... Hat csak cipelie a
puskajat masnak is, majd 6rul nemsokara, ha a lihat.. De hogy evvel a vacak, poros, fojtd
levegvel még harmonikat is fuj... Tisztara bolond, égldtien fog a masodik menetelésb
kibukni... Hat csak bukjon... csak fajja...

Es Galamb fujta. Most mar egész vidaman. Ebben&ma mar egy sendi ki.
- Halte... FixeR terre!
Két ora pihef.

2

Mar csak négyen mentek. Awmester, Galamb, Koélyok (ennek Galamb vitte a pjaska
Nadov, a turkesztan o6rias, aki naponta két szotlssmélt, és Minkusz, az osztrak orvos. A
masodik hét 6rabdl négyet tettek meg.

Es Galamb harmonikazott.

Azutan abbahagyta. Latouret visszafordult, hogyredgssa kiszédilni a sorbdl, de csak azt
lathatta, hogy Harrincourt &totor a tarisznyabdl egy darab hideg juhhust, aét melegen
se volt valami gusztusos taplalék, ésijbfzarap béile.

Még ilyet! A sivatagot jart vér6rmester mar kissé kovalygott. Ez meg vigyorog, keszi
muzsikal, két puskat hord, és Ugy néz ki, mint Bkitkurara fogtak itt...

Nadov, a turkesztan orids, mint valami oszlop zulkara sorbdl, nagy dongéssel. Minkusz
lehajolt foléje, hogy meghallgassa a szivét, ddkiizgy szép bukfencdeis elteriilt mellette.

- Kbzlegény!
Ez Kolydknek szolt® még aranylag all a laban, csak az ajka remeg ta¥kigs hunyodik a
pillaja.
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- Bardat ver a betegek folé, és bevarja a csapdegye at a puskajatQrjarat! Vigyazz! A
mon commandemant... en avant... marche!

Az 6rjarat, ez esetben egyedil Galamb, feszesen mégadirmester utan. Néhany lépés
mulva batortalanul cincogtat, majd amikor latjaghd.atouret nem szél, szépen, hangosan
harmonikazik.

Bealkonyodott, a kékes égen bagyadt ferkorai csillagok gyulnak ki a sivatag felett, és a
kéttagudérjarat megy: eldl adrmester, harom szal hilzbajuszaval, mogotte Galdetibzott
szuronnyal, szajharmonikazva.

- Kdzlegeény!

- Oui, mon chefl

- Mikor szokta meg a trépust?

- A napokban, mon chef!

- Mit hazudik? Maga nem most jaetor a sivatagban!

- Aldzatosan jelentem, én még sohasem hazudtam fiNem szokas.

Mentek. Itt is, ott is hiéndk kerulgettéiket nagy tavolsagrol, hol @tik, hol mégottik
futva... Némelyik vészesen felivoltott, hisztérikmekedt, asszonyi kacagasra emlékéztet
hangon...

Tavol gyenge fénylint fel. Az ott mar Murzuk oazis.
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Tizenkettedik fejezet

1

Murzuk odazis a sivatag cseité. Szpahik, szaharianok, szenegali l6vészek afommak
benne. Ezek portyaznakoiként a Szaharaban, hogy sakkban tartsdk a tuatedpekbereket,
riffeket. Murzuktél délre a nagy semmi kdvetkezik.

De Murzukban villanyvilagitas van, radidallomasridz és keramitos utak. Szpéhik sorfala
k6zott vonul be az orani szazad, katonabanda ég@z ott lakdk bamuljak a faradt sereget.

Az atvonul6 tartalékszdzadok szamara kulon laktavgm Murzukban. Ide iranyitjak az
Gjonnan érkeiket. A porlepte, kimerllt szazad ruhazatat és déetdését poétoljak, orvosi
vizsgalat kdvetkezik és harom nap teljes szabadsag.

A portyazokat szpahik zarjak koril, és az oazislaeszébe viszik, ahol kardkat vernek le, és
tiskés drotot tekernek rajuk. A szabadon hagygtrdiok elé pedig szahariatrséget
allitanak. ElkUlonitik a szabadcsapatot. Ezek neami érzékenyek, nyugodtan szivjak a
kendert, és sltik a kesztrat a drotsdovény mogothefdré edtt egy véznadsz szakalld,
burnuszos arab felallitja paraitahelyét, és kavétz néhany centimes-ért.

A légionistak csodalkozva tapasztaljak, hogy uggnb& velik, mint kedves rokonnal vagy
nagybeteggel. Még a szpahik is, akik kiuldnben oly@mgasan hordjdk az orrukat, dohanyt
ajandékoznak nekik és suteményt, megvendé@élik a portydzok taboranalikdds arab
kitin6 kavéjabol, és mindenki annyi véros bort ihat, amyércsak akar.

- Nem tetszik nekem ez a nagy gyengédség - moridtéeRa hallgatag Nadovnak.
- Miért? - kérdezte a turkesztan orids meély, néggbszinezei hangjan.

- Ugy latszik, sajnalnak benniinket.

Egy kdvér négebrmester a szudani vadaszoktdl baratsagosan analkekegetett.
- Hov4, fiuk?... Gyertek, igyatok a pénzemert patrvagy kavét...

- Mondja, sergent - mondta Pilotte, mikor az aradtidsalem kitette eléjik a kavét -, maga
hol van beosztva?

- A gazdaségi hivatal B osztélyaba. Mi latunk ehrmegteket fehérneiiwel... Meg dardccal a
raboknak.

Egy élénk hang rikoltott kozbe mogottik.
- Hahd!... Mit hallok? Rabruhaban masirozunk tovabb

A kovetked pillanatokban a kdrben guggold katonék fejen kaigéodapottyant térokilésbe
Galamb.

- Ha nem tudndd - felelte @zmester - rabokat is kisértek.

- Adjal annyi kavét a katonaknak, amennyit akarnatondotta mogottik egy kapitany, a kék
huszarok uniformisaban, nyilvan a szpahik pararkane Nem kell felugralni, gyerekek, csak
maradjatok Ulve, és igyatok, egyetek, érezzétekn@gatokat...

Baratsdgosan intett feléjuk és tovabbment.
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- Az az érzésem - mondta Galamb -, hogy ez nerat@nlai tAbor, hanem valami misszio, ahol
a kedveséivérek kapitanyoknak maszkirozzdk magukat.

Az bizonyos, hogy a szpahi kapitanyok nem éppenasy@nodorukrol kdzismertek a
sivatagban.

- Maguk most j60 ideig ellesznek - mondta egy kopdekete szakalli hosszu szpahi. -
Messzire mennek levaltani... Aut-Taurirtba. Murzakbszokas, hogy jol banjanak azokkal,
akik levaltjak Aut-Taurirtb6l az embereket.

- Es mit mesélnek, akik visszafelé jonnek?
Csend.

Most jelent meg Kolyok is. Odadllt a kor szélérelratkerités colopéeneksdd. Mosolyog, mint
rendesen, €s gumit rag.

- Miért nem mondja, hogy mit mesélnek? - kérdedegésen Nadov. - Ha egyszer erre megy
at a tartalék, akkor visszafelé is itt megy kerélsatievaltott csapat is.

Mivel Ujabb csend kovetkezik, Pilotte tirelmetlenél kdzbe:

- Beszélienek, a mindenségit! Ne becézzenek ithigtet mint a csecseéiket, inkabb mond-
jdk meg, ha valami baj var rdnk Aut-Taurirtban, dglkészuljink r4! Mit beszélnek, akik
onnan visszajottek?

- Hat éppen ez az... - mondta halkan a négeester.

- Micsoda?

- Hogy még senkivel sem beszéltem, aki Aut-Taubirtlisszajott volna...,
Hallgattak.

- Es - kérdezte kissé rekedten Minkusz, miutan megesitette az ajkat, és egyet krakogott -
sok szazad ment mér arrafelé keresztul?

- Hat... még csak masfél éve all agretolt helbrség... - felelt kité&en a kopasz horihorgas.

- Felelienészintén! - kidltotta Minkusz. - Hany szazaval mé&rdeitt Aut-Taurirt felé, midta a
gazdasagi hivatalban van?!

- Hm... Tizenketd...
Nyomasztd hangulat Ult a fulledt, fényes palmaloknblatt ldogel kis csoporton...

- Szoval - felelte vontatottan Nadov -, tizenkétybeséget... valtottak le... és a tartalék
bevonult... de a szolgélatbdl... senki sem tédzas.

Ismét csend volt. Csak az oazis légymillioi dongliesk tomaott rajokban...
- Hol van az a hebrség? - kérdezte Minkusz.

- Hét... azt bizony pontosan nem tudom - feleltezpahi. - Nemigen jart még ott mas a
hadseregen kivil. De arrafelé lehet, ahol mar godedb.

- Hat ez nagyszél - orvendezett Galamb. - Ott mar az egyénél vagyunk! lgazan
elmondhatjuk majd, hogy vilaglatott emberek lettiink

Tréfajat fagyos hangulat fogadta. Itt most senksek volt kedve nevetni. Lehetgéges, hogy a
légid Murzuktol az egyentit 6serdbkig kuldi ki 6ket, a Szaharan keresztiil? Es lehetséges,
hogy ezen az atkozott, messze pontjan a glébussigkr$eg van?...
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- Valamit mondott az imént - szolt most kdzbe Peficaz 6rmesterhez -, hogy rabokat is
Kisérlnk...

- Azt hat - bbélogatott a szudani. - Arrafelé valdegyenctelep is van.

...Tavolrél botok pufogasa, majd tevelés hallatszott és elviselhetetlenll sok Iégy kinaz
Uldogébket. Egy hatalmas, fényesiii arab jott kozéjuk. A karjan szarvasvipera tekett.
Jovendt mondott, és amuletteket arult. Embri6 kisujjdtde varrva, és kis, arab pergamen-
tekercset, tvds szoveggel. A hatalmas, barna szémbernek hosszu bajusza volt és nagy,
kampds orra.

- Hallo, 6regem! Mintha mar talalkoztunk volna! ialkott feléje Galamb, mert gy rémlett
neki, hogy ezt az embert mar latta Marseille-besgyOranban?

- Nem tudok réla, rumi ar, hogy taladlkoztunk volna.
- De egész biztos, csak akkor még nem hazaltal aZegatlan kigyoval...

- Fogatlan?... - kérdezte az arab udvariasan, s kihegnyomta a kigyd nyakét, azutan
odatartotta kozel Galamb arcidhoz. - Tessék megnézni

Mindenki felugralt, és a kor nagyot tagult.
A szarvasviperdnak mindkét méregfoga latszott!
Percek alatt biztos halal, pokoli kinok k6zott négs semmiféle ellenszer...

Galamb még kozelebb tartotta vigyorgo fejét, ésrmtett a kigyd torkdba, mint egy 6reg
doktor.

- Vidd innen! - kialtotta néhany légionista tiretfeadl a varazsldénak. - Vidd innen, te 6rdog!

- Csak meg akartam mutatni, hogy nem fogatlaneltéehyajasan a nagy bajuszu arab -, ahogy
a rumi ar mondta...

- Abban nem volt igazam, pajtas - biccentett vidamdarrincourt -, de azt fenntartom, hogy én
mar lattalak valahol...

- Nem emlékszem... talan tévedni kegyeskedsz.

- Nono... tévedni ugyan emberi dolog, de azértmeadeebfordulhat. Hat akkor lj le ide, 6reg
atokkereskedl baratom, és tedd valahova kedvenc 6lbéli kigydutady a tisztelt kozgyés is
helyet foglaljon, azutdn mondj nekem jovétid_ehetleg kellemeset, akkor kapsz egy feketét
- és odaszélt adsz arabnak, aki egyrédte a kavét. - Egy poharral a kigyddajka arnak.
Gyerunk, kisfit!

A legaldbb nyolcvanéves kisfil kivett egy kis rétdlyt a parazsbol... A varazslo lecsavarta
karjarol a kigydt, és egyozsdkba siklatta, amelynek bekototte a szajat,dazategnézte
Galamb tenyerét:

- Hosszu éldi lesz... - kezdte.
Galamb duhos lett. Mas nem hianyzik!
- Hallod, nem fontos meghamisitani a valésagotk@sandd ki batran, hogy nem élek soka...

- Hosszu éldt lesz a rumi Ur... egészen biztos. Ez itt az ételyaa huvelykujj alél indul ki, és
atmegy a tenyerén... J6 hosszu vonal...

- Nézd, 6regem... Nem is olyan hosszu, csak pisakkeszem, azért latod igy... de ha jobban
megnézed - prébalta rabeszélni, szinte konyordgeea varazslé allhatatos volt:
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- Ez igy van... Hosszl életed lesz... Es itt..éEekes... kilonods... Egy szelleme Gldoz!
Mi?... Hoho! A szellem... No nézd!

- Ide hallgass, 6reg Ali baba! Te tudszéée szellemél?...

- Igen... En tudok réla... Egy szép, szomafisrelleme koveti a csapatot...

Nadov k6zbeddrmdgott:

- Ne éljek, ha nincs igy... Most mar elmondom, haggnultkor... valamelyik oazisnal... azt
hittem, hogy a bortél van, mert oazisban én minégzeg vagyok, lattam egytna sivatagban
ult, tul az oazison, és énekelt!...

- Nadov! Nem voltél részeg! En is lattam - bologa®alamb, és a varazsléhoz fordult. - Ide
hallgass, Aladdin! Ha ismered a kisértetet, éslralkey latod, mondd meg neki, hogy tisztel-
tetem, és ne félierslem, én nem harapok, és nagyon tetszik nekem.re®®&k megismer-
kedni vele.

- Micsoda hulyeségek ezek - mondta idegesen Higelty aki eddig egy szét sem szolt. -
Hallja, Galamb, a Szahardban nem halas dolog &fsé&kel tréfalni.

- Nem hilyeség, cimbora - vilagositotta fel Galambgy kisértet jar a csapat utan, elegdns n
€s haromszdglétiel van a kezén. Ez a kedvenc dala...

Es ebrantotta a szajharmonikajat.

...Millié csillag ragyogott a sivatag felett, tagnfi, szokatlanul nagy, voroses és r&eag
ezlstszitiek, a mozdulatlan palma- és fikuszlombon &t. Ea@hlbehunyt szemmel, érzéssel
rezegtetve a tenyerét, szaja szogktéboman, élesen fujni kezdte kis hangszerén & dal

Si I'on savait...

Két majom, &tutazéban egy tamariszkusz koronajar&8zemkozti platanra, megéllt, és
kivancsian nézett le a lombok kozul... A hold eagdenyében tisztan latszott a tavoli sivatag
felett kodszeien lebeg por...

Es Galamb ftjta gSi I'on savait”-t, valamennyi szem a tavoli Szahara felé iranydgy talan
a daltol, mintegy hivasra, megjelenik a szellem.

Ehelyett valami méas, valami sokkal medibp tortént...
- Gazember! - sikoltotta Kolyok. - Gyilkos gazember
Es szinte a levém at Uszva, nagyivtigrisugrassal ravetette magat... Pencroftra!

Két kézzel eltaszitotta az amerikait a torkanal/&gillant a rohamkés, és bizonyara leszurta
volna, de az egérképszikar ember rovidesen kicsapott, szabalyos haésgel allon talalva
Kolykot. Az Utésnek alig volt lendiilete, de Pentrhuhetetlendl &s lehetett, mert egy apro
reccsenés hallatszott, és Kolyok ajultan bukotil@ré...

Dobbenten alltak. Pencroft lihegve igazitotta albmuyat, és Kolyok még ajultan is egész
testében remegett. Valaflisokkszeti allapotba kerdlt...

...Az erdk felsl egymés utan felblgtak a takarodok, és ki-ki sietdaktanyaja felé.
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Mentek... A szdzad valésaggal népvandorldssa ndeek®urzukban. Etssorban kaptak két
pancélkocsit, amelyek kis kaliligrgyorstiized agyukkal voltak ellatva, azutan megszapo-
rodtak harom tiprélancos teherautéval, ezek munigibek, csatlakozott tovabba 6szvérek
hosszu sora, gépfegyverrel, langszoroval és reflekkal, hatalmas kérhazkocsi egy voros
haja szanitéccal.

Ezenfelll sok teve, 6szvér és kocsi kdvetkezettyriféle rakomannyal, Utépitéshez sziikséges
szerszadmokkal. Hatalmas alvazakon gerendékat,avasteket, huzalt, sodronyt és rézdrotot
széllitottak magukkal.

A menet kdzepén haladt a kétszaz fegyenc. Benriszéf) fehér rabok vegyesen. Jobb

csukléjuknal fogva parosan 6sszekotdzdékt. Durva, barnas vaszonruhaban voltak. Ezeket
Otven goumier kisérte: A gyarmati kozigazgatas legabb eszkdzei, fényesen felbltdztetve, a
kiképz altisztek®l elsajatitott szolgalati stilusiimeltségének ggjével.

Az Otven goumier is valaszthatott a fegyhaz vagwatztaurirti szolgalat kozo6tt, mivel egy
osztag angol matrozt, akik verekedés miatt a ¢gspdre kerlltek, ott is pokhendiek voltak,
agy elvertek, hogy harom tengerész belehalt aé&sekibe.

A goumier, sajnos, semmit sem ért a diploméaciaészfogalma sincs arrél, hogy az angol
matroz kényes portéka, ha agyonverik. Amig él, 8pagrolszakadt vizi bohém, mint a tobbi
tengerész, de ha agyonverik, akledta lesz bedle! Akta, amelyre azt ilik felelni, hogy: ,A
meginditott vizsgalat alapjan vétkesnek talalt déaiket példas bintetéssel sujtottuk...”

Taldn nem is Otven goumier-t taldltak volna vétlkeisnha kevesebb is elegéndhut-
Taurirtban.

Es valamilyen kihagas miatt Burca, Lenormand édiekl katonai mérnokhadnagyok is
vétkesnek talaltattak, ezért Aut-Taurirtba helyrZAt5ket.

Gardone kapitanyt, aki igen sokat ivott, és az @ipan egy holgy miatt botranyt provokalt,
strgonyileg vezényelték parizsi lakasarél Murzuldiag! bevarja az orani csapatot, és az aut-
taurirti helysrségben é&tveszi vicomte Delahaynagy mellett a helyettes parancsnoki
tisztséget...

...Szitkozddva tépte 6ssze a hosszu sirgdnyt. Thdigy mit jelent ez a diésfogalmazas.
Valami pokoli garnizonba fog kertlni, ahol vagy rdéglik, vagy ebléptetik...

Azt azonbard is csak Murzukban tudta meg, hogy hova kerlltkamegyérnaggyal beszélt a
szazadirodaban.

- Hogy innen... az egyerdig?... - kérdezte hokkenten, a térkép folé hajalva.
- Nem egészen... - felelte amagy. - Nehéz terep, az bizonyos...

- De hat mi az az Aut-Taurirt?... Miféle hely azSzahara és a Niger vidéke kdzott, hiszen ott
talan sohasem jart még ember...

- Dehogynem... Emlékezzél csak vissza! Két évvelbezment ebszor Murzuktol délre egy
felderit csapat, de ezen a helyen megoélték a patrult Jeddillott bintediszazad nyomat sem
taldlta a gyilkos bennszulotteknek... Megallapébkithogy a szokota négerek tették, de ezek a
Nigeren és adserdn tul tanyaznak. Senki sem tudja, hogy kertilteki &idékinkre. Azutan
Normand és az expedicidja sem tért vissza. Timindktkeresésére indultak, és megallapi-
tottak, hogy valamennyit lemészaroltak. Azutandelih Russel expedicidja, éfrbizonyara
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hallottal, hiszen nagy port vert fel, rendkivilmdgatassal indult Gtnak, és valami atjaré utan
kutatott, ded is eltint...

- Bocsass meg, kérlek... De hat ez ismeretlereffitdtlen Ut...

- Lander, Hornemann és Caillée eléggé felderitették

- De nem hadseregek és liegegek szamara! - csapott az asztalra Gardonessdicktten...
Az 6rnagy vallat vont.

- Katonak szamara csak egy lehetetlen van: a patsir@lata. Masfél évvel ed#t elhataroz-
tak, hogy az egyentités a Szahara kozott hélgég lesz a semmiben, és azo6ta ottdne8g
van. Ez Aut-Taurirt. Ut kell a Russel-féle elveszatjaro helyett. Tehat Gt lesz, és aki onnan
hazajon, ha levaltjak, az igen szép karriert csinal

- Ha hazajon - mondta sapadtan Gardone.
- Na igen... De ha nem, akkor is szépen emlékeamszkroéla.
Ezt kissé ivosen mondta és felallt. Arnagy j6 katona volt, és Gardone nem tetszett neki.

igy indult el a szazad a részeges, Parizshoz szdkitér Gardone kapitannyal, rabokkal és
egy szazad tapasztalatlan Ujonccal.

3

- Azt mondd meg, hogy miért rohantal Pencroftr&@rdezte Minkusz, az orvos, Kolyd@kt -
Ez biztosan valami lélektani elvaltozas.

- Nem tudom. Egyszerre forro lett korulottem mindesm is emlékszem r&, hogy mi volt...

Mogottik nyikorogtak a kerekek, harsogtak a tipmétgs autdk, csérompélt a pancélos,
pufogtak a hajcsarok botjai, amint a forré sivatagbehézkesen tortetettied a végtelennek
latszé menetoszlop.

- Ez mar velem is volt - mondta Nadov. - Egyszen8enszkben, a bacsun annyit ittam, hogy
két napig aludtam utana...

- Malariad van - allapitotta meg Pilotte -, soksigen atmeneti rohammal keidik, azutan
egyszerre jon a hidegrazas.
- Lehet - hagyta rd a Kélyok. - Az bizonyos, hogydy voltam.

- Nem volt semmi ligyed ezzel a gengszterrel? -datedHlavacs, a cipész. A talaldé gengszter
nevet Pencroft kapta bajtarsaitol.

- Nem! Soha... - mondta a Kolyok.

Azutan mar nem beszélgettek. Egyre forrobb lettvaeds. Eqy sirokkészdr déli Iégaramlas
elviselhetetlen &fajast €és lomhan kavargd portblcséreket hozotr..0szvérek kdhogtek és
orditozva kiragtak, csattogott a korbacs, pufogéak 6klok, a hajcsarok szitkozédtak. A
kapitany eldl lovagolt, a rosszullét a dihvel 6ksxeredve émelygett benne, és minden varrat
kulon f4jt a koponyajan. tihként a nyeregtaskabdl tiveget huzadt ék ivott.

Egy szokatlanul nagy homokdomb arnyékédban letabakoXKéptelenség volt tovabbmenni.
Az egyik teherautd hajtdkarja eltorott, hosszu elEsre volt szikség. A lovak és 6szvéerek
vakon bukdéacsoltak...
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Galamb 6rémmel konstatélta, hogy itt sok kivaléaddkn kinalkozik a halélra. A tizezer dollart
mar hozzatartozoi zsebében érezte. Valahogy néra féglal. Akiknek nem faj az élet, azok a
halal gondolatat is kénnyebben viselik el.

Gondolta, utdnanéz Troppauernek, aki még mindig &litra [Aban.
- Te... - Kolyok szdlitotta meg.

- Mivan, fia?

- Beszélnem kell veled...

- Parancsolj, pajtas...

- Nagy titkot akarok rad bizni...

- Hagyjuk ezeket, dregem. Meg vagytok tisztara hédhea a titkaitokkal... Es mért pont
engem szemeltél ki? Figyelmeztetlek, hogy leéhdildeds, komolytalan frater vagyok, fecéeg
pletykas és megbizhatatlan...

- Kérlek... ne alakoskod|... Gyere egypéar percrdorkia tobbiél... Most tudom, hogy
érszolgélatban van a gazember... Nyugodtan besiéket Ugyis el fognak tenni lab aldl...
Neked kell mindent elmondani...

Olyan szomoru és kétségbeesett volt, hogy Galangszaata. A mindenségit a titkoknak és
rejtélyeknek!

- Hat gyere, fia, de kérlek, ne vagj allanddéannigiralmas képet...
Letltek egy tavoli domb arnyékaba.

- Parizsban az egyetemre jartam - kezdte a Kolydgazan viddm ember voltam, pedig sokat
éheztem, de a nyomor nem szamitott, a diakélet gaktpdefisen lattam a jéimet, és...
Ekkor megismerkedtem egygvel...

- A baj mindig igy kezddik - jegyezte meg nagykéen Galamb, és ujjain keresztil 4tengedte a
port egyik kezébl a masikba, mikbzben arra gondolt, hogy j6 lereitt maradna a sivatag-
ban homokdranak.

- Ez a ¥ megigérte, hogy é&begiti a karrieremet. Van egy iy baratja, bizonyos Henry
Grison...

- Kicsoda?

- Henry Grison... Miért ijedtél ugy meg?

- Ezzel az arral talalkoztam...

- Hol?

- Egy érdekes hazban... Pizsamaban fogadott, @rfold
Kolyok nézte...

- En tudom... hogy te ki vagy... - Es rovid sziugtn mereven Galamb szemébe nézett, majd
igy szélt: - Batalanga.

Nagy hatast vart. Galamb igen butan nézte. Azuggfagta a fid homlokat.
- Lehet, hogy ebben igazad van, de nem artanaghangrnéd a lazadat...

Kolyok mereven és gunyosan nézte, azutan Ujratesgidvtagolva ismételte:

63



- Ba-ta-lan-ga!...
Mit akarnak 6le? Most ez a legujabb. A Batalanga!

- Nagy komédias vagy - mondta Koélyok -, de nemedniszhogy tovabbra is alakoskodsz, ha
megmondom, hogy én mar jartam Batalangaban...

- Ez rendben van, fiam... Jartal ott, tudomasukews Csak arra felelj most, hogy ki ez a
Grison, és hol élnek rokonai vagy 6rékosei.

Galamb ismét megélénkiilt.

- Russel! Vérj! Hiszen ez volt az a kutato, akisekozvegyét elvette... dr. Brétail... Hopsza!
Hiszen ez érdekes...

- Tudtam, hogy ez érdekelni fog.
- De mennyire! A meggyilkolt Brétailné kdveti a psaot.
Koélyok falfehéren ugrott fel.

- Ne mondd! Kényorgdk, ne mondd!... Migglok - és kétségbeesetten zokogva vetette magat
a foldre.

Harrincourt gyengéden felemelte. Most mar komolyatte, amit a fil mondott, és sajnalta.
Nem tudta, mi baja, csak latta, hogy nagyon szenved

- Ugy tudom - mondta csendesen Kolyoknek -, hoggtdr agyornbtte az asszonyt meg egy
kapitanyt és 6nmagat.

- Nem igaz... - suttogta Kolyok. - Mind a harmatgdiek!

Millié apro, izzé porszem szlrta az arcukat, ésvedd mozdulatlanul &llt a sivatag felett a
rekkerd forrésagban.

- Kiilénds... - motyogta Galamb. - Es nem tudsz lnbit?... Hogy ki volt a gyilkos?...

- En... voltam!
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Tizenharmadik fejezet

1

Galamb most az egyszer megrazkddott b#liEnnek a titoknak a szortiyégét még a#
fellletes, nemt@dom, vidam lelkivilaga is telies tragikumaban aréee Batalanga még csak
hagyjan, s a sz@ékuat a markival tréfa. Holttest a flsdzoba ditt, rendben van,é6f hogy a
villanyt eloltsak. A taborszernagy felismeri mirekdat, oda se neki. Macquart nem jon el az
estélyre: sebaj. De ez itt mas, megreittit ahogy a Szahara kozepén ul a hiszéves Kolyok és
sir, mert megolt néhany embert. De ami a legkéesjijbb egy fellletes ember szamara,
mindezt egyediib tudja. Es neki most tenni kell valamit. Es ne i@t&lIre: nem szajharmoni-
kazasrol van sz6, nem valami hilye vidchanem egész komoly tennivalorél.

- Hat ide hallgass, most nédj... Mar sajnalom, hogy nem a Troppauer versdigdtham
inkabb. Ugyanolyan, mint a te histériad. Izgalmabangold, és egy sz6t sem értohelaz
ember... Nesze, itt egy cigaretta, gyujts ra, ésdpel mindentszintén.

A fil néhany séhajjal valahogy rendbehozta szablgtlélegzését. tshként még egyet csuk-
lott. Rendkivili felindultsag didergett benne, Uggh eleinte 6sszekoccand fogai sz6tagokka
haraptak szét, amit mondott...

- Most mindent meg fog tudni - suttogta. Azutaenj@sen hozzatette:Grnagy Ur.
Galamb felugrott, és sirankozva vagta foldhtz &&gap:

- Csak ezeket a marhasagokat hagyjuk mar, kdnybrgok

- JO, jO... Hat akkor eft nem beszélink. Vegylk ugy, mintha nem tudnék semm

- Az egész ugyben én vagyok az, aki nem tud seniisitnennél tdbben magyarazzak, annal
kevesebbet tudok.

Koélyok megéréen mosolygott:

- Rendben van. Hallgass hat meg. Vegyuk ugy, hegyeim tudsz semmit. Csak egy derék
bajtarsam vagy, akinek elmondom ezt a sziiséget azért, hogy ha meghalok, akkor legyen,
aki hurkot dobjon a gazemberek nyakaba. Tudd nségaban, hogy ez a sok-sok ember, aki
itt taborozik ebben a hatalmas kdrben, soha toleiné tér vissza onnan, ahova megyiink. Es
ennek mind az a néhany gazember az oka, aki megodselt.

- Hat miféle életelixirt talalt ki ez a Russel Ur?

- Egy kétezer éves atjarot. Suetonius Paulinusmakiaz els szazadban jart a Niger vidékeén,
megemlékezik egy feljegyzésben a krokodil Utjaadhely a pusztaban minden akadaly nélkil
elvezet a Fekete Oriasok birodalméaba. Mivel a Nigentén, azon a vidéken, amit Suetonius
leirt, torpe pigmeusok élnek, Russel feltevéseirsizarszokota négereket nevezte oridsoknak,
akik hatalmas emberek, de csak a pigmeusokhoznyigza! igy ez a jegyzet, amely az 6rias
szO6 miatt nem foglalkoztatott komoly tudosokat, salgévén bizonyos fokig éppoly hiteles
lett, mint Hérodotosz Utja. No, most vessik dsgzédérodotosszal...

- Pajtas... Ne vessiuk o6ssze! Vagy csindliuk ezthola$s ne a Szahardban! Nekem a
tengerészeti akadémian is mindig bajom volt eze&kéhi irokkal.
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Szirke porfatylakon at latszott a krétaszfivld. Bagyadt sugarzas ragyogta be a végtelenbe
nyualé homokhalmokat. Egy felriadt 6szvér keserveslenditotta magat, és hiénak felelgettek
ra a tavolbdl.

- Ezt musz4j meghallgatnod... - mondta Kolyok. k 8aer ember pusztul el emiatt...

- Ne haragudj, de ez marhasag, hogy itt a sivatagiadenfelé klasszikus ir6k miatt pusztul-
nak az emberek! Nagyon meleg van, egészségteletima. kDe erél nem tehet sem a
Vergilius, sem a Shakespeare!

- Tudom, hogy tetteted magad. Azért mégis kérlalgyhiégy tirelmes. Hérodotosz azt irja,
hogy a Nilus és a Niger 6sszekottetésben allanetkvatami homalyos médon a krokodilokkal
magyarazza. Russel szerint a Krokodilok Utja Szemdman vezet at, és Hérodotosz, aki
Suetoniusszal jart uton, nyilvan a Gambiat tévesztissze a Nilussal. Ha ezt az atjarot, amely
a Niger vidékét és a Szaharat 6sszekoti, megtalalaki, akkor az Ujkor leghasznosabb
felfedezésével jarult hozza a gyarmatositdshoz.zéh&a-vasut meg lenne oldva. A vonal
Osszekotné a Foldkozi-tengert a nyugat-afrikai Kikkel. Azutan Franciaorszag szamara
szerezné meg Szenegambia ismeretlen vidékét, Bgédlaa szokoték foldjét.

A szokota bennszlldttek ismerik azt az utat, anheBgetonius és Hérodotosz 6ta annyian
kerestek hidba. Russel csalhatatlanul biztosna& hitfeltevését, hogy hol kell lenni ennek a
titkos atjaronak... De Russeligit. Es soha t6bbé nem tért vissza. Brétail doktoezett csak
meg Marokkéba, halalos betegen, és ez a bizonyos/H&rison hazatért.

- Ez a Grison... Ez ott volt Russellel?
Koélyok banto, rekedt hangon nevetett:
- Ott volt?...0 I8tte agyon!

2

Szoéval, az az ember, akinek a tarcaja itt van aémmn, akit a® rohamkésével leszlurtak
Brétail doktor hdzaban, az a bizonyos Henry Gridlte meg Russelt?

- Es te honnan tudod mindezt?

- Engem az a @ akirl gyanitom, hogy Grison szetgt vagy tgyndke volt, dsszehozott
Grisonnal. Henry Grison mint gazdag oroszlanvadészAfrika-utazé férézott Russel
kozelébe. Grison szervezte mint gyakorlati embessBlexpedicidjat, és bevett engem is.

- Es ki volt ez az ember?

- Most mar tudom: hirhedt politikai kalandor. Jonpért mint mohamedan proféta zavargast
rendezett Ardbiaban vagy mint munkas sztrgjkratatiaaz iraki petréleumforrasoknal. Egy
Laporter nelt vadasz és én voltunk a legfiatalabbak az expetigiai kozott.

A sivatagban taboroztunk, kozel &gerdhtz, azon a helyen, ahol Aut-Taurirt hglséget
alapitottak késbb. Az erdben laké pigmeus bennszildttek segédkeztek a kdivdli munka-
ban. Innen indult el utolsé Gtjara Russel. Csakdrdoktor kisérte el. Talan azért nem hivott
mast is, mert sejtette, hogy az expedicié tagjaibkdlehet néhany hamis ember. Laporter,
Lorsakoff, az orosz, Grison, egy Byrel fieangol és én tartottunk ki idaig, a tdébbi kisér
betegség miatt vagy mas okbdl lemaradt utk6zben.

Este a bennszilott segjitk, vagy négyen, akik kozott egwrok is volt, lllomor, kis
Unnepséget rendeztek, amelyre vendégul lattak tmetaikat.
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Jambor embereknek latszottak, kivivel kindltak Weket. Egy kulonleges palma hajtdsabdl
készitik ezt az italt. Szintelen, szagtalan palinka 6si hit szerint siézlanyoknak kell
megragni, és a szajukbdl teszik egy korséba, akéapl kézre jar. Altalaban minden primitiv
népnél megtaldlod ezt a nyallal erjesztett italégMréfalkoztak velem, hogy az ujonc tropusi
utazénak ez a legkeservesebb pillanat. Mert a kosisézautasitani 5ok kezéBl halalos
sértés. Nagy tlzet gyujtottak, primitiv hangszeetkkimmogtek, és ittunk. A masodik
poharndl mar nem éreztem undort. Mard, gabonapdiagtl ital, de mintha pezsegne a
szajban... A bennszulottek rovidesen vadul rikalikz és kilonds eksztazisban nagy bak-
ugrasokkal szokelltek d@z kordl.

Kulonos, érthetetlen médon egyszer csak ugy éredtegy nekem is ugralnom kell. Forro lett
a fejem, aiiz, az erd, a vadak 6sszevissza keringtettielm, azutan a karom, ldbam randult
egyet-egyet, és végll ugy rémlett, hogy ott ugralekik a iz korul, de mar nem tudtam

magamrol...

Reggel arra ébredtem, hogy megkdtdzve fekszemagsrter Ul mellettem.

- Csak maradjon nyugodtan - mondta szelid hangoogyanagybetegekkel szokas beszélni.
Irt6zatosan fajt a fejem.

- Mi... miért vagyok megkotozve?
Laporter hallgatott.
- Miért nem felel? - kidltottam ingerulten.

- Nézze, maga rosszul volt tegnap, és hét... pieiék, hogy bizonyos embereknél... a Kivi
palinka gyilkos diihrohamot idézéel. Igen ritka eset, dedbrdult mar maskor is.

Kissé felemelkedtem...
Borzaszto volt!

A fonok torokulésben guggolt, mellette Grison6tHlk fekidt két pigmeusi és Byrel...
Holtan!... Agyonbttemaket!

El tudod képzelni, mit éreztem?... kabité ital diflamaban I6voldozni kezdtem, és niéigim
két bennszilottet meg egy eurépait. Akirevolverem ott feklidt mellettem.

Elhallgatott, és lihegve bamult maga elé. Két pariaigna egészen kozel osont hozzajuk, és
néhany lépésnyire d@tik ledltek, minthask is hallgatndk az elbeszélést. Galamb egy homok-
kovet vagott felgjik, mire a két allat rekedt vakiéessal elfutott a sivatagba.

- Itt kezdbdott minden - folytatta Kolyok. - Kébb Laproter eloldozta a kezemet. Borzalmas
fofajasom volt. Délfelé jart az & A torzsbndk mozdulatlanul Glt, nem szolt semmit.
llomornak hivtak. Ez is a flilemben maradt, mestaal furcsa név: lllomor... Grison beszélt
vele, azt mondta, hogy foldelje el a halottakddnibr nem felelt. Csak Uilt, a l&bujjait piszkalta,
€s maga elé bamult. Lorsakoff azt mondta, rossHgla 6ndk nem sz6l, akkor fogadalmat
tett. Nagy fogadalmak utan sokszor hetekig habigbennszilott, és ilyenkor nem lehet tudni,
hogy milyen fogadalmat tett. Esetleg csak elbuklogihdny hénapra aiserdbe, de az is
lehet, hogy valamennyitinket leélet, migltovabbmegytink...

Lefényképezték a halottakat. Azutan jegiinyvet vett fel. Ebben az éllt, hogy én 6ltem meg
kivimdmorban Byrelt és a bennszilotteket. Griso&sorter aldirta. Lorsakoff elém tette a
papirost. Ha nem irom ala, ezt a birésag csak sl kdriilménynek veszi majd. Kulénben
sem volt szandékomban letagadni. Es mit értem wate? Négy tantval szemben?

Alairtam.
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Ezutan Lorsakoff azt mondta, hogy menjink a tatérEaldn valami baj érte Russelt és dr.
Brétailt? Elfoldeltik a halottakat, azutan utnadtutunk.

Behatoltunk a dzsungelisijebe, a nyomukon. Kébb Laporter és én pihentlink. Lorsakoff
Grisonnal @lrement. Egy 6ra mulva visszatértek, és azt monditdly menjiink tovabb, nem
talaljak a nyomukat. Pedig mar mélyen benn jartamikokzatos Batalanga foldon.

Délutan rdakadtunk Russel tetemére. Agytték. Laporter, Grison és Lorsakoff latszolag
kétségbeesetten rohantak a tetemhez.

- Gyilkossag... - mormolta az orosz.
- Es Brétail? - kérdeztem.
- Vagyét is megolték, vagy...

- Vagy?...
Egyik sem felelt. Lefényképezték a tetemet.

Néman visszaindultunk. Nyomaszto és titokzatos ablegész. Utkdzben a sivatagban Grison
azt mondta:

- Maga szornfy biint kovetett el. Ha nem zarjak be, akkor élete \gg&bolydaba kertl. Nem
akarom tonkretenni. Lorsakoff és Laporter is hafigdog. A jegydkonyv maradjon a mi
titkunk. De cserébe: maga az én emberem lesz. &géksvan megbizhato ségirsakra. Es
magaban bizom. Ha egyszer elvesziti a bizalmanydvanossagra kertl a zsebefhez a
jegyzokonyv és a fénykép! Minden pillanatban édiltek, a fegyencek vagy a foldonfutdk
sorsara itélhetem...

- Mit kivan tlem?
- Még nem tudom. En nemzetkozi hirs#evagyok. Ha sz6t fogad, nem lesz oka panaszra.

Ez idst6l fogva jatékszer voltam a kezében. Gyenge jdileagyok, és sulyosimdm bizonyi-
téka nala van. De kllénben is... Olyafigmparancsold, hatalmas ember ellen mit tehettem?

Marokkéba, majd Oranba mentink. Kézben apréodonkdéegtudtam sok mindent. Példaul,
hogy Grison dtte agyon Russelt. De nem talalta nala a tervet Beztail kertié Gton elvitte,
mert sejtették, hogy a kigdr kozott ellenség van. Russel aznap hajnalban radigtaaz
atjarét. De beteg volt. Ezért slrgette Brétailigyhoédgjon neki az utnak egyediil. De masfele,
hogy ne talalkozzék velink. Brétail Oranban vartesdelt. Helyette Lorsakoff, Laporter és
Grison jott. Brétailt is megzsaroltak. Ugy mint eny Fénykép és jegykonyv a halott
Russelbl. Brétail szornyi gyanuba keveredhet: megolte a tanart. Ha az esidldfelmenti is,

a gyanut senki sem moshatja le rola. Es levelekkedaroltak. Russel felesége és a titkar mar
régen szerették egymast. Valamikor az asszony pédbaelet irt hozz4, éllitélag kompro-
mittdlok voltak, és ezeket Lorsakoff ellopta. Rursseés Brétail szoriy helyzetbe kertilt.
Engedelmeskednilk kellett. Brétail beismerte, haggrv birtokaban van. Azt mondta, hogy
hajlandé osztozni az aran, de nem adja ki a kdzébak a vasarlonak) akar megalkudni.
Lorsakoff ebbe is beleegyezett, de csak ugy, haaBméinden Iépését ellénizheti. Laporter
meg én mint inasok vigyaztunk a titkarra a hazbda.kimozdult, Lorsakoff vagy Grison
allanddan a sarkéban volt.

Brétail hizta, halasztotta az Ggyeté&6r azt mondta, hogy kidolgozza az odavetett terve
azutan sokaig alkudozott a veel, akit Grison hozott. Kébb feleségil vette Russelnét. A
tervet nem latta senki. Nem is sejtették, hogy dral. Hiszen egybserdben hevenyészett
vazlat nem valami hatalmas tervrajz. Esetleg cgglseelet papir. Lehet, hogy a zsebében van,
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de eldughatta egy gyufaskatulyaban. A zsarolok ségal ratapadtak. Egyre dihdsebbek
lettek. Dr. Brétail most mar a szemikbe nevetditfdijelentéssel fenyegették. Hiszé&h is
biintarsak lettek. Ha sikertl rdkenni Brétailra a ta@assel halalaért, nem tudjak semmivel
sem megmagyarazni, hogy miért hallgattak el a tuknkra jutott tintényt ennyi ideig.

A helyzet most az volt, hogy kdlcséntsen egyméaganydartottak a keziket. De aki a masik
torkat osszeszoritja, az énmagat megfojtjia. Ejsded@t Laporter nemegyszer kutatta at a
hazat a térkép utan, de fogalma sem volt, hol ldBedtail tovabbra is kifogasokkal hizta az
idét. Kdzben feltint a hdznél Corot kapitany; altaldban olyankorBhétail nem volt otthon.
Ugy latszott, hogy az asszonnyal j6l értik egymast.

Azon a napon sirokko volt... Csontig sajgé meleg &5t, a bal dobhartydm kél luktetéssel
dobolt a carotis ér izgalmatdl. Koponyat repésmyomas terpeszkedett a varos folé. A
szobamba mentem, hogy ddidk. llyenkor Orakig fekidtem az agyon, és csakomyak
segitett rajtam... Fél Uveggel ittam ki egy haggaszokdsom szerint, és veditildm az agyon,
hogy aludjam... Egyszer csak forro lett a fejemgemni kezdett a karom... a labam... kialtani,
felugrani nem tudtam... Mi ez?...

Mintha valami lidércnyomasos alombeli jelenet jathza le: nyilt a szekrényem ajtaja, és
kilepett beble félmeztelenil, atd6fott orral a torpe pigmetussk: lllomor!

Kiéltani, Gvolteni akartam, mert a karom, lAbanamtiam és a sip ritmusara mozdult, de csak
fekldtem tehetetlendl, rangat6zva ééredk csendesen megszolalt:

- Ez volt a fogadalmam.

Egy pisztolyt tett az asztalomra, és rovid irdedngn, egy szdjrandulassal, mintha csak kdpne,
ezt mondta:

- Nogad!

o]l]

- Még lattam, amint lAndzs4jat emelgetve, a todpgerek hosszu lépéseivel elmegy... Azutan
tizek lobogtak fel, sipok széltak, tamtam hangzegtiorkokbdl felszék néger dalok...

Tobbre nem emlékszem...

Hamuszih arccal meredt maga elé, rekedten a sok be$izégta rémiletes emlék fojtoga-
tasatol.

- ...Mikor magamhoz tértem, megkotozve feklidtemagyamon. Laproter vizes ruhaval
torolgette az arcomat. Sejtheted, mi tortént...

- Ne, ne... - mondta Galamb iszonyodva... - Ne ™danéondolom...

Hallgattak.

...Hajnal derengett a sivatag felett, és a szaflopgrsziporkak mar megvillantak néhol a
fehéres virradasban.

Kolyok larvaszei, dermedt arccal suttogta:
- Mind a harmat... én... a kivi mdmoraban. Lapobizonyara megakadalyozhatta volna.
Felharsant az ébre$zt-utolépésben kellett visszamenni a taborba...

- A legfontosabbat... - lihegte futas kdzben Kolyék..még nem mondtam... Laporter kény-
szeritett a légiéba.Ok el tudték intézni, hogy ehhez a szdzadhoz kécillje
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- Majd raérsz...

- Nem, nem... most kell. Laporter akarta, hogy llaéal. Aut-Taurirttél utat épitenek... Az
elveszett Russel-féle atjaré helyett a Batalanighbfo.. Az egyenlit 6serdején at... Lehetetlen
véllalkozas... mégis meglesz... szazdval hullaHalizeemberek... Ezzel a szdzaddal sokan
vannak, akik meg akarjak akadalyozni... Engem da&yszeritett Laporter és Grison...

Elfulladt a futastél, nem kapott levéty de megprébélt beszélni...
- Laporter a légiéban van, és... a neve...

Mar nem jott hang a torkan, csak futni tudott, Eptidsvel... De még a nevet akarta
mondani, és...

Lovés dordult!

Kolyok futds kdzben egy szaltdsebukfenccel elterilt a porban, a hatara gurultszst-
csapta a karjat. Azutan nem mozdult, csak a saé@s kibuggyant a vér...
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Tizennegyedik fejezet

- R terre!
Megismétbdott a jelenet.

Ki-ki a foldre tette fegyverét, és a hadnagy a tapiyal végigment. Galamb kilépett a sorbdl,
és feszesen megaélit.

A kapitany végigneézte:

- A puskad?

- Nem talalom, mon commandant!

A hadnagy meglepetten felismerte a katonat:

- A te fegyvereddel azt a vastag embert is megftebteés. Hol voltal, mikor a I6vés tortént?

A merénybnek megint nem sikerult Galambot elaztatni. Otejelentkeztek, hogy az aldozat
mellett futott.

Egy altiszt jott puskaval a kezében.

- Itt a domb mellett, 6tven Iépésre a sebedlitiaialtam.

- Ez a te puskad? - kérdezte a hadnagy Galambot.

- Oui, mon adjudant.

- Kuloénos. Neked mindig alibid van, és kézben akpadsgyilkol.

Semmit sem tudtak megéallapitani, de Galambot, hiddfgsen igazoltdk a katonak, a meg-
magyarazhatatlan gyanu, a bizalmatlansag rossaiidobmalya fogta kordl.

A menetoszlop folytatta utjat. A Kolydk bal vallatte a lo6vés, és a tbidis megsértette. Az
ezredorvos és a voros szanitéc polas ala vették.

A Szaharanak olyan vidékén meneteltek, amerre gve&im veddik el ember. Vergdve,
kiuszkddve haladtak. A labuk olykor bokan felul séighpaz izz6 talajba, elégette, felsebezte a
bértiket, és a napi masfél liter poshadt vizadag neyhiette nyomorisagos allapotukat. A
végokig ingerlékeny és ideges volt ember, allat egyarbfég Galamb is duhos lett. Sok
vacak por ment a szajharmonikajaba, és vagy eghaiéyjgal hamisan fujt. Kékb egészen
eldugult. Pillanatnyi lelkidllapota is kissé emlgtetett egy eldugult szajharmonikara. Szerette
ezt az ijedt, sapadt gyereket. Szegény. Milyen szdreset, ha az ember ilyen fiatal kordban
az alkohol élvezete miatt gyilkos lesz. De egys®ak kiszabadul innen ez a fil, és akkor majd
azt a tanacsot adja neki, hogy jarjon zenés kabéhaz j6t tesz lelkismeretfurdalas ellen.
Igen! Ezt a tanacsot fogja adni, ha mar ez a kedyesek hozza fordult banataval. Es majd
azt is ajanlja neki, hogy ne csavarogjon allandafikkaban, mert ez nem vezet jora, inkabb
nézzen valami allas utan, mondjuk, legyen vasutgy \hirlapird, és a szolid életéickl
helyrehozza.

Fene ezt a szjharmonikét!
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- Kbzlegény... - kérdezte a kavargd homokzivatarbéanbgve a kaplar, aki végigment a
szakaszon... - Maga rinocérosz?!... Piénan?! H566... Az emberek rakasra doglenek, és itt
szjharmonikékkal bib&llik?... H566... khm... Khm... Szétszakad a ¢ixal

A déli aramlas &t portolcséreket kavart.
Galamb udvarias érdéldéssel nézett ra:

- Valaki rosszul lett?

- Ember! Négyen kaptalkégutat délutan!

- Az a naptdl lehet.

Az emberek rogyadozva kéhogtek, a kavargd portidésaz dtvenfokos, izz6 légaramlasban
jajgaté pokolla tették a menetoszlopot, és Galamkd@mpiszkaldjaval a szajharmonika
oldalan egy srofot probalt meglazitani...

Mennél kdzelebb értek az egyedititz, annal kinzébb volt ez az allandé vandorlédparaak.
A passzat zéngjaban jartak. Mintha a forr6 talsjdibgne, ugy ropkod allandéan a homok, és
az 6sszezsugorodd nap parazssaeizzik a porfatylak mogott.

- Zarkozni! Zarkdzni! - orditja a kaplar, mert pen&ént felbomlik a menetoszlop.
- Nincsen sréfhuzoéja véletlenil? - szdlitia megvesgn Galamb.

- Nom de Dieu... - Az altiszt szitkozodva, kohddwetladozik tovabb a porban. Egy katona
kizuhan a sorbdl, tdbben a fejiket fogjak és jamght. A pancélkocsi a kis kaliieadgyuakkal
ledllt. Harom szédely mechanikus a gépbkirezgd benzinparak folé hajolva dolgozik az
oriasi gépezetben... Valaki megérinti a féljuétrebt. Galamb all mégotte:

- Legyen szives, kérem, hogyha ezzel a munkaval ledkor hozza rendbe a szajharmonika-
mat is...

...Csak az mentette meg az életét, hogy hirteleajd#, és igy a kalapacs néhany centiméterrel
a feje mellett zagott el.

2
Este, mikor lefilt a leved, eiltették a menetelést. Az egyeélitelsl sziintelenll szallongé
portolcsérek jeges, fehér sugarzasban terjengtek.

A grof ur, aki aranylag jol birta az utat, a hiddadeges lett. Hlavacs, a suszter ment mellette.
Egyszerre csak arra lett figyelmes, hodikels bajtarsanak vacog a foga.

- Sohasem hittem volna, hogy emberek erre képeselndta Hlavacs.

- En jol birok mindent, csak a hideget nem - felalacogva. Bkeld kiilseje most ébkzor
sinylette meg a szolgélatot. Magas homloka késalib haja, klasszikus arca és remek, férfias
alakja semmivé valtak ebben a didergésben.

- Kedves Hlavacs kolléga... En nem sajnainék tizdrankot magatdl, ha szerezne nekem
egy... inget... amit felvennék ez ala... Nincs tédt®rnenim... és két ingben kevésbé faznék...
Nem... valami uri dolog... kéit fehérnerit hordani... De itt olykor... fel kell adni... az

etikettet...

- Csakugyan ennyi pénzt aldozna? - kérdezte Hlavacs
- Szavamra... Van talan egy felesleges inge?
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- Az nincs, de lophatok éppen egyet - morfondirbaatipész. - Milyent szeretne?

- Nem vagyok baratja az ilyesminek... de az esgkivkteles, hogy eltekintek!... Ha szabad
valasztanom a szazad ingei k6zott, akkor... ezdaraincourt-ét szeretném. Ugy is mindegy,
hogy kitsl lopja. Vagy sem?... Harrincourt-nak finom ingkde..

- Kérem. Legyen Harricourt-é, de akkor husz frarfkgbok kérni.

- Miért éppen hdszat?

- Micsoda kérdés? Egy finom ing mindenhol drag&tddov ingét olcsdbban is szamithatom.
Ez ellen a gréf ur nem tudott érvelni.

Nyolcnapos menetelés utan elérték az utols6 tédetpeazist, Agadirt. Eét is inkdbb csak
tudtak, hogy van. A szazad fele beteg volt. Pokajj Bgés, csorompdlés toltdtte be a kis
oazist, amely mar porral betemetve, elképzelheteldgyfeltbkkel fekidt a vigasztalan
Szahara egyhangu, sarga sikjan...

Az éllatok nyeritettek és uvoltottek, mert a legy@ktokben csingtek réluk. Mindenféle
védekezés hatastalannak bizonyult ellendk.

A portyazdk és a légionistak kozott helyezkedtekaetabok és a hatalmas bennszilott
csendrok. Nem volt ajanlatos a szabadcsapatot a katggak&sszeereszteni... Még igy is
kiutott a ribillio, mert kdvézni a legionariusok stas csak odajarnak a vén kas#thoz, egy
pohar meleg italra. Titokban még pélinkat is kaptblir ez a kantinos szabadalmai kozé
tartozott. De a kantinosnak nem volt kmirha paljak&z egy szérnyen athatd, pomadé- és
kesetimandula-illaty, efs szesz, amit mindenféle virdgbdl erjesztettek. &vélkz6 kordl
mindig egy kis karéj légionista it torokilésbes, rdegvitattak az eseményeket. Orommel
udvozolték a kdzelgdGalambot. Mintd mondta, az arabbal egyutt Zenés Kavéhazat nydnak
Szaharéban.

De ma nem a szokott bakugrasokkal jott. Komorardbkolt, €s nem vette &b hangszerét
sem, miutén ledlt...

- Elszomorit a helyzet - mondta sététen.

- Engem is... - legyintett az 6riasi Nadov, medzign reménytelenil allomésoztak itt, betegen,
rongyosan, egy ijesien halalos pontjan a vilagnak, elzérva a tarsadalom

Galamb élénken emelte fel a fejét.

- Szintén ellopték egy ingedet? Elképzelhetetlegyhmilyen meglepetések érhetik az embert
a Szaharaban... Elloptédk az ingemet... Mindosszegém volt... Egész finomak... A méasik is
ilyen kék-sérga csikos volt, fehér pottyokkel, meat itt rajtam. Valddi riiselyem... - Nagyon
szomoru volt.

- Parancsolsz kaveét, rumi ar, vagy kmirhat... acsolta fllséft, rekedt, sipité hangjan a vén
arab. - Eés szagu, j0 iz kmirhét... vagy finom kévét...

- Kavét adjon, kisfii - mondta busan. Ha valakitgdmott, az feltn6 jele volt nala a
rosszkedvének.

- Nekem kmirhét - lépett oda izzadtan Rikajev, a barbély -, de gyorsan... {ph. a l6ség... -

6 is kigombolta a zubbonyét, mint a tobbiek - ..aélegyek... a legyek megdinek... - Ezrével
zsongtak, kinyild szajakba, szemekbe repultek, \&f&&5 hidba lengette rongyat. Tomott
csomdkban zsongtak. Galamb megkapta a kavéjatjsém likevergette. A kdids bement az
udvarba, és hozott egy nagy kannat, ebben tardotdatalék palinkajat, de most megcsuszott

73



és szornfl... az egészet Galamb nyakaba ontotte. Végigfalyga a mardé szagu ital tebl
talpig.

- Hulye! - kialtotta kétségbeesetten Galamb, ésgfeltt. - Ez a szorilyszag most napokig
gyilkolni fog.

- Bocsass meg, rumi Ur - rikoltotta papagajsiréazabreg, és rongyaval tordlgetni kezdte. - O,
de atkozott tigyetlen vagyok...

A katonak rohogtek. Legaladbb valami demozgalom kavarta fel az oazis 4porodott, reken
melegét.

Ekkor harsant fel Troppauer Himér csataorditisa:
- lde hozzam, katonak!
Otven goumier-val verekedett a kilt
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Tizenottodik fejezet

1

Benid Tongut, a legdurvabb goumier koruljarta auliett rongyként piheth foglyokat, akik
meég szornfibb helyzetben voltak, mint a katondk. Eddig méaryvagcatot temettek el a
sivatagban. Létszamukat az indulasnal ugy allfighkhogy harminc szazalékkal kevesebb fog
megérkezni bélik.

Apolatlan, cinikus kiilséj vigyorg0, torzonborz halalfejek, vadul villogéerimsziilott tekin-
tetek, faradt, szomord, intellektudlis arcok, vaamyien a biztos halal apatikus tudataban,
utalkozo, fasult grimasszal alltak a goumier-k tagh korbacsat.

Barbizon, egy z6mok, broné&hi korzikai bandita volt a legtekintélyesebb emberalbkolo-
nidban. A piheé k6zben éppen dalolt valami szerelmes olasz nowapementéil, és amikor
befejezte a dalt, egy majomallkapcsu, borjudzerastag, borostas ember lépett hozza:

- Engedje meg, hogy fejedelmi énekért megajandékazegy fél tabla bagoval. En kol
vagyok.

- Koszondm. Nevem Barbizon. Bandita voltam Korzikan

- Ennek is Orulok - mondta a vastag K6itugyanis sokan mondjak, hogy hasonlitok Nap6-
leonra. - Es érehlzta deres, hosszy, ritkas hajat a homlokara.

- Csakugyan emlékeztet ra... Kuléndsen a hangjarem, itt mogottem fetreng egy sikkaszto,
azt hiszem, napszurasa van, és nekem mar ninca riggdagom, nem adna a magaébol?

- Parancsoljon... - A joleik Troppauer odanyujtotta kulacsat. Barbizon gyonsegitatta a
sikkasztét, de egyszer csak olyan korbacsitésttkapogy kiejtette a kulacsot, és a viz
kifolyt.

- Piszok bandita! Hat ha elfordulok, méris pimasiga.. te... te... - és a megdihddott Benid
Tongut még kétszer csapott le.

Miel6tt harmadszor is Uthetett volna, valaki megfogtkagat. Troppauer volt. Szelid, lirai
hangon mondta:

- Csendr Ur... A biblia azt mondja: Ne menjen le a nae &aragoddal...

- Mi?... Menjen a fenébe! Es eressze el a kezemeKirantotta a csuklojat, de a masik a
zubbonyét fogta meg:

- Szeresd felebaratodat, mint tenmagadat!... Leggtenes, csefdd Ur... hiszen maga is csak
ember...

A csendr szitkozddva mellbe taszitotta a Kibit

...Kégbb, mikor magahoz tért, két tarsa egy csobor fedetotta, és az orrat torolgették. Az
edényben a viz piros volt, és Benid Tongut sohaakanta elhinni tarsainak, hogy a Kolt
mind6ssze egy pofont adott neki.
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Ez a pofon kissé mozgalmassa tette az egyhangui téletet. Ebszor is Galamb, mikor
meglatta kolb baratjat a goumier-6klok kozott, hogy ddegélyt nydjtson addig is, amig
odaér, a tizliteres kannat belehajitotta a goukiikézé. Ez mindjart egy kis levégcsinalt,
mert ketten a foldre zuhantak, és a tobbi szétrgbbe

...Altalanos verekedés kesmibtt. Az egyik csentt, akinek tiizet fogott a ruhéja, tivoltve verte
magat a foldhdz, egy masik pisztolyt rantott, deednaz arcdba vagtak eggristranggal,
hogy felismerhetetlen lett.

Futolépésben érkezett Latouemester, mogotte a medesitettérség, szuronyt szegezve.
- Fixel... En jouel...
Egy pillanat alatt nem volt verekedés.

llyesmiben nem ismertek tréfat a sivatagban. Jotbraos a vorés szanitéccel. A sebesilteket
elvitték. A tobbi allt...

A vizsgalat gyorsan ment. Az itélet is. Barbizoiokdtték. Troppauer és Galamb egy hétig
fele vizadaggal menetel, a tobbi katona és a gatkniekik részt vettek a verekedésben,
kettos szolgalatot latnak el huszonnégy oéraig.

- Megoriltél! - szidta Galamb Troppauert, amikor a kasyaaristomnak megfeleltabori
szolgalatot lattak el sofiwel. - Mit vered a cserddket? Gyere a szazadhoz verset olvasni,
ezeket mar megnevelted.

- Nem akartam neki verset olvasni. Csak bantottj@mvalé banditat, és tudod, hogy milyen
rajongo vagyok... ldéztem a bibliat ennek a bardmn#dit tehet ilyen helyzetben egy k&t

- De minek kellett gy szajon vagni, hogy fejesiti@n az oézis méasik végebe?
Troppauer elfogddottan morzsolgatta az ujjait.
- Istenem... Kotk vagyok. Mit csinéljak?

2

- Bizonyos vagy benne, hogy eljutunk Aut-Taurirtig’kérdezte Gardone kapitany Finley
hadnagytol gyakorlat &t a satorban.

- A felszerelés megfel&l Ellattak a csapatot mindennel. Sajnos, az embagarossz.

Gardone nagyon szenvedett. Arcadn a sapadt, napéyetbl szin sarga, egészségtelen
vegyuléke Ult. Nehezen lélegzett, és patakokban &olerejték réla... Pedig idaig lovon tette
meg az utat.

- Azutan - folytatta Finley hadnagy - félek, hoggmm egy gyanus alak van itt, kilonleges
megbizatassal. Ezt adriletes Utépitést a dzsungelen at angol Guinedigyesan
megakadalyozna néhany nagyhatalom. Gyanus, rejtélyetek fordulnak &l Példaul a két
titokzatos lovés... Csak az nyugtat meg, hogy vébleg a francia titkosszolgalat tisztjei
kozul is vannak itt néhanyan.

Gardone szemhéjai faradtan hunyodtak.
- Mi?... Tisztek?... Ugyan! Hol?

- Mit lehet azt tudni. Talan a szabadcsapattal,latet a légionistak kdzo6tt is vagy a
transzporttal...
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- Ezek rémregények! Francia tiszt nem all be kéabygek, nem, nem hagyja verni magat mint
rab a goumier-i... llyesmi lehetetlen.

A hadnagy mosolygott.

- Hogy mennyire lehet, azt bizonyitja Poisson kapitesete, aki tavaly még Ain-Szefraban
volt parancsnok. Egy évig szolgalt Ywéshagy mint kbzlegény, hogy megtudja a lazadéas igazi
okét. Jelentése utan Poissont nyugdijaztak. Kétdwabt, akik allanddéan vadaszgattak, és az
érmesterre biztak a szolgalatot, kidobtak Szudanba.

- En nem lennék ilyesmire képes...
Nagyot sohajtott, és egy vizes kénhthoritott az arcéara.

A tabor élénk nylzsgésén latszott, hogy ez az ajmds 6ra vonulas &it. Mindenki elkészult

a bizonytalan ideig tartd menetelésre. Adilélvontak a fél vizadagot, azok utoljara még ittak
egy jo6t. Ezek kozé tartozott Galamb is. A jOkedsétét visszanyerte. Az kedélyén az sem
fogott, hogy szédelgett a sajat szagatél a nyaddi@tt kmirha miatt.

Egyszer csak a barnéifi, 6sz bajuszu arabot pillantotta meg, aki Murzukbaoljo Nini! Hat
ez hogy kerult ide?!

- Hall6! Oreg varazslé! Maga autébuszon jott?!

- En a szabad harcosokkal vagyok, rumi Gr - mowrdiarazslo. - Megyek veletek minden-
hova.

- Nagyon okos, legalabb nem unatkozunk. De hol taayg kis kacskaringds baratodat?
- Képzeld, uram, elloptak. Hallottal még ilyet?
- Miért ne? A vadnyugaton lovat lopnak, a Szaharalijgerat. Egész kedves kis allat.

- En aggédom - csévalta a fejét a varazslo -, ss@got kovettek mar el kigyoval. Akinek
szarvasviperaja van, az barkit megdélhet. Eléglbpja az ingét...

Galambnak tatva maradt a szja:
- Mi ... Mi ez mér megint... Ingét? Mit mondasz?

- Ha valakit itt meg akarnak 6lni, akkor az ifletiselt ingét betomik egy zsakba, amelyben
vipera van. A kigyonak nem adnak enni, dofkddilsakot, szoval kinozzak az éallatot. Azutan
éjiel, kozel ahhoz a helyhez, ahol az ing tulajd@nean, kibocsatjak a kigyot. A vipera széz
ember kozll is azt fogja megmarni, akinek az ingsékjaban volt.

- Mi? Nem rossz...

- Ez évszazados mddja a gyilkolasnak, mindenkirisaereefelé, és egy Ur azt mondta, hogy...
messze Indidban is csinaljk... Szalem...

Az arab mélyen meghajolt, azutan elvegyiilt a nyézisgn.
Hopp!

Persze! Mér tudja, hol latta. A meghajlas... Medvan

A lakdj!

Az Avenue Magentéan, doktor Brétail villdjacdl mikor azt a 6i szellemet, akkor latta

eloszor... A 1 a villa hats6 kapujan csengetett, és a lakaj trtezbe. Ez volt! Hiszen ez csak
beméazolta magéat. Ez fehér ember! Hall6! No, megljblidos fimszinész!... Merre van...
Nem lattak, kérem, egy kigydwolét, aki barnara van festve, de lakdj... Marha magal.
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Hallo... Nézd csak, hat hovérnt!... Meg kell fogni! Ez tud valamit a kisértétraki mosta-
nédban is &riin megjelenik ditte, de csak almaban, és nagyon kellemesen visielkedé!...

De hidba kereste. Az &larabot mintha a fold nyeitiea el. Senki sem tudott réla, sehol sem
lattak...

Az a dolog, amit az ingt mondott, marhasag. Neki mindig ilyen izéket meskl Egy kigyd
nem véreb. Majd Sherlock Holmes nyomozni megy, ésazon vezet egy viperat, hogy
szagolja a tettes nyomat. Mindenfélét beszélne&git hiszékeny embernek. Olyanok, mint a
matrozok, akik halalhajérél meg tengeri kigyokrégélnek az ujoncoknak. Még szerencse,
hogy nem esett a fejére. Valaki ellopta az ing&t;trioukott a szép mintéra.

Takarodé utan mindenki lefekudt, mert tudték, hoggsnap mennek tovabb. Ejféltajban
iszonyu orditas verte fel a tabort. Négyen aludégly satorban, kozottik Galamb is. Egy
Kramartz neu kozlegény rohant ki voltve... Szarvasvipera h@apeg, és olyan mélyen mart
bele a katona felkarjaba, hogy nem birta visszarantani a fogat. ®saka sator éitt hullott

le réla, és nyolc puskatus csapott egyszerre arblill

A szerencsétlen Kramartz néhany perc mulva meghairarvasvipera ellen nincs védekezés...

Galamb ijedten allt ott. Amikor az altalanos riamallecsillapodott, egy tavoli palma ala ult. A
tobbiek ismét visszafekidtek. Holnap menetelni kell

Galamb azonban kissé megrendilt. Nem értette ealjasdolgot, mert hiszen ha &zngét
loptak el, akkor miért marta meg a vipera Kramafzdagy elromlott a kigyé szaglasa?...
Végeredmeényben vipera is lehet nathas... Milyersagly lett volna minden, hé&t marja meg.
Most mér nem volna gondija ra, hogy milyen médokgigin el.

Lehet, hogy Kramartz halalang@kaz oka?... De hat ha ézingével valtottdk meg a viperat,
hogy kertlt a kigyd Kramartzhoz? Es ki lopattazirmet?... Csak a szellem lehetett! & A
haromszo6g anyajeggyel... A sivatag szelleme... Na, csaklkegria szeme elé...

Valaki megérintette a vallat:
- JO estét.
A lovagléruhas kisértet allt mellette.
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Tizenhatodik fejezet

1
Valahol egy felriadt papagdj rikoltozott. Kildnber®ma csend. A kisértet itt all vele
szemben...
- Nos? - kérdezteitvbsen a 8.
Galamb vigyorgott.

- JO, hogy jon, éppen most gondoltam, hogy furasigak térténnek a tabor koérdl, és ha
legktzelebb hazajarni latom, akkor megkérdezem, taelre kdzelebbit...

A né idegesen kialtott ra:

- Mondja kérem! Maga nem érez semmit, ha igy séemseemben &ll egy dvel, akit
meggyilkoltak?! Akinek a halalaért 6n is féis!

- Ezt a gyanusitast a legerélyesebben kikérem maadm

- Nézze, kérem, én régen figyelem magat - mondtege hangon a & - Elismerem, hogy
bamulatra mélté idegei vannak, csodélatosan sxiediz és amit tesz, az meghaladja a hirét,
de mégiscsak van szive, azt hiszem... Lattam, Begly a gyengéknek.

- Asszonyom! En lassan megszoktam, hoglignt sirgsen kozolnek velem valamit, amit
nem értek, és amihez semmi k6z6m sincs... Béldtém, hogy ne higgyek el azt, ami igaz, és
tudjanak rélam valamit, ami nem igaz, de most talégis mondhatna valami kézelebbit!...

- Felesleges, hogy szinészkedjgiiteim... En tudom, hogy maga kil

- Nem mondana meg nekem is? Hadd tudjam én is!

- On Yvesdrnagy!

Galamb elkeseredetten kiéltott:

- Hat ezzel adrnaggyal a sirba visznek, és akkor majd én is &edlaj mint nagysad.
A né egy pillanatig bizonytalanul nézte.

- Széval, kicsoda maga, a sajat bevallasa szerint?

- Harrincourt. Jules Manfred Harrincourt elcsapettgerészkadét és filharmonikus. Ezek utan
szabad tudnom, hogy az 6n személyében kit gyadk2olja

A n6é 6nkéntelenll elmosolyodott. De azutan megeetlebiggyesztette a szajat:
- Ezt a mesét akarja elhitetni velem? Ne prébalkkiyesmivel...

- Kérem, elmondok maganéiszintén mindent. Remélem, megbizhatok egy kiséntettiszen
odalent talan mégsem pletykaznak... Hat tessék atiggi.

...Es Galamb elmondott mindent. Az akadémian kezdwetatta a &feliigyebvel, és
leszamitva aprobb mellékvaganyokat, amikor kité&hamy holgyisméisére, viddm noétakra,
aranylag osszefluggn ebadta az tgyet...
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A né allandéan gyanakvassal nézte... Kissé alatamsszaptelbeszélést a fil allando, gyerekes
vigyora. Végul bizonytalan hangon megszélalt:

- Hiszen kénnyen bebizonyithatja, hogy maga nemsYwveagy... Ez esetben a maga szamara
nem bir értékkel egy 6cska ora...

- Sajnos, odaadtam Macquart-nak...

- Mi?! - A n6 sapadtan, reszketve nézett ra. - Hiszen nekemmaazdték... hogy Macquart...
Nem megy el...

- De sebaj. Azért ott volt. Es elvitte az aranyorat
- Ki beszél itt aranyorarol? Egystdcardra, krokodil fejjel...

- Az megvan! Boldogan odaadom, bar nem az enydiessék... Ordog és pokol'... Kérem -
mondta Galamb -, az 6rat elloptak...

Az 6ra nem volt a csukléjan...

A n¢ felkacagott.
- Es én maér kis hijan elhittem ezt a komédiat...
- Kérem, eskiiszém...

- Ne eskudjon!... Es én elég bolond voltam... Mételkedtem abban, hogy kicsoda... Nem
akartam hinni, hogy szinészkedik... megtévesztktinaédiazasa...

- Kérem, higgye el...
- Ugyan!... Az 6rat majd eljuttatja oda, ahol v&rjas én vagyok az oka, mert megmentettem.
- Mitél, kérem?

- Ember! Ha magéat nem onti le az arab kéz&fkmirha pélinkaval, akkor most halott. En
ostoba, megmentettem magéat!

A kmirha! A kigy6é hiaba kereste az ing tulajdongsaert a szorny kmirha szaga fogtét
koral. Hogy dolgavégezetlentl ne tdvozzon, megnmseeyény Kramartzot. Tehat a2letét
az arab kavékzo mentette meg.

lletve, ez a A... Elég rosszul tette! De mindenesetre a szimp@t&a a megboldogult
részéél...

- Kérem, higgyen nekem... - konyorgott a férfi. e 6rilok, hogy az életemet megmentette,
mert ez nadlam sorscsapasnak szamit, de boldog kadymy foglalkozott velem... és...
rokonszenvesnek talélt. Ugyanis én nagyon sokddlfezom magaval gondolatban.

Megfogta a kezét. J6 meled@irkéz. Halottban ritkasdg. De ez ingerilten kistzztkd a
csuklojat.

- Ne merészelijen hozzam nyuini.

A n6 ismét eltaszitotta, és futott... Galamb utanaostvhem iinsz el, mint a sivatagban!...
Hopp! Ott a fordulénal nem mehet tovabb, mert eguduasotvény zarja el az utjat.

A n6 futott... a sdvényhez ért, Galamb nagy ugrasokieette, és mar szinte elérte, amikor a
fak kdzul ugy csaptak fejbe, hogy ajultan zuhafitidre.
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Tizenhetedik fejezet

1
Magahoz tért, zagott a feje. Nem érzett fajdalrnagk az az illizidja volt, mintha egy hordo
volna a nyakan, amel§ibtizezer bezart méh szeretne szabadulni.
Virradt...
Megtapogatta a fejét a tarkoja koril. Kissé dagattt €s sajgott az érintésre...
A mindenségit! Alaposan kupan vagtak.
Visszament a taborba.

Szoval, a kisértet mentette meg. Es a Kingéfutjan. Persze! A kavété hallotta, hogy
elloptdk az ingét, tudta, hogy it a kigyd, és valosditeg sejtette az dsszefliggést. Ezért
nyomban ledntottét a bidds palinkaval. Hogy egy ilyen sivatagbarmmmden lehetséges...
Az ember az életével jatszik!... Es ha legalabbsalitené... De ne adj isten...

Széval a kisértetnek szimpatikus volt. Kar, hogynnkisz neki... Pedig milyen szivesen
odaadta volna azt az izléstelen barokk vacakot. IEgiodilfejnek mintazott éra... Plane
kattinthat6 fodéllel, amilyent ma mar csak nyugalota tizoltd c$vezetk hordanak,
mellénybe fiz6tt rézlanccal... De hat ellopték... Az 6rdog aidjnek kell...

Trardl... Traral...
Sorakozo!

Hoppla! Gyeriink csak a tobbiek k6zé, hogy legyéhi. dlyenkor szoktak a® puskajaval
Olni!

De most kivételesen nem tortént ehhez hasonlé. dnikidrcohant a szakaszahoz, az emberek
felsorakoztak, a motorok berregtek, a kocsik zékgkadromkodas, pufogas, vezényszavak,
azutan indulas...

Troppauer bedllt a sorba. Mar kutya baja. Az oarskégleg kipihente a sebeslilését.
El6reszolt Galambnak:

- Hol a fenébe koészaltdl? Mindenfelé kerestelek.md&tz a Kolyok Uzent. Veled akar
beszélni... A kérhazkocsin van, elég roséebbn...

- Sajndlom, hogy nem voltam itt... Szegény, anghet, hatramegyek...

Hosszu fltty, és nagyon tavolrél egy éles hang:

- Indulas!

Délutan, az egyoéras pihékdzben Galamb hatrament a vordskeresztes kocsihoz.
- Hallg, fiu... Mi Ujs&g?! - kialtott a betegre.

Sargas, csontvazza fagyott arccal, tdizzemekkel fekudt ott Kolyok, és élénken mozgatta a
fejét, amikor Galambot meglatta, mintha mar turélemgil varna...

- Beszélned nem szabad... - intett neki HarrincouMajd levelezink: Itt van ceruza és papir.
Irjal, mint a Troppauer, csak megértsem...
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A beteg bdlintott, elvette a blokkot, és felirta:

JEn oltem meg Brétailt, az asszonyt és Corot kagitaCsak ketten voltunk a hazban.
Laporteur és én. Miétt a rendrséget értesitettik, kényszeritett, hogy vele agitkutassuk

a szobat. A halott kapitany ke#glis cédula hullott ki. G§l6lom Laportert. Az irast nyom-
ban megsemmisitettem. Ez allt rajta: »Figyelneknieket. Ha meg akarja majd tudni, hogy
hany o6ra van, igazitsa be a napon a mutatdkatlk&jfgpontos oraja lesz. Dr. Brétail.«
Tudtam, hogy ezzel fontos nyomot semmisitek megotter kitanitott, hogy mit mondjak a
rendbroknek.”

Galamb elolvasta a cédulat.

- Oregem, az egész marhasagbol nem sokat értedztDrelLaportert szivesen megrugdosnam,
kar, hogy nincs itt a Iégidban ...

A beteg amultan nézett r4. Miutan Galamb zsebite t@tpapirt, egy masikat kapott fel, és
izgatottan irt:

.Laporter itt szolgal velink, az alneve...”
- Garder vous!

Galamb felugrott. Az ezredorvos allt ott.
- Mi ez itt, kaszin6? Takarodjon azonnal!
Galamb eliszkolt.

Micsoda marhasagokat firkalt a Kélyok? De ha ezaarbter csakugyan itt van, azt nagyon
megtanitja bokszolni.

- Bocsanat... - ahogy lelépett a szekérla grof Urba Utk6zott. Nézd csak! Ez itt hallgaiti?
Csak nend a Laporter?

- Mondja - sz6lt r4 nyersen a gréf Urra - nem &méel maga itt a katonak kozott? Mi?!
- De kérem...

- Semmi kérem! Vigyazzon magara! Es ne élalkodjpraikocsi koriil, mert ha tovabbra is
bantja ezt a fiut, megjarhatja... Hogy hivjak m&gdem Laporternek?! Mi?!

- Sz0 sincs rola...

- Na, hat szerencséje van. - Es otthagyta.

A grof sotét tekintettel nézett utana. A szanitiét ¢b oldalrol.

- Goromba fréater... - mondta a voros.

- Szoval, maga szerint nincs remény? - kérdezraitécet a grof.

- A doktor azt mondta, hogy ha még egy kicsit r&azzekér, akkor meghal, mert véromiése
lesz...

- Nincs semmi esély, hogy meggyogyuljon?

- Abszolute semmi - legyintett a voros, ééhélzott egy darab kenyeret. Nagyot harapott
beble. - Nyitva van egy ér, és nem zarddhat bétéiet kellene csinalni, de itt nem lehet.

- K6szondm... - egy pénzdarabot adott at a szamat€@s elgondolkozva tovabbment.

82



Galamb meg éppen leverte a bardajat, mikor jotltEszt a szakaszhoz:

- A portyazok kozott ket tifuszos van - hirdetteddayan. - Mindenki tisztogassa gondosan a
ruhdjat, hogy féreg meg ruhatdehetileg ne legyen rajta, mert az terjesgdnt a nyavalyat.
A fehérnenit mosni kell. Karbolos vizet ad a szanitéc.

Fene egye meg, gondolta Galamb. Most nincs egysvaitge. Elloptdk a pimaszok. Na,
mindegy. Ezt, ami rajta van, kimossa, amig piheniigk a szappannal! Kibontotta taskgjat,
amelyben a holmija volt.

De alig nyudlt bele, nyomban meglepetten ejtettéldré, hogy mindene szétgurult. Ott volt az
inge.

A szép, szines inge, kisséiigytten, de ott volt a taskaban.

Hallo! Ez aztan az 6rém... Nahat, igazén tisztességgyilkosok. Mivel a viperanak nincs ra
szuksége, visszahoztak a gyonyinget.

Nagy 6rommel bontotta ki. Es akkor kovetkezett asikndagy meglepetés: az irjla foldre
hullott valami, koppanva.

A karoéral

A szép, krokodilusos kardra, amit a kisértet agyt,kés amit elloptak, itt van! Benne volt a
megkerdlt ingben...

2

Csak éjfélkor indultak tovabb. Most mar igen kdebkettek Aut-Taurirthoz.

A menetoszlopban felbomlott a szokott rend. Lelteste€g volt ilyen Utszakaszon fegyelmezni
az embereket. Gardone kapitany mint valami elolvadszbab Ult a lovan, csak a palinka
tartotta benne a lelket. Nem volt képes ellatigztét. Finley hadnagy intézkedett helyette.

A porban, melegben hetek 6ta mengtstazad embertelen feladatot végzett, és mindezsegy
katona utolso erejét is elhasznalta.

Ejszaka a legénység szanaszét hevert egy tabatmiynek semmiféle formaciéja sem volt,
nem vették korul fallal, és aki akarta, az leveatbardat, aki nem akarta, az csak ugy oda-
hullott a foldre, és nyomban 4jult &lomba merdilt.

Ezalatt eldl egy acetilénlampa fényénél Latoudnehester szétteregette a térképet. A tisztek
koralultéek. Finley nézte az irdnyt, a voroésselljetdegtett utat.

- Lehet, hogy itt, Agadir utan, mikor megkeriltikhammadat, eltértiink néhany fokkal a
helyes délkeleti iranytol.

- Nem valdszifi, mon adjudant - mondta Latouret -, mert akkor Bdma kellett volna
érnink.

Nem messzedtik a vords szanitéc egy lampat tartott, és azdez®s koffeininjekcioval
élesztgette Gardone kapitanyt.

- Kitartunk tovabb, délkeleti irAnyban - zarta lenegbeszélést Finley. - Féléranként adjanak
jelt kék roppentipvel, talan meglatnak benniinket valardérr

Ezen a tengernyi néptelen félddarabon valahol \@naprd helgrség, mint a gomboita
szalmakazalban; ha nem bukkannak ra hamarosan; egégok.

83



Hajnalodott. A szétteréilnap fényénél a latohatar legtavolabbi széléigrizéen egyforma,
izz6, sarga dombhulldmok végtelenje fogta kdkat.

- De hét... Meddig megytink még? - lihegte Gard@ferman alig tartva magat a nyeregben.
Finley a fogat szivta.

- Azt hiszem, eltévedtink...
Ezt megértette a kapitany. A rémidetszinte leszédilt a 16rél. Eltévedtek a Szaharaban

- Eh bien!... Sergent!... - kidltotta egy rekednhdpadurvan Latouret-re. - Minek menjunk,
mondjak, hogy rompez... Rompez! A mindenségit nieigalabb dégdljink meg békességben,
hagyjak lefekiidni az embert vagy ledlni...

- Majd rad s6zok még egy golydszérét! Ostoba biestEre megérkezink...
- JOl tudja, hogy eltévedtink! Mondjak meg bec&den! Maga se hiszi, amit mond.

Az érmester szitkozdédva tovabbment. A délsgben nagy pihén tartottak. Este mar nem
akartak tovabbmenni. Finley és Bruce hadnagy agztkkel és a toredék engedelmesked
csapattal félkaréjja féjtitek, gépfegyvereket szegeztek a szazadra. Fiklegjlikk hajtotta a
pancélkocsity maga pisztollyal a kezében jart kozottik, ordismitban mindegyikkel...

Pokoli volt. A tisztek maguk is érezték, hogy emriézadas, ez az idegelsdse.

A zullétt karavan még egyszer megindult. Tobbszémrfog. Ez bizonyos volt. Sem gép-
fegyverrel, sem agyuval ezt a csapatot labradiliitéir nem lehet, ha még egyszer megall.

A csliggedés mindig Ujra és Ujra labra kapott, patig csak alkony volt, és a tavoli ég aljaig
nem latszott mas, csak a Szahara.

Ekkor valahol a sorok k6zott halkan zizegni kezaatami...
Egy szajharmonika!

Egyre vidamabban, egyre jatékosabban sziremletéela dangok, és a hilye Kréta, aki az
elmebetegek kozismert szivossagaval joforman smdilade vigyorogva jott Orantdl,
véaratlanul nagyot rikkantott.

Ettél elnevették magukat néhanyan. Az agyalagyult,idekdlva a tetszést artikulatlanul
énekelni kezdi a harmonika hangjéara:

,Le sac, ma foi, toujours au dos...”

Bolond katonanota arrdl, hogy: ,Szavamra, a zsakdigia haton, csak menni, menni, és
sohasem dlelni.”

El6szor csak rohdgtek, de azutan a teherautd korméaljett az egyik séf rakezd énekelni:
Ki tudna egy szajharmonikanak ellendlini? Mireéa és ibolyaszinre puffadt napot elnyelik a
tavoli dombhullamok, az egész szazad énekel bolpédua halalba mék utolso, hanyaveti
energiajaval:

,Le sac, ma foi, toujours au dos...”
Egy szajharmonika mézesi palcajara melddia buggyaiertilt lelkek dermedt sziklajabadl.

Késsbb Galamb egy kdrompiszkaloval hangszerelte a zeheiert a Szahara kissé art ennek
a kényes instrumentumnak.

Finley tudta, hogy mit jelentett ez a harmonikdZadan az életiiket. Odament Galambhoz, és
megveregette a hatat.
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- J6 volt a harmonikéazas!

- Pedig nem is vagyok igazan formaban. S$z¢ijpbban jatszom. - Es maris razenditett a légié
szerelmi dalara:

,L’amour m’a rendu fou...”
...Es mentek...

Ejfél felé egyszer csak, feleletiil a ki tudja hatigaakétara, hosszu kék fénykigyo kuaszott fel
tavol a sotét mennybolt kdzepéig... Azutan még.egy.

Harsog6 oromuvoltésbe tort ki a szazad. Az embejfiekgva dlelgették egymast, sapkaikat a
levegbe dobéltdk. Egymas utéfttiek a vilagito pisztollyal, €s mindegyikre érkezetavolbol
egy kék fénykigyo feleletdll...

Aut-Taurirt adja a jelzést!

3
Messze voltak még azdttl. Eddig nem tévesztették el az iranyt. Az Ut vgén lehetetlendl
hosszu.

Mikor Finley hadnagy ismét odaért a sor mentén iBbkez, a katona kilépett eléje vigyazz-
allasba:

- Nos? - kérdezte Finley. - J6 katona vagy! Kérhgtdamit.

- Egy pajtasom nagybeteg, €s szeretném, mon adjudseylatogatni a korhazszekéren.
Szegény ugyis egyedil van.

- Ezt honnan tudod?

- Mér régen latom, hogy az orvos meg a szanitécvalinak a kapitany urnal. Masnak meg

nem szabad a szekérre széalini. Dél 6ta nem voityiakt adjon szegénynek, vagy a sebét
bekodsse.

- Eredj! Altiszt! Ez az ember engedélyt kapotthidgy a szekéren 4polhassa a baratjat. Vegye
be a napiparancsba!

Ezzel lehetetlenné tette, hogy az orvos, akingkbieValoja volt Finley, lezavarja a szekdrr
Harrincourt-t.

Galamb boldogan indult el a kocsi felé. &&srban kedvelte a Kolykot, azutdn pedig most mar
foglalkoztatta fantaziajat az ugy. Itt van példauhs. Vilagos, hogy az is ugyanabban az
Ugyben settenkedik, amiért Kolyokre dthek. St Troppauerre is rattek. Mi kdze lehet az
elszant kolbnek ehhez az tigyh6z?

Nyilvanvalo, hogy néhany gyilkossag, egy katontikiiés sok alattomos ember rejtélyének
kulcsa: a Kolyok! De most mar nem lesz hanyag. &gt a kerékagyra, €s belépett a szekér
ponyvdja ala. Vissz@olt, és dermedten allt meg. A Kélyodk ott fekiidtégon holtan.

MegoOlték.
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Tizennyolcadik fejezet

1

Mar o6rak Ota halott volt. Egészen kulénds modogldlineg. Hat vagy nyolc vords pontot
taldltak a testén. Hogy ez #lit szarmazott, azt nem tudtdk megallapitani. Csglésn
horzsolasnakiint fel. Csak a drfellletén latszott, mintha két ujjal megcsiptékneonéhany
helyen. A test pérusain néhany helyen vér szivérgegészen apré cseppekben, &oh
keresztdl.

- llyen tUnet6l tanultam, de ez nem azonos eset - mondta az .orvds dél-amerikai
korallkigyd csipését az aldozatnak elzarodnak &efei, és a vér, miutan felgyllemlett az
artériaban, kinyomul a porusokon. De ezen az embenecs kigyomaras, és nem Dél-
Amerikdban vagyunk. Egy bizonyos, megolték.

Galamb ismét gyanun fell alit. Mikdra satorba lépett, a Kolyok mér régen halott volt.

A tisztek sotét pillantassal méregették Galamboék.tudtak, hogy ez a szdzad furcsa embe-
reket is rejtegethet. Figyelmeztettéket fent6l, mielstt elindultak, hogy a gyanus egyénekre
nagyon vigyazzanak...

- Vasra kell veretni... - mondta Gardone, mikordyirjelentette neki az esetet. - Kihallgatjuk,
és ebs fedezettel Timbuktuba kuldjuk, a haditérvényseakh

- Milyen jelentéssel? Hogy a puskgjavstiték, amikor nem volt ott? Megoltek egy beteget,
akihez latogatdéba ment?

- Nem kell Gigyvédeskedni! Ez katonasdg. Akkor m&mrkildhetjik sehova, ha felrobbantja
az épiud miutat vagy adszerraktart.

- Ha nem veszed rossz néven, kapitany Uil éebeszélnélek. Kérdezzik ki étorban az
érmesterét! A haditorvényszék csak akkor tehet valamit, ha médot adsz r4, hogy vadat
emeljen.

- Csak ne okoskod;j - felelte Gardone, mert &l debzelsége visszaadta elbizakodottsagat, és
szégyellte, hogy a biztos halal tudataban gyengémehtkozott.

- Az 6rmestert mindenesetre meghallgatom, azutan majdniégkedem, ahogy azt specialis,
magasabb katonai szempontok pillanatnyilgdrjék.

Jott Latouret.

Elmondta, hogy Harrincourt altiszti iskoldba jade szokés miatt megvontékle kedvez-
ményes beosztasat. A menetelést Ggy birja, mintnakijart Afrikaban, de ezt tagadja. Katonai
magatartasa ellen nem eshet kifogas, legfeliebkeggyaltiszt sérelmezi, hogy néha ,6regem”-
nek szdlitjaoket...

- Na latod!... - mondta diadalmasan Gardone. -llaidjoncnak all be, pedig a chef szerint
nyilvdnvald, hogy jart Afrikaban. Ez igazolja gyandt. Latouretérmester! Az illeét tartsa
szemmel. Kemény szolgalatot osszon ki ra! Semnai bajn lesz, ha ez a gyanus fick6 nem
birja a faradalmakat... Rompez!

Finley hallgatott, és Latouret kiment.
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- Persze te mésképp tettél volna... - mondta félgey a kapitany. - Jegyezd meg, baratom,
hogy a katonasagnal néha kegyetlenéligly/azatosnak kell lenni. Itt a gyanus alakok olyan
beosztast kapnak sorban, hogy elpatkolnak. llyegantak tlem odafent, mikor megbiztak a
kulonleges feladattal...

Mivel Finley még mindig nem szolt semmit, hivatabban folytatta:

- Intézkedj, hadnagy ar, hogy ez a banda tisztesstgfelfefidjék, és ne gy vonuljon be az
erddbe, mint valami cigdnykaravan! Mert azt meg ketnslanom, hogy mialatt gyengél-
kedtem, a rend ugyszélvan teljesen felbomlott. &jmem tudok mindenhol magam ott lenni...

Finley 6sszecsapta a bokdjat, és ment.

Az 6rmester jelentett a satoet

- Négy tifuszgyanust @&@ras szerint hatrahagyok, hogy a lkebégldl intézkedjenek majd
elkulonitésuksl.

- Hogy akarja hatrahagytiket?

- Bardaval, gyégyszerrel és élelemmel. Harrinc&tdlegény felligyelete alatt.

Finley tebttdl talpig végigmeérte adgrmestert, €s meguiegn mondta:

- Szabalyszér. Rompez!

2

Finley nem lett volna duhds, ha tudja, hogy Galangmnyire oril a kegyetlen szolgélatnak.
Hohd! Hiszen itt tifuszt lehet kapni! Blsangu haldleset a hivatas teljesitése kdozben!

A tébbiek méar a tavolban menetelnek Aut-Tauriréfdilajnalodott, é§ ott Ult a sator élt.
Bent a négy beteg.

Borzaszté nyomas Ult a szivén. Megszerette a Kbélyigbenem... Istenem... szegény... De
csuf, rossz élete volt, és milyen szdrngyalazatos médon 6lték meg ezt a kedves, ijéatlt fi
De most mar nem hagyja annyiban! Olvagoépp elég detektivregényt ahhoz, hogy tudja, mit
kell tenni. Nagyon egyszir

Elsésorban kovetkeztetni kell. Mégpedig vaslogikaval.

Nézzik csak! A fiut csak ez a Laporter dlhette mi€glehet Laporter? Vaslogikaval kell
kitalalni.

Nem megy.

Na jo, ezt nem kivanhatjuk még egy detekligem. Lehet, hogy asrkeze van a dologban. Ki
lehet ez a &”? Mindegy. A © nem 0Olt meg senkit. Nagyon egysta¥s logikus, ha kell,
vaskovetkezetességgel bebizonyitja. Nagyon egyszétiért nem olte meg Kolykot ez @&
Vélasz: Mert nem 6lte meg és kész. Tehat ki 6ltgeaporter. Es kicsoda Laporter? Ennek
a gréfnak van olyan uri lakdj képe, és settenkadizekér koril... Hm... Ez tehat a vaslogika
elss szamu kozellensége: a grof.

Most egyszerre Uj dtlete tamadt. Hopp! Megv@nitt mar tobb alkalommal sszetévesztették
egy 6rnaggyal. Bizonyos Yves néwvel. Mi kovetkezik ebBl? Hogy itt a Iégibban van egy
alruhasoérnagy. Marhasag. Miért jarjon edynagy bakaruhaban, amikor lovon is mehet, ha a
sajat uniformisat veszi fel? Igen, de ez egy titkwwmgy. Nyomoz. Laporter utan!...
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Megvan!

Ez azérnagy latta, hogy osszetévesztik valakivel, és temgyugodtan, hogy tévedjenek. igy
mindenkiét szekalja, mialatt agrnagy tavolrél figyel.

De ki lehet azrnagy?
Most nézzik meg ébzor az orat. Nézzik meg, hatha valami okirat Véungea benne...

Kinyitotta az orat. Semmi. Kozénséges, vacak, rédindra. Felnyitotta hatul is a fedelét, de
csak a szerkezetét latta. EI6l a szamlapra valalgos targy hullhatott valamikor, mert nyolc-
tiz helyen elrepedt. Végeredményben megallapitbttgy semmit sem rejtettek el benne.

Es mégis. Ez az Ora irtzatosan sokat jelenthest Mr biztos.

Osszegezziink tehat: meg kell tudnia, hogy melytbha Laporter, ki adrnagy és ki ez ain
aki nagyon szép, kuléndsen, ha dihos.

Laporter lopta el az inget és az orat.

Az 6rnagy az, aki visszalopta ezeket a holmikat. Earlyms... Meg kell tudni, hogy ki az, aki
visszalopta az inget.

- Visszaadni. Harrincourt-nak... az inget.
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Tizenkilencedik fejezet

1
...Méaris beugrott a satorba. Négy lazas, hanykoldetég fekiidt ott. Mindegyiknek tiizelt az
arca...
Biztos, hogy az egyik a@rnagy.
Aki az ingl tud!

...Nézzik csak! Ez itt jobboldalt a derék dr. MiekuNa, ez ugyan nem émagy. Iszakos,
nehézfe), mindig 4lmos alak. Ennek nincs koze ilyen kémked§yekhez. Ez itt mellette egy
berber. Hatravan tehat a masik két beteg: Hlawacgész, és Rikajev, a dan borbély.

Vart.

Nemsokara megszélalt Hlavacs:
- Harrincourt... inge...

Hlavacs: Yvesirnagy!

Bravd, Galamb! Most kbzelebb jutottal a problémayaldasahoz. A kis Hlavacs, aki cipész-
nek adja ki magat, alapjaban véreagy a francia hadseregben. Mit tesz a szimat...

Megitatta a betegeket. Puszta kézzel nydlt hozz&ptthagytdk neki a karbolt, de nem
hasznélta. igy csak megkapja a tifuszt. Az egyiledpezubbonyat felvette. A masiknak az
ivopoharat hasznélta. Ezzel legalabb huszmilliGillstcnyelt. igy. Most szépen var, amig
szédulni kezd, és f4j a feje. Az a tifusz.

Killt a sator elé, és vart ra. Néhany oréat Ult igy.

Végre tavol feltint egy menet. Egészséglgyi katonak jottek egy psnautéval. Finley
hadnagynak a legélglolga volt, amikor megérkeztek, hogy intézkedjék.

El6szor a betegeket raktak fel. Azutan a satrat édraith

Galamb a s@f mellett Glt. Azt remélte, hogy tifusza van maigyElte, hogy mit érez.
Csliggedten séhajtott.

Csak egyetlen rossz érzés sajgott benne.
Nagyon éhes volt.

2

Galamb nem ment fel a szobdjaba. Kisétalt &dl#i. 1tt szabad kilépés volt, mert hiszen az
erodtél eltavolodni amugy sem lehetett.

Atsietett a portyazékhoz. Asnvagy a kigyobvols csak ott lehetett. A katonak kdzott nem
rejtozhettek uUtk6zben. Sorra vette a tabort. Minden gyebert megnézett, minden satorba
bement. Sehol sem talaltket. De hat a levég at csak nem kozlekedhetik & Bgy szal
lovagléruhaban! Es hovéirihetett a sivatagbol a varazslé? Az sem szaliakéh luftballonon?

A mindenségit!
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Egy bizonyos volt. Itt nem bujhattak el sehol, aokek kdzott viszont nincsenek. Egy
szakallas arab szélitotta meg a kovalygo légionista

- Mit keresel, uram?

- A kigydhivolot.

- Aki Murzukban jésolt a ruminak?

- Azt hat.

- Nem j6tt velink. Ott maradt Murzukban.

- Korosztapad... Az maradt Murzukban az egész digail! En beszéltem Utkozben a
varazslévall

- Kizéart dolog, uram...

Hm... Ez egy kész bolondokhaza. De itt a vén kisééfAz is benne van a tarsasagban! Aki
ledntdtte kmirhaval, hogy becsapja a viperat.

- Mondd csak kedves baratom, ismered te a kagéfaki veletek utazik, és mindenutt feketét
f6z?

- Abu el Kebirt?
- Igen. Abu el Kebirt! Az a vézna, gyulladt szenebulo... Hol van?
- Szegény... Tegnap éjjel meghalt... De rumi llyen csunyan karomkodni...

Hatat forditott. Elég volt. Ez meghaladja egy mestektiv képességét. Slussz. Nem lehet
tovabb. Az emberek egy részeiialk, a tovabbiak meghalnak, mint ez az Abu el Kebir
Mindenki meghal, csaé nem, akinek ez olyan siig é€s fontos lenne...

Utébb kidertlt, hogy felesleges volt aggddnia. Kidgesen kedvézalkalmat kinalt Aut-
Taurirt mindazoknak, akik valamilyen oknal fogvasttek volna stkgsen meghalni.

A helyérség néhany szaz méternyire a Niger viddlerdtél, a puszta sivatagban épult, és mar
a kora délditti 6rakban 6tven fokig emelkedett &dég. Edzett trépusi ember szamarérjis6

volt az itt-tartbzkodas. De hogy a sivatagnak egmeretlen szerencsétlenségében is
részesilienek az emberek, specidlisan ezen a helikéazelioserdbdl dasan hompdlygott a
rothadé mangrove-mocsarakize, a dzsungel penészes lehelete: Kitddjas, csontobrls
reuma, betegségek és miazmézdk... A szaharaidség egyetlen egészséges tulajdonsaga, a
szarazsag, az sem volt meg itt. A dzsund@li sparai nedves, rossz szagu rezgéssel
terpeszkednek a forré at folé.

Galamb visszatért az Gtbe. Az udvar ugyszolvan teljesen Ures volt. Fetngetegénységi
szobéba. Az emberek félholtan a kimeriltéegtludtak. Ezeket ugyan alaposan kifarasztotta a
menetelés. De hol a csoddban vannak az idevaluside?

A napos tizedes valami tablazatot csinélt az astalonalzéval és tollal hizta ald a sorokat.
- Mondja, kérem, igaz az, hogy a most érkezettagiaz kivil itt nincs katona?

- Hat én mi vagyok? Gardedam? Marha!

- Es még hanyan vannak altisztségeden kiviil?

- Ha nem szamitom azt, aki holnapra meghal, akkar:azérnagy, két altiszt és kilenc
kozlegény meg én. Az 6sszesen tizennégy.

- Magat mar egyszer mondta. Vagy két példanybaiz ketdik?

90



A tempds beszédi mély hangu, nyugodt tizedes felnézett, és szelidak ennyit mondott:

- Fogja be a pofajat!

Azutan gondosan odaillesztette a léniat, huzottsegy majd szotagolva elmondta, amit irt:
- Ha-rom tisz-ta k6-peny. Pont.

Galamb végigdit az agyon. Igaz volt tehat, amit Murzuktdl id&gokasos légiérémhirnek
tartottak: Aut-Taurirtbdl senkit sem véltanak leaMdbb szazadot kildtek ki, és mindossze
kilenc kézlegény maradt életben. Hadnagy egy sem...

...Ezen a szomoru statisztikdimédott Gardone is. Ott allt adrnagy ebtt. Delahay finom,
vékony csontu, térékeny alkata ember volt. Valdszsémodoru katona, kézelebb a hatvan-
hoz, mint az 6tvenhez. Kényes ligyekben sokat aatademényére. Nyajas, apro arca olykor
ravasz kifejezést vett fel, ilyenkor maliciézustv@zen a szorrilyhelyen teljesitett szolgalatot
mint parancsnok kozel egy éve, de csak az utolsékben lett beteg. Orokké vidam arca
bagyadt volt, bre egészségtelen sarga szint kapott, &eaill Ult egy fotelben, a bagbészagu
sz&zadirodaban. &te Gardone Allt.

- Es nem lehetne jobb egészségiigyi felszerelésgiteni ezen a helyzeten? - kérdezte.
Delahay faradt arcan ravasz grimasz futott at:

- De mennyire... Mar magam is gondoltam ilyesmi€ériink a hadtestparancsnoksagtol egy
kis magaslati levei. - Hogy ne sértse meg a tréfaval Gardone-t, ngmmhozzatette: -
Nyugodjunk bele, baratom, hogy a féldnek van néhgytja, ahol nincs megfetekdrnyezet
arra, hogy az emberek életben maradjanak. Katokakhat arrafelé dolguk, és akkor nem
szabad a részletkérdésekkebtdmi. Ez a helyzet itt is...

Gyenge volt, és kilonben is ritkhn szokott sokatzblmi. Elhaldé hangon hagyta abba, és
lehunyt szemmel hatrahajtotta a fejét. Gardoneeslery jarkalt.

- Csak azt csodalom, hogy az emberek itt engedemsgsdzszamra meghalnak, és sohasem
fordult eb lazongas.

- Nem lehet... lAzadas... A hats&er. udvarban... van egy pancélszekrény, amelynek -
hihetetlenil bonyolult kombinaciés zéara van... Nydieti és nyolc szdm... A pancél-
szekrényben van a vizcsap... Mindennap kétszeyy.Ogra... én magam kinyitom... Rajtam
kivll egy tiszt ismeri... a kombinaciét... Ha ajua@insom és én hirtelen meghalunk... akkor
huszonnégy o6ran belll... szomjan hal a dérslyg, és szomjan hal valamennyi rab... Mert az
erdsbe is innen vezet egy elagazd.cs

- Es hol van az adjutans? - kérdezte Gardone kiskkenten. Delahay nyomban latta, hogy
gyava emberrel van dolga.

- En vagyok az utolsé tiszt azédben - felelte. - Az adjutansom tegnajpeimeghalt.

- Akkor mondd gyorsan... - kialtotta Gardone, eli&m a gondolattdl, hogy a beteg 6reg-
ember minden pillanatban meghalhat, és magavalaisitba a vizcsap pancélszekrényének a
nyitjat.

- Miutan most két tiszt van, mert olyan allapothagyok, hogy helyettes parancsnokrol is
gondoskodnom kell, neked és Finleynek egyszerredotormeg.

Gardone nagyokat nyelt. Csak jonne mar az az atk&rdey! Hiszen az a vén, beteg ember
minden pillanatban meghalhat.

- Talan mégis jobb lenne, ha megmondadwdgy Ur...
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- Minek? En még elhtizom egy ideig... Azutan...n#m szabad visszariadni a halaltdl. Ezer
formaban les rad naponta...

A kapitany nagy megkdnnyebblilésére belépett Finley.
- Kérlek, Finley, afrnagy Ur a kombinaciés zarrdl akar k6zolni valamit.

- lgen, igen... - mondta Delahay, és lassan kigtddis sovany, apré ujjaival egy szivart a
tarcajabol. Levagta gondosan a végét, és ragyifiatttan Finleyhez fordult:

- Finley... Finley... Te nem vagy francia?
- Az apam angol volt, de én mar Franciaorszagbaletszm.

Ebben a barnara silt, markans arcu, szigoruistisaiben volt valami kilonds keménység. Az
orrcimpai sokszor rezdiltek meg a visszafojtottlattol.

- Kérlek, Finley - mondta Gardone. - Bmagy ur kozli veliink egy zar kombinacidjat, amely
vizcsaphoz...

- lgen... igen... - legyintett a@rnagy. - Ami az itteni viszonyokat illeti, a gyarthhadsereg
szemétjét kuldik ide Aut-Taurirtba. Ezenfelll rabola létszamukat nem tudjuk. Kodzeéjuk
vegyulni nem ajanlatos. A mérnokdket valahogy rineigt

- Es nem lehet rendet teremteni?

- Mi behajtjuk a rabokat agserdbe, de utanuk menni nem tudunk... - Gardone megetne
mert azérnagy felsdhajtott, tenyerével a mellét dorzsékbeedy undorodd szajmozdulattal
elnyomta a szivarjat.

- Az 6serddt nem hagyhatjak el, mert egy 6rara valé éleimukivésizik sincs. Az utat
épitenitk kell, kildnben nem kapnak enni meg inBie bemenni kézéjuk vizsgalatot folytatni,
biintetni... lehetetlen. En faradt vagyok és gyorigektek kell intézkedni. Es mindig azt
teszitek, amit akartok, és amit jonak lattokd ks emberélet nem szamit. Aki idejott, ha rab,
ha kozlegény, ha kapitany, bevagta maga mogotjtaz -amondta azrnagy. Azutan felirt
valamit egy papirra. - Ezt nyomban meg kell tanidka. Sehova sem szabad felirni... A
kombinacié titka jelenti a hatalmat... a lieleg felett... ha kiszivarog, ha megtudjék... akkor
végeznek vellnk...

Finley mindossze ranézett a lapra. Gardone solé@lj fel és ala, hogy megtanulja. De
masnap csak Finley segitségével tudta kinyitnzesapot...

92



Huszadik fejezet

1

Reggel o6tkor sorakoz6. Latouret kijelolte @séget, beosztotta az embereket szolgalattételre,
és Osszeallitotta a corvée-t.

Ez volt a legrosszabb szolgalat. éserdei niat kezdeténébrizni a rabokat...

A corvée, Otven ember, telies harci felszerelésddkom szakasz, nyolc oranként valtja
egymast. Elfoglainak egy poziciét it kezdeténél, a sivatag éséserd kdzott, szemmel
tartjak a rabokat, és a parancsuk gy sz6l, hotggasekélyebb zavar eseténil Ok vigyaz-
nak, hogy a rabok nyolc kiklldottje atvegye aztéa és egyéb holmit. Ha nyolcnal tébb rab
kozeledik a corvée-hozsni.

A leapadt létszam mellett valamennyi altiszt éslégeny (nem tobb hisz embernél) a corvée-
hoz volt beosztva. Az igaZirség mégiscsak a viz és az élelem volt, anielgbrabok nem
tartalékolhattak. Mert a@rségtl tavol, benn az efiben azt csinaltak a foglyok, amit akartak.

Ha légionistat avval blntettek, hogy a rabok kozddiék, ez egyértelin volt a halalos
itélettel, mert ha dlnt a corvée szemeddl a foglyok agyonverték. Ezt j6l tudtak itt a kato
nak, és ha valakit mondjuk egy hét travaux forcdsiintettek, visszatartottdk az azonossagi
plakettjét. Ha lejart a bintetése, akkor beirtdlegérség naplojaban, hogy az ilyen és ilyen
szamu kozlegényt elhalalozasa miatt torolték assr&tszamabol.

A corvée fasultan tldogélt telies felszereléssalidzaron, amikor felharsant az olasz Battista
kaplar hangja:

- Debout! En route! En avant, marche!

Vonult az 6tven ember.

Az egyik hadnagy, Hilliers a rabok k6zé ment. A&pitéshez hoztdk, irezaki tiszt volt.
Delahay figyelmeztette, hogy legyen kedves a rabolds igyekezzék joba lenni veliik. Mert a
meérndkot nem 6lik meg. Arra sziikség van az épisteazérét sem védheti meg mas, mint
a rabok jéindulata.

A corvée atadja a reggelit. Nyolc rab mogorvaratelja kiskocsin, tisztelgés nincs. Ellenséges
pillantasok.

A forré napon embertelenil szenveddmgég. A dzsungelid millié szinyog jon ki, és legyek
raja zsong az ételmaradékok kozott. ElviselheteNiindenki vérzik a moszkitdk csipééét

Kinint osztanak. Galamb titokban kikopi. igy bizémsmalarias lesz. Orommdirt a szinyog-
csipéseket. Kizart dolog, hogy ne legyen kozottakanaterjes4.

A budosség szorfly A rabok febl pestises szag arad. Rongyokba burkolt csontvazak
ténferegnek, kopacsolnak a taborban. Most itt leddenek rikddni. Nézd csak... A kabat-
ujjakbol fehér sétapalcak lognak ki kar helyett &&pofacsontjuk ugy kiszogell, mintha &t
akarna dofni a pusztati, ami még rajtuk maradt...

Galamb mellett Kréta allt. Sargan és hiilyén, degagtan.Ot irigylik a katonak, mert a
paralitikus elhalt idegrendszere nagymértékbenkétian a testi kinokkal szemben...
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- Vedd be a kinined! - kiabal r& Kobienszki kagdanilyére.

- Kbész6nbm, nem faj a fejem...

Kobienszki belevag Kréta arcaba. Galambnak 6kdbeus a keze...

- Vedd be, mert széttérom a fejedet!

- Akkor fajni fog - vigyorog a hilye, véézorral. Galamb kilép a sorbdl, feszesen.
- Aldzatosan jelentem, a bajtars gyengedimé;

- Mi?! Te jelentesz?!... Te... kiallsz a corvéezbol kaplar felemelte az 6klét, de Galamb keze
kissé lecsuszik a puskaszijon, mintha sulyba kaezél fegyverével. Kobienszki j6 ember-
ismei, tudja, hogy ha t, akkor ez a puska lerepul BOlaés beléje szalad a szurony...

- Mér bevettem a kinint... - jelenti Kréta vigyorag De Kobienszki elorditja magat:

- Gamberics! Pellil Hammer és Bouillon! A moi! - §iérégi ember volt. Nyomban odajéttek
egy altiszttel. - Lefegyverezni ezt a kdzlegényyéssba kotni!

Galamb nyugodtanitte mindezt. Odadobtak a porba. Leesett a kepgeaein tette fel senki.
Ugy fekudt, fedetlendivel a perzsél napon.

- Négy ember vigye az é&ibe! Egy Ora kikdtés... - mondta keményen. - jeleintaz
érmesternek, hogy elhagyta a corvée-t!

2

A legénység undorral nézte az ablakbdl a megszdamtényt. Az udvar kdzepén a napon,
derékig levetkztetve, egy oszlophoz kototték Galambot. Hatul élsgdolt csukldinal fogva
felhaztak, hogy éppen csak labhegye érintettedefphzutan megésitették a kotelet.

Tizenot perc malva eldjult. Akkor leoldoztak, véggotték. Egy Ora alatt négyszer ajult el, és
négyszer kezdték elékaz egészet. Azutan felvitték a szobajaba, égwaaobtak. Latouret
kemény arckifejezéssel nézte végig a blintetéstt fdhet félholtan a pimasz. Majd ha estig
nem tér magahoz, egy napra a gyengélkednehet...

Nem hitt a szemének, amikor tizendt perc mulva In¢raekantinba, és ott Ult Galamb egy
Uiveg bor ditt, viddman szdjharmonikézva...

- Kbzlegeény! - orditotta Latouret.
Felugrott. Az6rmester csendesen folytatta:

- Ide hallgasson, kozlegény. Magéat Kobienszki ffafjgésére két nap pelote-ra terjesztettem
fel, de a kapitany Ur hozzacsapott még harom napgila megterheléssel és két éra futo-
lépéssel...

llyen buntetés nem létezett. Ezt senki sem birHattBredetileg a pelote naponta egyszer viz
és kenyér, délben egy orat futni, hisz kildvéd a hatizsakban. Gardone azonban, aki
Galambot mint gyanus embert el akarta pusztitaagyven kil6 kovet, 6t napot és két éra
futast rott ki. Latouret varta, hogy a kdzlegéngavn arca megrandul. Tévedett. A csodabal
Hiszen felragyog a szeme, és vigyorog.

- Mit roh6g! Ember! Etl elpatkol!

- Aldzatosan jelentem, kdsz6ném a blntetést.
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Belokték a cellule-be, egy piszkos, nedves verermbe. nincs a cellule-ben. Most csakugyan
el fog patkolni, és megszabadul Gkt homalyos mesét Végre is mi kbze egy halott
embernek ilyen szévevényes svindler histériaknOzazért jott ide, hogy a tizezer dollaros
kotvényt hozzatartozoi 6rokoligk. Ez meg fog tériéazon nyomban, ahogy agyvérzést vagy
tudsemboliat kap a napon, és kész. Hala a kapitanymagoldotta a probléméat. Azért a
profosz altal hozott kininadagot ismét eldobta. ifedost mar nem is szilkséges malariat
kapni. A pelote is elég lesz. De ami biztos, arasizKinin nem kell!

Délben 6tven fok volt, amikor Battista tizedes edlogta:
- Pas de gymnastique... en avant... marche!

Futott a napon. Egész kdnnyen ment. A legénysagrelgedve latta az ablakbdl, hogy teljes
haromnegyed orat fut, és csak akkor esik 6sszen&deiz perc mulva fut tovabb. Uramisten:
telies félorat. Azutan haromszor tizentt percettoleet valahol a raktarban Ult ezalatt, és
komoran pipazott.

Hogy mit gondolt kbzben, azt nem lehet tudni.

Két legény mint valami rongyot vitte be az egyest® odadobta a piszkos foldre a csurom-
vizes, ajult embert.

Latouret latta masnap, amikowetzették. Most végre letort a fia! Az arca beesetszeme
faradt, és rekedten jelentkezik...

- Hé! Maga hencegalak! - szolt oda neki. - Egy napra kérheti a btéd felfliggesztését, ha
vallasos ember: holnap aldozécstitortok van.

- Kbész6énoém, mon chefl Nem kérem a biintetés megsaakj a cellamban fogok imadkozni.

- Hat akkor... pas de gymnastique! Maga!... Maglyen alak gebedjen meg! - mormolta
duhdsen, és lesietett a raktarba pipazni. - Hakeeztorik meg soha... ez a... ez a...

Két nap mulva mar otpercenként eldjult, és éreatgyy a szive, az érrendszere, a tldeje
teliesen kimerllt. Holnapra vége a heccnek... Anbtiga és az édesanyja ezutan nyugodtan
élhetnek.

Forrd, budos éjszaka volt. Aléltan hevert a pisakogin. Egy patkany ragcsalt valahol.

Isten veled, te szép kis rejtély... Hogy is vanhalott ember koril eloltogatja egy tiszt a
villanyt... Lambertier a szd@kuatnal varja, és Macquart ugyan nem jott el... eleaf

Csak a dt latna még egyszer... Ez &,nez mas, ez... ez szép! Legalabb énekelne még
egyszer... Ekkor kinyilt a borténajtd, és Galambnimel konstatalta, hogy ime, nieglt, és
nyomban vége, mert az ajton az arab k&éiflatta belépni...

Abu el Kebirt, aki meghalt!
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Huszonegyedik fejezet

1

Csuromvizesen, lihegve fekidt a verejtékben, ésenészaini alig tudott... A kAvété most
odamegy a pelote-hatizsdkhoz... A holdiibedz ablakon... Tisztan latni a trachomas szemét,
hosszugpsz szakallat... Nézd csak... A kdveket kiteszileglyuba.

Hé!... Hat ez mi? Most fadarabokat rak a kovekédreha pelote-ba.

Osszeszedte minden erejét, és feltdpaszkodott.

- Nem... mész onnan... te taknyos!

Abu el Kebir ajkahoz emelte az ujjat... Azutan aeéet a batyuval a hatara vette, és kisurrant.

Galamb nem birt mozdulni... de ez... hat ezt mégdmet... Na, mindegy. Majd sz0l az
6rvezetinek, hogy adjak vissza a koveit.

Elaludt.

Mikor felrazték reggel, zugo fejjel, tamolyogvat #bra. Na. Ma vége van. A buta almara még
emlékezett. Abu el Kebir, a halott kaygd a kovekkel... Azérvezet fogja a zsakot, és a
hatara teszi...

Mi ez? Hiszen alig van sulya! Negyven kil®,kés nem is érzi. Pedig a zsék éppugy
dudorodik...

Hat ezt nem lehet, kérem... hagyjitkmeghalni. Dihosen fordult &ézvezet felé, és...

Battistanak fenyegéen villant a szeme, mikdzben szijazta a hatizs&®tamordult a foga
kozott:

- Hallgass, kutya... mert!...
Kérem...

Az més. Feleselni itt nem nagyon lehet, és héraezet is benne van néhai Kebir diszné-
sagaban, akkor sajnos hallgatni kell, mert kiloribettista travaux forcés-ra megy.

A pehelykdnnyi, hatalmasan dudorodo6 zsakkal kilépett az udv&zép dolog, mondhatom...
Egy légidban ilyesmi... Korrupcio, panama és szalesag! Pfuj! Meggondolhatta volna,
mieldtt ide jott elhalalozni. Hiszen ezek a biztositolm@aa hajtjak a vizet... Szent Isten! Itt
mindenki szjtatva nézi, meét ugy fut, mint valami zerge... Nana... ébimagy baja lehet
Battistanak... Elvagodott.

Minden megg§zédés nélkul fekidt, lehunyt szemmel. KBb ismét futott. Miutan vissza-
vitték a bortdnbe, tiz perccel Kdsb megjelent Battista egy nagy tal étellel és bokfalamit
mondani akart, hog§t éheztetni kell, kenyéren és vizen! De Battisenszismét villant:

- Ha kinyitja a szajat, levagom... maga... maghsznd!
Amikor kitoltotte a buntetését, Latouret maga ekdelte. Uram, Atyam!
Ez hizott!

- Rompez! ... Rompez, gazember, mert... széttiprom!
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,Csak tudnam, hogy miért olyan gorombak” - gondofték6zben a szajharmonikajaért ment a
legénységi szobaba. Hat igazan, mit csihialiogy igy szidjak és fenyegetik?

Kifjta a szgjharmonik4jat, eldobta a kininadagita kantinba ment.

2

Az emberek csendben lltek. Ez volt a gyarmat Iégabb, legcsendesebb kantinja. A corvée,
az egyhangusag, &ujité héség letargikus félholtakka tette a katonakat. Méagsalhatatlan
sokasagu légy dongott a helyiségben.

- Hallé, uraim! Hiszen ez itt nem is kantin, hanggészilés. - Galamb élénk kiéltdsa szinte
szétfrocskolte a forrd, nyomasztd leegAz emberek megmozdultak. Azutan felhangzott a
széjharmonikan, hogy:

,Le sac, ma foi, toujours au dos...”

Néhanyan énekeltek. Még a hilye Kréta is vigyorogeagatta a kezét. Olykor felrikkantott.
Ezen mindenki nevetett. Pedig tragédia nélkil eamsem malt el.

A péras, dogletes, pipafistsulyos esti kantinggben félajultandttek az emberek.
Behallatszott az indulé corvée trombitaja. Es radliajto. ..

Troppauer rohant be... Riadtan, ijedten...

- Fitk... a puskam... gint!

Dobbenten hallgattak el. Ez a travaux forcés-tnjel®iztosan és menthetetlenll! A vastag
kolté szomoru bargyu szemével tanacstalanul nézett.korl

Pencroft odadobott egy frankot a sontés badogmmlés csendesen kiment. Hildebrandt tlve
maradt.

- Micsoda hulyeségeket beszélsz?! - rivallt ra @ala- Mi az, hogy eiint a puskad? Egy
Lebel gyorstizél nem mesebeli tiindér...

- A... az alivanyra tettem. Moétszolgéalatra kell mennem, és... nem talalom.{irElt.
Puskatus dobbant az ajtoban. #gzég!
- Kozlegény! Nem jelentkezett a corvée-nal! Ot pmrdva munkaruhaban kihallgatasra megy.

...Galamb szijharmonikdja is elnémult. Legjobb tj@réa nagy fdj, vastag kol délutan
elindult travaux forcés-ral!

Két hetet kapott, de végre is mindegy.Etmp megolik. Latouret megengedte neki, hogy
utoljara még beszéljenek egymassal.

Galamb nem tudott szo6lni. Csak nyelt, mert valasjiofjatta a torkat, és hosszasan szoron-
gatta baratja kezét. Ez mosolygott. Széles, bohfatsmegnyalogatta kdzben. Oly csunya
volt és oly kedves. Zavartan simogatta kéke$rzetét majomallkapcsan, egyik csampas
labarél a masikra nehezedett, végil atadott egnédmst Galambnak.

- A milveim - mondta fennkdlten, - szaztiz valogatott Prayser.Orizd meg. Ezzel tartozol az
utokornak...

- Debout! - kialtott a kaplar, és Troppauer elindal corvée-val. Azoserdbben kezddo
miutnal egyedil ment tovabb.
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Néhany perc mulva dlbt a szemuk él. JOI tudtak: orokre.

Troppauer csendesen kacsazott @itmn a dzsungel belseje felé. Hilliers hadnagy éppe
ellensrizte, amint lerakjak és kiontik a hideg bitumemkmlatot a letisztitott foldre.

- Az ezernyolcszéz-hatvanotos kozlegény két heatrara jelentkezik.
A hadnagy beirta a noteszébe, és intett.

- Menjen a bungalow-hoz.

Ment...

A nagy fak eltakartak a tisztédl Hilliers séhajtott. Jol tudta, hogy a katondieik. Sz6rnyi.
Es nem lehet tenni semmit. Ut kell mindenaron.

...Troppauer mar messdirlatta a foglyok gunyos és fenyefetsoportjat a satorhaz korl
alldogalni. Valami megszoritotta a mellkasat...

Egy hatalmas alak a csoport szélen fenyegretazta az 6klét messiir Tarzanszdt, félmez-
telen ember volt, csontos, I6idomu fejjel és ouvi§ Mikulas-szakallal. A kezében dorongot
l6balt.

- Fiuk! Egy katonaval megint kevesebb... - kiako#t Tarzan. - De ezt messzebb asséatok el,
mert a multkori idecditette a hiénakat.

Es elindult, hogy efnek lisson a kozelérk. Troppauer egy pillanatig arra gondolt, hogy
elfut. De hova? Koril agserd jarhatatlan ériije. Ment tovabb, egyenesen.

- Kutya! Piszok, véreb! - kialtotta a Mikulas kijisezadember, és felemelte a dorongot. De
valaki elkapta a karjat, €s mint valami kis csontatpbta félre.

- Ezt az embert nem bantja senki!
A darécba bujtatott, félig penészes csontvazakefgely rikacsolassal kdzeledtek...
Barbizon, a korzikai bandita &llt Troppaueftel kiterjesztett karral.

- Ez volt az a katona, aki vizet adott, hogy mesgigmak téged, Grumont. Ez verte meg
miattunk a goumier-t. Aki hozzanyul, azzal én végze Madonnara mondom...

A korzikai fenyegetése magaban véve még nem bitownglna hathatdosnak. A bozontos haju
Mikulas-Tarzan akkor torpant vissza, amikor aztottd, hogy a katona megitatott egy rabot.
Ezek a félholt idegbeteg alakok a szérnytett é@elgés kdzott ingadoztak hisztérikus
lelkiallapotukban. Troppauert vallon veregettékyi@yorogtak ra.

A kopcds kihtzta magat, és legszélesebb mosolydeatita:

- Akkor, ha megengedik, felolvasom egy kdlteménytengs kivett egy piszkos lapot. - Hajnali
rozsak a Szahara felett. irta: Troppauer Himér!

A rabok rémilten alltak.

3

Galamb véresre csipette magat a szunyogokkal,débtal a kinint. Egyetlen grammot sem
szedett még. Rikajev mar kininstiketséget kapotblkarsalaria elleni védekezést Galamb
pedig csak hagyta, hogy csipjék a moszkitok, meita, hogy ha kdrhazba kerll malariaval,
az mar annyi, mintha elpatkolt volna.
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De este a kantinban megint csak nem a laz kinbatagem tiirelmetlen éhség. Es mikor végre
hoztak a vacsorat, Rikajev egyszer csak lebuksttékil, fél méterre dobta magét a hideg-
rdzasban, és 0sszeszoritott fogai ugy csikorogtak, amikor két érdes kavicsot dorzsdlnek
0ssze...

Az orvos csak ranézett a danra:
- Maléria... - allapitotta meg legyintve. Es Rikajevitték...
Becslletszavamra a sors ugrat - mondta magabasesetkietten Galamb.

Pedig meg kell halni! - ismételgette magaban, &gy Halatokat nyelt le a vacsorajabdl.
Szegény Troppauer! A verseit eltette abba a vias®szsn zsakba, melyben Grison tarcajat
érizte és a csontlapot a 88-as szammal.

Most Hlavacs vanszorgott be a kantinba. Eppen hetgyogyult a lazrohamabol, amit
tifusznak hittek. Odault Galamb asztalahoz, ndmtidattal, szerényen. Hlavacs igazan cipész
volt. Két évvel ezditt felgyujtotta a nmihelyét, és biztositasi csalasért bezartak. Kisadésa
utan a légiéba allt, és nem is sejtette, hogy opggeldl kifolydlag a fantaszta Galamb egy
valésagos, titkoérnagyot sejt benne!

Galamb 0Osszecsapta bokajat az asztal alatt, ésntcats Most jutott csak eszébe, hogy
Hlavacsot nem latta, midta megtudta, hdgyves érnagy. Persze, az allitdlagos cipész ezt
nem is sejti, mert lazas volt. Még egyszer rakaotira cipészre, aki hokkenten nézte, azutan
kozel hajolt, és a fulébe sugta:

- Mindent tudok...

Hlavacs halélspadt lett... Most jon az ingugy!

- Nem értem... - hebegte.

Galamb megint kacsintott, és csak ennyit mondtnigésen, halkan:

- Az ing!... Elszélta magat lazalmaban...

Hlavacs ajkai remegtek, és megkapaszkodott a smekbe

- Kbnyorgok... én, én... ha megtudjak...

- Megbizhat bennem... én rendes fiti vagyok... Es&inyomozo... Ezt elhiheti...

- Kérem... - hebegte Hlavacs -, nekem Spolianskydta.. én igazan nem tehetek...

- JO, j6... A fontos az, hogy 6n adott esetben g&hamram. En kis hijan francia tengerésztiszt
lettem. A kardbotomat elvették, de a hazaszerewtaram. Vive la France... Pszt... - és
szdjara tette az ujjat. - En tudok hallgatni. Dggmendom: ram szamithat... Viszontlatasra...
érnagy ar!

Es kilebbent. Hlavacs zsibbadtan (ilt, és verejtékétigette. Istenem... Milyen bajba jon, ha ez
az ember csakugyan nigglt.
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Huszonkettedik fejezet

1

Gardone kapitany arca is felvette azt a sargaspapeszdr arnyalatot, amely az & nap és a
hevesen fellép vérszegénység két ellentétes szinének, a sapagkralbarnanak egy kilonds,
viaszkreol vegyuléke. A feje naphosszat zugotsadspdlinka tette csak elviseltigé szaméra
ezt a halalos beosztast.

Galamb val6sdggal manigja lett a semmittevéshdmetaden dihében, ingerlékenységében.
Még a sivatagban a fejébe vette, hogy ,ezt a gyaggént” elpusztitia. Es egyre azt jelentik,
hogy meguszta a halalos biintetést! Dihdngott, Bogyauszitott altiszt dacara ez még él, itt,
ahol olyan kdnnyen osztogatjak a halalt. Minderestkedését levezette ebben aldgtben,
amit valami gyanakvassal magyarazott.

Most is jon szemben. Es fiityorészik! Rarivallt:

- Kdzlegény! Hol a derékszija?

Szemben all vele a forrésagtol izzédudvaron.

- Nem vagyok szolgalatban, mon commandant, - éeBklamb.

- Hol a derékszija?

- Paquetage utan mindig szaradni hagyom, hogy migdiin el a viasz.

- A szakaszvezéhek jelenti, hogy derékszij nélkil jott &t az udwrarRompez!

Kobienszkinek mar sok kellemetlensége volt azédrtraz a légionista még itt labatlankodik.
Ertetted jol a kapitanyt, és hogy Galamb még élt, az igarin az altiszt jbakaratan mulott.

Duhtol eltorzult arccal hallgatta végig Galamb jelentésgutan ez a torzulas atment egy allati
vigyorgasba.

- Hat most majd elbanok veled. Piszok bleu! Huséggrora en crapaudine...

Latouretérmester a kapitanyhoz ment. Ez a bintetés mégskiét érara is tilos volt. Huszon-
négy Ora, ezen vidéken, voltaképpen kinhalalt jettnNem vallalhatta a feledséget. A
kapitany azonban nagyon lehordta:

- Itt nem vagyunk a hadtgpnal! Itt kulonleges viszmk vannak, és sok minden szabalyellenes.
De méasképp nem megy.

Latouret ment a fogolyért. Ez mar a munkaruhabézi# varta... és... nom du nom...
vigyorgott!

- Harrincourt. Huszonnégy o6rat kap en crapaudineg IKell mondanom, hogy ezt nem nekem
koszonheti... Es ha... Mit vigyorog! Maga baromhészonnégy 6ra alatt tizszer is meghal!

Csak egyszer add, uram Isten, végre. Csak egysagrdkozott magaban Galamb, és hataro-
zottan boldog volt.

Vitték az érségre. A kapu melletbrhazban laktak a goumier-k is, Spolianskyt, a gnGit
verte éppen az altiszt egy derékszij csatos végével
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- Te kutya! Elaludtal azrségen? Te piszok... te... Engem blntet meg a pgdingy, te
nyomorult... te alszol?

Gyengébb fizikumi ember a trépuson sokszor ajuddissm elalszik étkezés utan. Hidba
minden, ez az 4lmossag leklizdhetetlen. Spoliaréia arccal bukott a foldre.

- Ezt a Spolianskyt kossétek a masik csirkefogdéenkeéit 6rara.

Az en crapaudine kdzépkori buntetés. A bokat ésukl@t megkotik, azutan a hason fékv
ember hatan addig hizzak, amig a kéz- és labfegske@rnek. igy 1okik be egy letakart
verembe.

Erezte, hogy a feje tele van vérrel, és a sziveldadimpal, ahogy hason fekszik a veremben.

Mellette a szerencsétlen Spolianskyt kototték megapon 6tven fokon felll volt, ami a
Szahardban nem ritkasdg. A vermet lefedték ponywv®zibrnyi hoségnek kell lenni itt fél
oréan belul.

Hm... a vér mar lement a fefiibés a szive is egész rendesen dobog. Mégiscéikeélienek
majd hozz4, hogy igy meghaljon...

- Harrincourt... - nyégte Spoliansky - én nem bikim két éraig...
- Ugyan, menjen! Két 6raig akar pikétet is lehgtjidszani. Szajharmonikarél nem is szélva.
- De... nekem tagult aortdm van...

- Hat minek jon a Szahardba, ha ilyetkels? Ne mozogjon lehéleg, mert akkor lassabban
kering a vér, és nem szoritja ugy el a kotél.

- Maga... miért mozog... akkor?
- Mert én szeretnék meghalni...

A meleg mar kezdett mefygisodni a ponyva alatt, és a két ember kilég#ésaegrekedt
széndioxid még halalosabba tette az izz6 nyomaspodyva, mintha ittt kalyha oldala
volna, gy ontotta rajuk a perzédbrrésagot, €s nem engedte at a visszasugéitzé h

- Harrincourt... - lihegte a masik - hallgasson melgem akarom a sirba vinni... amit tudok...
Meg kell mondjam... ki vagyok...

- Gardatiszt, és elkartyazta, vatygrof, és megdlte. Oly mindegy...
- En allami ember voltam Lengyelorszagban...

- Miniszteri tanacsos?

- Nem... HOhér...

- Tessek?

A grof ur hohér? Ezzel a kidigel? Miért? Szegény Troppauer olyan, mint egy ho@ekols.
Ez meg inkdbb kddinek latszik, és hohér... Na, szépen vagyunk iileazgnitokkal.

- Igen... En hohér voltam... Oroklott mesterségapam is az volt...

- Ne vegye a szivére...

Spoliansky nagyot séhajtott. A masik oldalara fdirdettsl kissé megkdnnyebblilt.

- Hallgasson meg, Harrincourt... bar nem vagyoleéweb ra... el akartam lopni az ingét...

101



- Maga is?... Hat az egész szazad az én fehémieem akar jarni? - Lihegve hagyta abba. -
Azért kutya egy dolog.

- Egy katona vallalkkozott r4 hogy elhozza... Elhizta... €s ekkor lecsapott rdm az a...
Pencroft. Azt mondta, ha nem adom oda az ingggéldet... maga tudja... milyen szo6fny
meglincselik a tolvajt. Ezért voltam kiszolgaltatveki...

- Hi a mindenségit... mar nagyon nehéz.

- Elvette az inget... En bolond... elmondtam nekitkomat... a talalmanyomat... Engem
ugyanis azért csaptak el... mert feltalaltam vadlami

- Nem tette helyesen... Allami ember élien a hisaték.

- Hat... Ez volt a baj... én a hohérsagot mintallasos ember... fogtam fel... Fajdalom nélkdl...
akartam... kivégezni... feltaldltam egy modot... Bem fogadtak el... pedig az akasztas
szornyi... elhiheti.

- Ha maga... mondja...

- En azt hittem... ha bebizonyitom nekik... akketebgyeznek... és egy elitéltnél alkalmaz-
tam... miebtt még kivezették volna... a ve8htlyre... de nem sikertlt jol... és elcsaptak...
Azébta tokéletesitettem a taldlmanyt... és annarelhogy ezt... atadjam az emberiségnek... A
bin6s ne szenvedjen, ha meghal... Azért alltam abégi. hogy itt, ha van... menthetetlen
sebesllt vagy beteg... kiprébalom...

Galambnak hirtelen egy 6tlete tamadt:
- Mondja! A szanitéccal maga suttogott... Mikor @lyok sebesilten fekudt...

- lgen... megbeszéltem vele..., hogy ha az orvomne... akkor megengedi, hogy kiproé-
baljam...

- Maga 0lte meg?!!

- Nem... Mert... mikor én alkalmazni akartam... &y hosszu, hajlitott sodrony... csipe-
szekkel. A csipeszek beallithatdék, és ha rahelyazgodronyt... egy testre... akkor minden
csipeszt egy.. 6€r... f6lé helyezhet... Ugy van hajlitva... a réd,ha fels végén lenyom... egy
csatot... akkor a csipeszek becsukodnak... valaynénregy pillanat... alatt elzarul... a sziv
nyomban megall... az agyikodeés... a légcentrum... meg, ha az artéria radialis és... ja;...

- A gyilkosségrol beszélien - lihegte Galamb.

- A szanitéc... mondta... hogy jobban lett Kdlyoks van remény... ezért nem tettem meg. De
az a gazember... elvette... az érszoritét és.. &3t vele...

- Pencroft?!

- lgen... - Magasra dobta magat, és horogve hullesza. Egy siralmas sOhajjal tette hozza: -
De van egy masik neve is...

- Laporter!
- I... Igenl... Jaj!
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Tehéat Pencroft azonos Laporterrel? Gondolhattaavoll®©, de buta volt... hiszen mikéra
»S1 'on savai'-t jatszotta Murzukban... Kolyok akidltotta: ,gyilkos”, és Pencroft torkanak
ugrott...

Még azt latta, hogy Spolianskyt elkotik niddl, és vizet ntenek ra...
Meghalt?

Ot Ujra letakarjak... Erzi, hogy a széja habzik.ervlyi i telhetett el? S6tét lesz minden...
Zugva kalapal az agyaban a vér, és... elvesztsandetét... Vége... Hala Istennek, most mar
Vvége... - ez volt a bacsuzo utolsé reflexgondolata.

Arra tért magéhoz, hogy a korhazi agyon fekszikaZz®orvos elgondolkozva hajol foléje. A
kapitany is. A voros szanitéc magasra tartja a #mpatouretérmester a hattérbe. Mi ez?
Kibirta a huszonnégy érat?

Brandyt ontenek a szajaba. &tjol atmelegszik, és a vére keringésbe jon. A mmsdgit
ennek az elpusztithatatlan szervezetének!

Az ezredorvos a szivét hallgatja.
- Vasbhoél van ez az ember. A szivverés maris utemes.

- Ormester... - szolt a kapitany - ha jobban van adekisérje a szazadirodaba... Jobbulast,
baratom...

Mi?... Mi az, hogy baratom? Es jobbulast? Miota wmaz ember ilyen joba vele?... Mi
tortént? Hat ezek dsszeeskldtek a biztositévaly oge tudjon meghalni? Miféle izé ez
megint?...

De még nem volt annyi ereje, hogy beszélien.

Elszéleg ez tortént. Délutan négykor vesztette el améltét. Es fél dtkor érte jott drség
a kapitany vezetésével. Vellk volt az ezredorvos €ganitéc hordaggyal. Ha féléraval ides
jonnek, mar nem él.

Hogy mi tortént?

Finley Delahayhoz ment, és a betegen dekvnagynak jelentette, hogy egy legényt, aki
Utk6zben kitinben megallta a helyét, en crapaudine kikdtottek twsegy Oréara.

- Mit?... - kidltotta azrnagy. - Altiszt! Mondja a kapitany trnak, hogy é&tm!
Gardone elssorban kis hijan kardot rantott Finleyre. De &@amagy tOkéletesen fedezte a
tisztet.

- En kértem Finleyt, hogy tegyen jelentést a bidistekél - mondta Delahay. - Nem allt
mddjaban eltitkolni az esetet.

- Nos hat... Szerintem ez a kozlegény kém. Uj iéssmnal figyelmeztettek fedtr hogy
Ugyeljek itt a gyanus elemekre, és mivel nem tudhimanyitani a kdzlegényiimbsségét, ami
azonban kétségtelen, pusztulnia kelll Emberélailgaiati szabalyzat nem szamit, ha fontos
katonai érdekek parancsolnak!...

- Ha igy van, ahogy mondod - felelte &nagy -, mar régen &t kellett volna kutatni a h@imi
Finley, fuvass sorakozot, és amig az emberek Kraka vizsgald meg annak a legénynek a
hatizsakjat!

103



- En is jovok - mondta a kapitany.

...A viaszosvaszon zsakot felbontva,6etsrban Troppauer versei keriltek.ehzutan meg-
talaltak a 88-as titkosszolgéalétinagyi igazolvanyat. Vezérkar D. osztaly...

Gardone halalsapadt lett...

Visszatett mindent, de a kis taskat és a tartdiehdtte a szdzadirodaba.

- Kérlek... te azt hiszed? - dadogta.

- Azt hiszem... - felelte Finley -, hogy a vezérkarosztalyahos#rnagyi rangban csak egy tiszt
van beosztva: Yves. Azt hiszem, hogy ez az emkérki&ottettél: Yvesérnagy.

- De... de hét... ki az, aki... megkottefteen crapaudine?... Hérmester..Orség... Orvos és
hordagy - k6zben a zsakot atadta Finleynek. - Bardkérlek a pénzszekrénybe.

Finley bezart mindent a pénzszekrénybe, és atakitdcsot Gardone-nak, aki azonnal elindult
Galambért.

...Harrincourt makkegészségesen, és éppen ezénbszan ott allt a kapitanydt.

- Kbzlegény!... Itt néhany baromi ember aljasant mhagaval! Ezeket megfenyitem. Latouret
alland6 corvée-szolgalatba keriilt, a két altiszieltule-be kildtem. - Valamivel halkabban
mondta: - Amikor ide &thelyeztek, figyelmeztettebggy segitségere kell lennem néhany
bizalmas kikuldottnek... Azért biztak meg engemytmevan stratégiai érzékem... Minden
kivAnsagat mondja meg, és én teljesitem...

Galamb az egészet nem értette, de habozas nékéijjted
- Egy baratomat, Troppauert, travaux forcés-raekél.

A kapitany ismét elsapadt. A mindenségit, az isitlkogszolgalat embere lesz. Itt olyan
botrdnyba keveredik, mint az Ain Szefra-beli kapjta Hi, de kinos!

- Miért nem bizott meg benneidr,... kdzlegény? Az az ember bizonyara halott mhatouret

és elgsorban Finley kegyetlensége idézté.el- Felvette a kagylot. Orparancsnok?... A
corvée kozolie a rabokkal, hogy addig nem nyitjukgna vizcsapot, amig nem szolgaltatjak ki
a travaux-ra itélt katonat. Legaldbbis a sorsamibbat kell tudni... - Letette a kagylot, és a
pancélszekrényhez ment. - Itt ndegtik néhany holmijat... Ha tetszik, atveheti..eril
akartam, hogy hozzéaférjen valaki.

Gardone amultan lépett hatra. A szekrénynek azesze, ahol a viaszosvaszon zsak fekudt,
most Ures volt.
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Huszonharmadik fejezet

1
- Sajnos, a taska éfit - mondta a kapitany Galambnak -, de ha szikségevalamire...
megbizhat bennem...
- Engem kapitény ur... élsorban... Troppauer...

- Ja, igaz, a masik katona... - Csengett a teldilnette. - Igen? Rendben van. Azonnal
induljon 6rjérat a corvee-tol, és hozza adde. - Letette a kagylot, és Galambra nézett: -
Erdekes. Az a Troppauer riekatona él. Ha akarja, eléje mehet...

- Hurrd! - kiéltotta Galamb mindefirmegfeledkezve, és rohant...

Kissé sovanyan, de mosolyogva és egészen rongyokanett vissza. Hosszasan olelgették
egymast. A kol telies testi épségben jelentkezett szolgalatradamesternél. Azutan
felmentek a legénységi szobaba, hogy Troppauedagiin az uniformisaba.

- Hogy maradtal életben? - kérdezte Galamb.

- Egyszetien. Nem (itottek agyon - magyarazta akdldadman. - A tanulsag az, hogy nem art
olykor egy goumier-t felpofozni. Azé6ta is viszket tanyerem, ha azt a gyonyoBenid
Tongutot meglatom odalent. Az a korzikai banditiéinek akkor vizet adtam, protezsalt az
agyonveé osztagnal. Kozbenjart egy félmeztelen arnal, hogyljon meg... Viszont... te... Itt
van egy kényes ugy... Ezek a rabok furcsan vistdked

- Nem figyeltek oda, amikor felolvastal?
- Nem. Ezért aranylag kevés verekedésem volt. lidlen. lazadni akarnak...
- Mit beszélsz?

- Bizonyosat nem tudok. Egy bennszilott pigmeus fatuk. llyenek laknak az eftien...
Valami szokota torzs fog atjonni. Csak meg kellnidk amig apad a Niger. Es akkor
felhzadnak a rabok. Itt az det katondi kozott is sokan tudnak a dologrdl... Isobgki is
benne van és ez a Hildebrandtihev

- De a viz?... A vizhez csak a tisztek férnek hozza

- Valaki jon majd, és hoz magéaval robbantét. Ha efarazitjuk, akkor felrobbantjak a csovet,
€s vizhez jutnak.

- Mit csindljunk?... Ha feljelentjukbket, akkor sok légionistat bajba keveriink. Viszeént
francia kadét vagyok...

- En meg kob, és az ilyen emberek hazaszeretete kézismertddgstudja, mit kell itt tenni.
Bajtarsainkra nem arulkodhatunk...

- En mér tudom, mit kell tenni. Tanacsot kériink camagytdl. Lelepleztem egy alruhas
érnagyot. Abban megbizhatunk.

- Kicsoda az illet?

- Hlavéacs! - vagta ki diadalmasan.
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- Sohasem hittem volna rola... - csodalkozott Teygy. - Hlavacs cipész?... Nem tudott hova
lenni.

Hlavacshoz mentek, aki egy lUveg bor mellett szoowdokt a kantinban... Galamb lellt
melléje.

- Baj van... - stgta. Hlavacs elfehéredett.

- Tudtam, hogy ez a Spoliansky elarul... - aztehitiogy a lengyel vallomast tett ellene az
inglopéas miatt.

- Nem ilyesmi6l van sz6. Troppauerben megbizRakolts. Holnaputanra lazadast terveznek.
- Odaszélt a kantinos pincérének. - Mit [abatlargitt? Hozz egy tveg bort!

A barna I6rii fiatalember a sontéspolchoz ment, és bort mért ki.
- Nem értem... - felelte Hlavacs. - Mit akarnak o

- Nézze... szlkségunk van a tanacsara. Itt va&adis készil, a katonédk el akarjak foglalni
az eBdot...

Az arab fi odadllitotta a bort, és toltott.
- Valamit tenni kell - stirgette Galamb. - Ezt labsasrnagy Ur...
- De kérem... - hilledezett Hlavacs.

- Bocsanat... - vonta vissza Galamb. Es ugyanatttbdsen mordult a suhancra: - Nem mész
innen?!

- Maga mondja meg, mit tegyunk - biztatta Troppauer

Hlavacs idegesen tordlte meg a homlokat. Csak tutiitéakarnak ezek? Remegézzel egy
pohér bort hajtott fel.

- El3szor is... Kik a lazadok? Es... hét... hanyan Viamzak, akik nem lazadnak?... - jegyezte
meg batortalanul, nagy kinban.

- Nagyszeii. Megtudjuk, kik a lazadok.

- llletve - szolt bele Troppauer -, megtudjuk, lekok, akikben megbizhatunk. Ez mar fél
gyozelem.

- Gy6zelem! Erre iszunk - mondta a cipész, mert mindiesiraat megragadott az ivasra.
- Nadov és Rikajev vellnk tartanak - kezdte a felgst Troppauer.

- Es Spoliansky - folytatta Galamb. - Van alldiség az olyan emberben, aki nyugdijas volt.
Tovabba Minkusz doktor is rendes fil, azutan itt Paotte, ez a vén katona...

- Egészségére! - ivott Pilotte-ra 6rommel a cipész.

- En mér tudom, hogy 6n mit gondol - fordult Galaawabici6zusan Hlavacshoz, és levette a
zubbonyat, mert a forrosag elviselhetetlen volOnr arra gondol, hogy mi 6sszeszedjik a
megbizhaté embereket, és sziikség esetén helyukalitendet.

- Valahogy igy... - jegyezte meg Hlavacs bizonytala

- A rabok mind vellk tartanak, és sok legionarfus $z6lt kozbe Troppauer.

- Azt hiszem, éibb agy tesziink, mintha vellk tartanank - mondtafhgl-, nem gondolja?
- Dehogynem... - felelte kinban a cipész. - Csaktaz Vigyazni kell... Egészségikre!
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- Nyugodt lehet - biztatta Galamb, és felvette bbomyat. - Gyere - mondta Troppauernek.
Meghajoltak Hlavacs étt, és mentek, hogy felkeressék Pilotte-ot.

- Okos ember, az biztos - mondta Troppauer, mikér kmt voltak az udvaron.

- Na hallod, baratom. Egy titkosszolgalatnagy... De ennek a Pencroft-Laporternek szivesen
utném ki vagy két szemét. Csak Spolianskyt nem agrdbelekeverni... Azért kimélem
jelenleg... Mi bajod?

A kolt6 elfogddottan simitotta meg gorilladllkapcsat.

- Tudom, hogy nem szivesen valsz m&gk - mondta lestitott szemmel. - De mégis kérlek, a
miveim, amelyeket radbiztam...

Galamb hallgatott. Hogy kozolje a szoiirtyirt?
- Pajtas - felelte azutan letorten. - Lég§<er.
- Szent Isten!

- A versek egy viaszosvaszon taskaban voltak éptéak valamennyit... - Hallgattak. A kélt
s6hajtva allt. Galamb megprébalta vigasztalni. -t&cam is mellette volt... tizendtezer
frankkal.

- Eh, mit pénz! A verseimet... akarta a nyomorTiltdom, hiszen meg akart 6lni értiik... O!...
Egy konny hullott ki a szeméb..

Szétlanul mentek egymas mellett. Pilotte a legégiysgobaban volt, frére vetkzve. Az 6reg
katona is nehezen allta adéget.

- lde hallgass, vén zupas - kezdte Galamb. - Aradl sz, hogy néhanyan itt piszkoskodni
akarnak. Nem tudom, te hogy vagy vele, de én még azgyalazatos helyen is azt mondom,
hogy Franciaorszagot nem &rulom el. Neked mi anétered?

Pilotte gondolkozott.
- Mit akartok?... Ha verekedni kell, szamithattaknr de nem arulkodom senkire...
- Nem is azt akarjuk - nyugtatta meg Galamb.

- Csak verekedni - szélt 4lmodozva a &ples megnyalta a szdjat. Ezutan felkeresték
Spolianskyt, aki aznap jott ki a kérhazbol.

- Nézze - magyarazta Galamb -, 6n éllami emberhigéggel tartozik hazjanak. A hohéri kar
szégyene lenne, ha egy is akadna kozottik, akatiaihak bizonyulna a fekete nyakkéris
a keménykalap viselésére.

- Uraim - jelentette ki ékeléen Spoliansky -, 6nok megbizhatnak bennem. En Allaragyok.
Nem egy gazembert akasztottam mar fel, de csakadmlgélatdban.

- Es bebizonyitotta - dicsérte tovabb Galamb -,yhkatona is tud lenni, ha minden kotél
szakad...

Minkusz, Nadov és Rikajev, aki felgydgyult @l&zrohamabdl, csatlakozik hozzajuk. Ezeket
azzal befolyasoltak, hogy Hlavacs titkosszolgalatiagy, és6 mondta, hogy Utban van egy

bintet csapat. Hlavacs személyét ezutan mas szemmeknést&ééhanyan szivesen fizettek
neki bort. A cipész nem értette a varatlan néfiiségy okat, de belenyugodott, mert kellemes
dolognak tartotta az ivast.
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- Most gyere a kantinba - mondta Galamb, mivel ngh@mberik mar volt, és latta, hogy
Troppauert verseinek elvesztése mennyire lestjfjatszok neked néhany szép dalt.

De a kol komoran ment mellette, és nagyot s6hajtott.

- A legszebb verseimet lopték el. Kdzte volt azszoon is: ,Holnap indul a szazad csukl6-
gyakorlatra. Irta Troppauer Himér.” Ez neked nagiszett...

Lelltek egy sarokasztalhoz. A vendégbort hozott, és Galamb a zsebébe nyult a szijhar-
monikajaeért.
Elamult.

A harmonika helyett Grison tarcajat vetté,dbenne volt a titkosszolgalati jegy, a tizenttezer
frank, a notesz és az Ujsagcikk...

Ostobéan nézte.
- Mi ez? - kérdezte Troppauer.

- Ez volt a viaszosvaszon zacskdban... Antintla szdzad pénzszekrényh Most itt van a
zsebemben!

- A verseim! Az is ott volt! - kidltotta a masikgatottan. - Nézd meg a zsebed!
De hiadba kotoraszott a zsebében. A versdiak.
- Nincs - dadogta Galamb. - Visszaadott mindemteg a tizenotezer frankot is...

- Gondolhattam volna - mondta kesen a kolé -, tudta a gazember, hogy mit akar. Majd
bolond lesz a tizendtezer frankot megtartani, amdtiophatta valamennyi eredeti Troppauert.

A széja megremegett, és nagy, szurke szeme nedusliegott...

Galamb vészjosloan felemelkedett.

Hoho! Ezt senki mas nem tehette a zsebébe, miaratz suhanc, aki allanddéan az asztalnal
lAbatlankodott a levetett zubbonya koril! De hal efiu?

Otthagyta Troppauert, és sz6 nélkil kisietett. Atéspult mogott a konyha felé ment. Ott
senki sem volt. Atment a konyhan. Egy kiév&l korilvett kertbe ért, ahol térolgetnek,
krumplit tisztitanak, €s mosogatovizet éntenek Ki.

Megvan! Ott all a fiu, és ciji tisztit.

Elkapta.

- Beszélj, te 6rdogfioka, mert kitekerem a nyakhHaigy kerilt ez a holmi hozzad?
- Megmondok mindent... csak eressz el... uram...

De ahogy lazult a szoritas, a fid kisiklott a ke#dgles befutott a hadzba, a konyha melletti
keskeny uton. Galamb elkapta a csukléjat... Mintdigk keze a bejard és a fal kb6zé szorult.
De a suhanc kiszakitotta magéat, és beugrott eggabzp ahol a kantinos lakott. Galamb
nekifeszitette a vallat, a zar konnyen kitort, ésisnott allt a kiiszobon.

Egy hatalmas altiszti revolver feszilt a gyomraaauhanc remégkezében...

- Ha hozzam nyul, lelovom!
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Meglepetten nézte a barnérb kolyok elszantan villogd szemét. Azutdn a kezédeett.
Elzsibbadt az &mulatt6l. Ahol a karfa lehorzsoltbse, fehér szifi volt, és egy haromszég
anyajegy latszott! A szellem! Ez nem barna aralaschhanem fehéhljedten lépett hatra.

- Bocsénat... nem tudtam... hogy...
Az arab kovette a katona pillantasat. Meglattazéke jelet... ljedten eltakarta. Csend volt.

- Milyen ostoba voltam... - mondta aztan szomortaiejthettem volna, hogy rajon, ha
visszateszek mindent a zsebébe...

- Na hallja - legyintett folenyesen Galamb -, 6mniidja, hogy én kdzben kit6 nyomozo
lettem? De kérem. Most mondja meg nekem, kicsodd/iént kisértetekben csokénydsen nem
hiszek...

A né egy masodpercig gondolkozott.

- Magde Russel... Az apdm volt az a kutatd, akitiagatosan meggyilkoltak, és az anyam lett
késsbb... dr. Brétailné.

- Ertem... ezért hasonlit ra... és az anyajegy...

- Kérem... En most nem mondhatok semmit. Sokaichiétem, hogy maga... maga hazaarulo.
Példaul, amikor az 6rat kértem... Ott az oazisbiszen emlékszik?

- Halvanyan... felelte rosszkeithn, és megtapogatta a tarkojat...

- Késsbb meggyzédtem rola valaki révén, hogy maga... egész... iehde.
Galamb csillogé szemmel Iépett hozz4 és megfogtzét:

- Régen vagytam mar egy ehhez hasonl6 tarsalgddext. meg kell mondanom...
- Ne... Ne mondjon semmit - vagott kozbe gyorsédnay, ésitzpiros lett.

- Ja, igaz... a kar6ra, ha parancsolja...

- Nem baj... Csak tartsa maganal... de kérem e tetzza,6szinte aggodassal -, vigyazzon
magara, mert ezért meg akarjak oini.

- De nem teszik! - kialtotta elkeseredetten.
Felharsant a kiirt. Takarodd.
- Mikor latom... - kérdezte gyorsan Galamb.

- Talan... lesz alkalom még... Kérem, bizza ezt.r&st nem vagyok a magam ura, de
megigérem, hogy rovidesen talalkozunk...

Nem akadalyozhatta meg, hogy Galamb megcsékoljazaétk De ugy latszott, hogy nem is
akarja.
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Huszonnegyedik fejezet

1

Kulénds nyugtalansag latszott a lelég katonain, Itt is, ott is csoportok suttogtak.
Kobienszki, ez a kegyetlen ember, most koméazikkakieal, €s Latouret-t meg Battistat sanda
szemmel nézték, morogtak a hatuk mogott.

Finley este a beteg Delahaynal beszélt az altisglektéséfl. Ha azoérnagy allapota kissé
javult, a tisztek belltek a szobdjaba egy csésaetanert még ebben a teljesen elgyengllt
allapotaban is Delahay volt a h&élgég lelke.

- lgy a széaraz évszakban mindig nyugtalanok - marainikor Finley az altisztek jelentégeéir
beszamolt. - Az is lehet, hogy a cafard dihéberkisérelnek valamit... de végre is a vizcsap
révén... félnapi szomjaztatassal ebben a pokoégbein megfékezhetiteéiket. ..

- Nem gondolod - jegyezte meg Gardone -, hogy makertlhet nekik érszakkal feltorni a
pancélszekréenyt?...

- Nincs ra... mod - felelte Delahay, és nagyot gétia - Csak ekrazittal... lehetne fel-
robbantai... Eppen ezért... robbantdszer nincsdkz.eraktaraban...

Delahay visszahanyatlott a parnajara:

- Itt azon mulik... a siker... hogy melyik esetb@kalmaztatok... a konyortelen szigort, és
mikor... hunytok szemet... Ezt tudni kell... Mosiglgjatok... aludni...

Faradtan visszahanyatlott.
Az iroddban egy szemiveges, kdvér civil vartaadieet.

- Dr. Borden vagyok. Egy voroskeresztes kulonitmgéhgottem Timbuktubol. A Niger-
misszi6 engedélyt kapott arra, hogy orvosi vizdgélartson a rabok kozott.

Gardone megnézte az irast. Szabalyssmgedély volt doktor Borden és kisérete szamara,
akik a Niger vidékén veérvizsgalatot vesznek, hd@pnérizzék az alomkor terjedéseét.

- Hanyan vannak? - kérdezte fasultan a kapitany.

- Harman. Az e&fdon kival all a tiprélancos autonk. Két apolo jéttrajtam kivil. Harom
hénappal ezétt mar voltunk itt, és a rabok oriltek nekiink, measznos dolgokat osztottunk
ki kozottik.

Gardone aldirta az engedélyt, és intézkedett, hamgyvée elkisérje a misszio embereit.
Doktor Borden visszament az autéhoz, és bellt@i@ébre. Még két ember volt a kocsiban.
- Minden rendben van - mondta a tarsainak.

Macquart és Lorsakoff voltak vele.

Az autd belsejében négy-6t hatalmas csomag heaxetiskeresztes jelzéssel.

Ekrazit volt mindegyikben.
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Reggel Spolansky félrevonta Galambot:

- Ma délutan, ha a masodik corvée-t valtjak, ket A rabok allitdlag fegyverhez és ekrazit-
hoz jutottak. Felrobbantjik a vizcsapot. Egyesuekrvée-val. Kobienszki is velik tart.

- A pimasz...

- Nemcsaké. Joforman valamennyi katona. A tbbbség mindenrpeg&é mert nem birja
idegekkel a tétlenséget, a fullaszto, forré egyliggot, és képesek a vesztiikbe rohanni, csak
azért, hogy tegyenek valamit. Ezt onnan tudom, egytidbben |élektannal is foglalkoztam.

- JOl tette... Szoval, nem gondolja, hogy szoéltieke Finleynek... vagy valami?... - toprengett
Galamb.

- Szerintem k& Az embereket megvaditottak. Ilgazan nem kellerz&osok ezen a helyen.
Az események most mar ugy gordilnek, egyre nagyashban, mint a lavina. Ezt egy
regényben olvastam.

- Mi megprobalunk majd mindent, ami emberileg IsBges. Esorban haditanacsot tartunk.
A délutani eset felkésziilten fog talalni benntinket.

Galamb elment megkeresni Hlavacsot, és bekapcBalfgpauert is a haditanacsba.

A széraz évszak legnyomasztébb, utolsé ciklusalodtaks A leved szinte érezhét sullyal
nehezedett az emberekre, a csontok lGdlidsziltek, és a déli Iégaramlasoféiitté tette a
hely6rség katonait.

Délben jelentkezett az irodaban Hilliers, és edyvalt vele: Barbizon. A hadnagy utasitasara
a corvée keresztiilengedte egy hatalmészertaskaval. Hiliers azonnal Gardone-hoz sietett.

- Ez az ember Barbizon. A titkosszolgalat kildtelaokkal. - Atadta Barbizon igazolasat. Az
allt rajta, hogy a bandita egy hazafias cselekédetéegyelemben részesilt, és felvették a
titkosszolgalathoz. Mint megfigy#l beosztottak az aut-taurirti rabok kdzeé.

- Nos? - kérdezte Gardone, miutan megnézte az irdsin valami jelentenival6ja?

- Epp elég - felelte a bandita. - Ma kitér a lazad&rabok kdzé, mint voroskeresztes emberek
Ugyes szervéik furakodtak be. Ekrazitot is hoztak.

Gardone elsapadt.

- A lazadast - folytatta Barbizon - nem lehet meghiityozni. Nagyszéen szervezték meg a
zavargast. Mar Oranban készen volt a terv. A szaagédtokban és a corvée-ban a goumier-k
és a rabok kozo6tt talsulyban vannak az embereil. reggbizhatd@rjaratra valé csoport sincs
kozottik. Az ekrazit a legveszélyesebb. Ha adridvil felrobbantjak a csovet, ahol elagazik
a rabok tanydja felé, akkor mi itt viz nélkil marakl. Ezenfelil egy erdei torsfok is
sokszor megfordul a rabok kdzott, és azzal biztdkg, hogy a szokota torzs atjon a Niger
tulsé oldalardl, és ha elfoglaljak azdot, akkor a szokotak egy titkos atjaron Angol @ain

ba vezetikoket.

Gardone sapadtan dorzsolte az allat. Ez nagyosatiglanul hangzott. Finley kiszolt:

- Battista! - Mikor belépett az olasz kaplar, pasot adott: - Latouret intézkedjen, hogy négy
gépfegyvert hozzanak fel és hisz hevedert.

Az olasz elsietett.
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- A rabok este, megbeszélt fényjelre, a corvéeeggksiiinek, behatolnak a hilgégbe, és
gyorsan elintézik, aki még ellenall...

- Hilliers - mondta Finley - menj légy szives, adrancsot, hogy zarjak le azdot, Latouret
vitessen fel a mellvédre gépfegyvereket, te mediBan nem téédtok semmivel, ami belll
torténik, csak vigyaztok, és ha a corvée a rabotédwaVissza, akkor lekaszalkbket! Ez még
segithet. - Hiliers és Barbizon elsiettek. Garddebetetlen volt. A halalfélelem jegesen
nehezedett a szivére.

- De héat - mondta végre rekedten -, ha mindentatudtmiért nem szoéltak? Hogy segitséget
kérjunk... Egy hét alatt Timbuktubdl itt lehetnelszpahik...

- Azt hiszem - felelte Finley -, ezt a ldzadastnsi&kosan hagytak igy megérni... van itt néhany
ember, akik a titkosszolgalattél ezeket a szokdtékaetve akarjdk megtalalni a Russel-féle
atjarot...

Hallgattak. Battista tért vissza a hevederekketldb#a6ket. Nyugodtnak latszott, és mégis
nyomaszté volt, ahogy a golyoval kirakott 6veketrdiezte.

3
Galamb az utolsé nagy haditanacsot tartotta Hlsadces Troppauerrel. Természetesen bor
mellett, mintha artatlanul mulatoznanak.

- Tizenhat emberre szamithatunk - mondta GalamBennilinket is felszdlitottak, hogy
tartsunk veluk. Kitéf valaszt adtunk. Most mi a tegitl

- Hat... - felelte bizonytalanul a cipész -ésisrban talan... tudni kéne... hogy mit akarnaks.. E
hat hogy mit tehet tizenhat ember... ennyi elldan.nem tudom..Oszintén szolva... © azt
sem tudta, hogy miért kell a lazaddkat leverni.naeki mer itt vitatkozni kéérilttel?

- Ma délutan - mondta Troppauer - a corvée markiedidér vissza. Jelt adnak nekik innen az
er6dbol.

Pencroft jott be, és mé&n néztesket.

- Mit suttognak? - mondta kihivoan. - Ide hallgagsblarrincourt! Legokosabb, ha belatja,
hogy kér volt idaig faradni. Maga megért engem! Nentos, hogy mas is értse. Kar az ilyen
okos emberért. Mert most mar elkésett a sugdos&asial

- Van egy érzésem, Pencroft - felelte viddman GalanMi még roévidesen dsszevereksziink
egymassal. Maga nagyonéer és kitinben bokszol. Mindig o6ruldék, ha ilyen embernek
kiverhetem a fogait...

Pencroft gunyos mosollyal végignézte, azutan kiment
- Majd sz6lj, ha pofozod - mondta Troppauer Galaakbr En is szeretnék néhanyat uitni ra.
- Még egy utasitast - sz6lt Galamb Hlavacshoz. tdvténjék, ha kezitik itt a hecc?

- Kérem... én nem szeretnék... tanacsot... adeleltd nagy kinban. Mit akarnaklé? Nem
akar ujjat htzni ennyi lAzadoval. - A leghelyesébine talan... - nyogte ki végul - a rumot és
alkoholt felhozni... a pincéth.. Mert. Ugyanis a raktarban sok jé ital van...

Galamb felugrott:
- Zsenialis! Remek!...
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A tavolabb b katondk felfigyeltek, ezért kissé halkabban fdlga
- KO&szonjuk. Nagyszérotlet volt. Igen... a rum!

Csak tudnam, minek ordl... - toprengett Hlavacs. lBEadas van, és ugyi$be bnek
mindenkit, legalabb beragnalkébb, ez logikus. De miért zsenialis?

- Erted? - mondta Galamb Troppauernek, amikor éféaz udvarba. - Eisangu otlet. Ha itt
elkezddik a hecc, feltdrjik a raktart. Igyak le magukaltik az eédben vannak, mi viszont
nem iszunk rumot...

- Esetleg egy par kortyot megkockaztathatunk -ttetedzbe a poéta. - Mert ha mar...

- Nem! Mi j6zanok maradunk - felelte erélyesen GedaElvalt Troppaueél. Négy napja nem
ltta a leanyt.

Délben kis cédulat talalt a tanyérja mellett: ,Qtkérom” - csak ennyi allt a papiron.

Eppen 6t Ora volt. Sietett a kantin mégé. Amikoszabahoz ért, az ajté csendesen kinyilt,
Magde varta.

Galamb boldogan vigyorgott. Az arab suhanc helgefehér bricseszes kisértet fogadta. A
szép, szomoru arcnaki énekelt a sivatagban.

- Csak rovid ideig lehetink egyutt... - mondottagda Russel. - Ezt sem szabadna meg-
kockaztatni.

Galamb el§sorban megcsokolta a kezét.
- Nyugodt lehet. Bizzon bennem.
- Vigyazzon, mert itt lazadas készul...

- Tudok rola - felelte vigyorogva. - Most mér eldm magéanak, hogy Hlavacs nem cipész,
hanem franciérnagy. Az6 segitségével leverjik a lazadast.

Magde félig sirva, félig nevetve fogta meg a fizdde
- Az istenért, ne tegyen semmit, maga olyan gyes,gk@&nnyelni, meggondolatlan...

- Téved - felelte ontelt vigyorral. - Azok azéklmar elmultak. Most jobb lenne, ha magarél
beszélne valamit...

- ...Azt mér tudja, hogy Russel leanya vagyok. para ideges, zsarnok ember volt szegény.
Joésziv, zsenidlis, de szertelen, hirtelen haragu... Mliagtkeriltem tizenhat éves koromban
otthonrél. Nem fértiink 6ssze. En is szinésittem, mint az anyam... Azutan jott ez a
tragédia... Az apam élt... Ma mar tudom, hogy megolték. Az anyamat Ggprepeltették az
tgyben, mintha megcsalta volna a masodik férjegtdlir doktort. Anyam régen szerette
Brétailt, és szenvedett az apam mellett, de mitgigsuletes, tisztaénvolt. Ezért elhata-
roztam, hogy kideritem az igazsagot. dStsrban szegény anyam artatlanul meghurcolt
becsuletéért vallaltam ezt a keserves harcot. Depém nagy felfedezése, az atjard, amelyért
kizdelemben senki sem volt mellettem, csak egysagga, egy félvér, aki eljott annak idején
velem egyltt az apam hazabdl. Mahmud volt az, rakija egyszer mint inast, egyszer mint
bennszil6tt jost latott, aki a viperaval mutogattagat Murzukban. Magam is j6 munkat
végeztem, szinés&nvoltam, értek a maszkirozashoz. Megfigyeltem aanagxpedicidjarol
visszatért embereket. Tudtam, hogy imds ezek kozott van. Hogy elvegyilhessek a kul-
varosbhan, ahol eurépab mem fordulhat meg fdlhés nélkil, burnuszt vettem fel, barnara
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festettem a iromet, és ami lehetetlenné tette, hogy felismekjeféefimaszkot tettem fel... Ha
emlékszik még az o6reg kavebre Oranban, az Avenue Magentan...

Galamb kis hijan hanyatt esett.

- Mi?... Maga?... Csuf, vén férfi volt?... Szakiallagasztott?... Hoppla! Megvan! Hat ezért
nem lattam bemenni a hazba, ahonnan kijott! Butvars4ilt ott... Szakallal! Es amig én a
labszarvédmet varrtam... addig atoltozotbmek, és Ggy jott ki... En meg kovettem, és nem
értettem... Maga volt az orani kates!

- Es én voltam Abu el Kebir is, a trachomas, vémehuld, hossz(jsz szakallal, rikacsolo
hanggal...

Galambnak Ujra leesett az alla.
Azutan magahoz rantotta a lanyt és megcsokolta.

- Ne haragudjon - dadogta a katona -, maga aznéd¢tenentette meg! Egy csokkal le sem
réhatom a halamat...

- Most... ne réja tovabb a halgjat. Mahmud mindemhelkisért mint kigydlo/olo is. Amikor
rajott, hogy a viperajat ellopték, és a maga isgatint, figyelmeztette, hogy vigydzzon, pedig
6 azt hitte, hogy maga hazaaruld, de én... én nkorak akkor... Széval, mar gyanakodtam,
hogy esetleg tévedés. Ezért még ledntéttem... nkagidbaval is... - hatraugrott. - Nem, most
ne réjon halat... Széval, ezért volt...

- Es a karéra?...
- Ez a karOra... rejti a tervet, hogy hol az atja@® senki sem tudja megfejteni az ora titkét.
Hallgattak. Galamb megfogta a kezét. Magde nemahgizt

- Nem lenne j6, ha megnéznénk még egyszer az éndikhdta a katona. - Talan kisttlink
valamit... Varjon! Most jut eszembe... A szegéenyké firkalt néhany sort.

A papirlap, amire a beteg irt, még ott volt a zulyddan. Elfeledkezett rola. Asrkikapta a
kezélbl, és izgatottan olvasta:

~Figyelnek benninket. Ha meg akarja tudni, hAny\@a, igazitsa be a napon a mutatokat, és
nézze figyelmesen a masodpercmutatét. Ejfélkorgmatdja lesz...”

- Az isten szerelmére, hogy lehet ilyen felliletessuttogta reméghangon a leany. - Hiszen
ez nagyon fontos... Mar régen tudni kellett volna..

Odavitte az oOrat az ablakhoz, és felkattintottaedelét. A nap ravilagitott a repedezett
szamlapra. A & forgatta a felhtzot... Talan kinyilik valami titkdhasadék... Percekig probélta
hidba...

- Egy otlet! - kialtotta Galamb. - Azt mondja aasitas: ,Ejfélkor pontos 6réja lesz...” Allitsa
mindkét mutatoét a tizenkettesre. Az éjfél.

- Lehet...
Sebesen forgatta a mutatdkat. Mikor egymas fokkéttizenkettesre, vart. Semmi...
A né sOhajtva visszaadta.

- Vegye fel... Es kérem - mondta, mialatt Galamlgergsitette csuklojan a karoréat -, nagyon
kérem... vigydzzon magara, mert...

- Hallg! Hat ez mi! - Pencroft Iépett be. - No naé=adk! Igazan érdekes.
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Galamb rosszkedien fordult a leanyhoz.

- Bocsasson meg, Magde, de sajnos most kénytelpekleezt az urat félholtra verni... pedig

nem illik igy viselkedni egy holgy jelenlétébens énert kzben Pencroft a kozelébe ért, ugy
vagta pofon, hogy beleesett fejjel a szekrényl@rtét az dcska butor ajtajat, és mindenféle
holmikkal egyiitt a foldre esett.

Azonnal felugrott, és Galambra vetette magat. Nitgpokszités Ult mindkét résir és
Galamb latta, hogy emberére talalt. Mintha porbliygtottdk volna fejbe, olyan sulyos volt
Pencroft okle.

Magde ijedten hizédott a szoba sarkaba, és OklEdjaba gyomoszolte, hogy ne sikoltson.

Vadul csapkodtak. Egy Utés allon talalta Galambtitratantorodott, azutan fejjel Pencroft

gyomranak szaladt, majd ravetette magat, és kétekéerte az arcat. Mindketten vérbe

borultan tépték, csapkodtak egymast. Moéketll egy rohamkés... Magde halkan felsikolt...
Galamb héatraugrik, de hiaba. Pencroft dof. Megread csuklojat. Dulakodnak... Ha az

amerikai kiszabaditja a kézét a rohamkéssel, akége... Galamb bal dklével alulrdl felcsap a
gengszter allara... Ez héatraszédul. Ugyanaz az @iél egyszer lecsap, €s egy rugas...
Pencroft mar tdmolyog, és a csuklojat még mindign érja kiszabaditani. Galamb bal 6kle

most mar, mint valami gép, nyugodtan, pontosanafeeaég egyszer... még egyszer, orran,
szgjan vagy éallan taldlja ellenfelét, és Pencrefiahyatlik... Egy ragés... Nem mozdul...

Galamb lihegve néz a leanyra:

- Azt hiszem - mondta -, &tmenetileg lezartuk ertéaeteltérést. Most éksorban kdtdzzik
meg az emberiinket, és tegyuk félre a kritikésad. Az nem arthat.

Mialatt beszélt, maris letépte egy csomagrol alktités 6sszekotdzte Pencroft kezét, labét, jo
szorosan, betémte a szajat, és az gy ala guritotta

- El van intézve. Mehetlink. Majd idekildom Troppauenert ebjegyezte magat néhany
ragasra... - Csak most vette észre, hog¥ eosszulléttel kiizd. Gyengéden atdlelte a vallat. -
Csak nem idegesiti ez a hercehurca!

- Ne higgye, hogy gyenge vagyok. De annyi mindetéti, €s ez az éghajlat... Még nekem is
szornyi... Pedig itt Bttem fel Afrikaban...

- Még akkor is sok egyamek. Hat kérem, most szépen szo6t fogad nekem|ézadas idejére
lefekszik pihenni...

- Megbolondult? - mondta csodalkozva, mert Galamb lbeszélt a lazadasrél, mint valami
jelentéktelen incidenét. - Hiszen lehet, hogy mindenkit lemészarolnak,. és

- Ugyan, kérem... - legyintett mosolyogva, mikézlggorsan rendbe hozta magat kissé -, az
egész ugyet hamar elintézzik... Nem értem, hogst letindent igy felfdjni. Majd elutjuk
valami tréfaval a lazadast... ezek kedves filkk dstebeszélte a fejiket néhany csirkefogé.
Azokat felpofozzuk és kész... Az is lehet, hogy el a lazadas... Es kérem, ha nem
taldlkoznank tobbé...

- Mondja... Miért akar maga mindenaron meghalni?télakodasnak tartja a kérdésemet, ne
feleljen.

Galamb elkomolyodott. Hogy megfeledkezettéerr Pedig siur§s lenne a tizezer dollar
otthon... De most mar ugyis mindegy.

- Mademoiselle Russel... Sajnos, ez olyan pillaaatjkor kénytelen vagyok gondolkozni.
Eddig vidam voltam. Csak az életéinvolt sz6. Most komoly a helyzet. A katonai beesul
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temeért kell helytélini. Ez baj. Haldlom esetén éiptositd gondoskodott volna az anyamrol és
a hagomrdl. Egyet k6zIok most magaval: Héfaidult olykor, hogy szerettem volna életben
maradni, és kissé idegenkedtem a halal gondolatatlolyankor volt, ha a maga meg-
boldogult, de bajos személye kisértett a sivataghlgyanis az a gyanum, hogy csunyan
beleszerettem magéba...

Hallgattak. Kazanszérforrésag izzott korilottik, és egy arab portyaz&odaeli taborban
torokhangon énekelt valami artikuldlatlan melodi&t. hatalmas, dongd legyek tomege
vastagon zsongott mindenfelé. Undok, halalos Afvit ez, sivar, élettelen, sajgoé meleg... Es
mégis, ahogy 6sszenéztek egy percre, mosoly vahalz arcukon, és Galamb magahoz dlelte
Magde-et...

- Ha rajonne az Ora nyitjara - sugta a lany szelidezzabujva -, akkor nagyon... gazdag
lenne... Egymillié frankot is kdnnyen kaphat... dénmeghatarozhaté értéke... A Russel-féle
térkép annyit ér, amennyit a megtalaléja kivan.étgetudna a titkat...

- Az 6ra a maga oroksége... ha tudnam is a titkasak nem képzeli, hogy elfogadndm a maga
pénzét?... Legfeliebb - motyogta zavartan -, haasegnank... De azt is csak Ugy, hogy az
egész... ketinké lenne... Széval, ha a pénz a csaladban maradna.

Magde odahajtotta a fejét Galamb vallara, és ezsimegatta. igy alltak. Mindketten arra
gondoltak, hogy olyasndit beszélnek, ami nincs: az 6ra titka megoldhatathen agy alatt
reccsent valami, Pencroft magahoz tért, de moccaam tudott... A konyha kertjéb
felhallatszott, amint egy dézsa vizet ont ki valdditak egymassal szemben.

A forré délutani csondben most messzehangzéansegyg kdorrent.

- Kezdsdik! Oltozzon arab suhancnak, akkor biztonsagban. vilekem rohanni kell.
- De...

Gyorsan magahoz olelte a leanyt, megcsokolta ébait.

4
Battista és Latouret gépfegyvereket vittek felrazd@ba. Battista jott &bb, és ledobta terhét a
foldre.

- Miért nem hozatja egy legénnyel? - kérdezte Finle

A kaplar nyugodtan felnézett.

- Nincs megbizhatd.

Most Latouret jottO talalt megbizhaté katonat. Ez még szomorlbb gy legény segitett
neki. A hilye Kréta. Az egész héhgégben egyetlen embert mertek hasznélni: egy elme-
beteget. Vigyorogva ledobta a gépfegyvert, és saallA szeme esz&den mozgott, és a két
mély ranccal a szaja mellett olyan volt az arcat malami bohdclarva.

Az egyetlen katona Aut-Taurirtban, akivel még rdketeni mertek. Vigyorgott és lihegett.

Most mar tisztaban voltak a helyzettel. Finley s¢d@zva szélt oda az utolsdiseéges koz-
legénynek:

- Itt az ajté mellett van egy pad, Ulj le, fiam,@4&ljts ra.
- Aldzatosan jelentem... Mire?
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- Egy cigarettara.

- Jelentem: miféle cigarettara? Mert a kdzlegényim@sen cigaretta. - A szomord esemény
dacara Finley elnevette magat. Adott egy cigaréttétanak.

- Vedd le, fiam, a falrél az irnok szuronyos puékdNem kell poszton alinod. Ulj csak le
szépen, de ha valaki engedély nélkil akar beléghinyugodtansidd le. Ertetted?

- Koralbeldl...

Vigyorogva, peckesen tavozott az egyetlen meghizlkétzlegény Aut-Taurirtban: a hilye
Kréta!

- Nem lehetne - kérdezte Gardone, mikdzben rémeggzel cigarettara gyujtott - meg-
kisérelni... adkolomposokat... 6sszefogdosni... megakadalyozni...

Eldordilt a lovés.
- Mér ké$ - mondta Finley.
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Huszonotodik fejezet

1

A trombitas alarmot akart fujni, de kiverték keéEd kurtot.
- Nem kell, hagyd abba! Elég volt!

Adrogopoulosz, a gorég birk6z6, és Benid Tonguigcsandr, Hildebrandt ékolomposai
voltak, és most a békétlenkdd zomét Osszediytotték az udvaron Ugy, hogy azésikt
katonakat kozrefogtak.

Valamennyi elkeseredett, haldlosan faradt, idegdseg legtobbje beteg is... Mar hat éra volt,
és utolso hévvel tombolt kérulottik a sivatagség.

Hildebrandt felallt egy padra:

- Emberek! Elég volt a Szahardbol! Nem akarunk vatagban megddogdlni. Kitérink a
rabokkal egyiitt, akiket éppugy pusztulasra itéitekmint benntinket! Révidesen megérkezik
segitséglnkre sok harcossal a szokota torzs, égetlvalamennyilinket egy titkos atjaron
angol terlletre, ahol szabadok vagyunk. Nem akamiét, csak ezt. Biztositani kell szokota
megmenbinket. Ezért birtokunkba vesszik ad@dt, hogy nedjenek innen rajuk. Senkit nem
bantunk. A tisztek is menekullhetnek, ha tetsziklikle vagy egyedil, ahogy akarjak. De ha
ellendlinak, ledlink mindenkit. Vizhianytol nem (f@k. Estig megoldottuk. Este lesz
ekrazitunk, hogy felrobbantsuk a vizcsap pancdl}aétha erre sor keril, ha nem adjak ki a zar
nyitjat, meghal mindenki, aki nem tart veliink! Agdegyelmezetten viselkediink, nem bantunk
senkit... - Nyugtalanul kereste a szemével Peratadie nem latta kdzeledni. - Hol lehet? - En
felmegyek az irodaba. Beszélek a tiszt urakkal.etehogy sokdig fog tartani. Varjatok
fegyelmezetten és turelemmel. Nem vért, nem felfidist akarunk, csak elmenni éblka
pokolbdl!

- Ugy van! - ztgtak ra az emberek.

- A goumier-k is vellnk tartanak! Csak harom akkdtottik - folytatta Hildebrandt -, aki
megtagadta a csatlakozast.

Benid Tongut, a hatalma@smester ott allt a lazaddk kozott. A légionistakegették a vallat.
Barbizon a mellvéden vagyakoz6 szemmel dorzstkeeia tenyereit.

- Amig visszatérek, tartsatok fenn a rendet! Ha @gymulva nem vagyok itt, akkor végeztek
velem odafenn. Ebben az esetben egyetlen embegrnafatnazzatok! - fejezte be Hildebrandt
a beszédet, és elszant Iéptekkel a torzséplilenthié. A katonak orditoztak.

...Es hol volt Galamb? Hol volt Latouret, Battigsa tobbiek?

Mikor eldordilt a I6vés, Latouret és Battista aadéihoz vezét lépcHhazban voltak. Az
érmester évette revolverét. Battista is. Ebben a pillanatialaki hatulrél elkapta a kezét, és
kicsavarta a pisztolyt. Ugyanez tortént BattistdasaGalamb, Troppauer, Spoliansky és Nadov
lefegyvereztélsket.

- Megko6toznil - mondta Galamb. - Rajta, Spoliansky!
A lengyel kotelet vett él és a tehetetlenlll szitkozédimesterhez fordult:
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- Ha megengedi... - mondta udvariasan, és érthetinnal szorosan megkdtozte. Azutan
Battistahoz fordult, mintha tancra kérné fel: - I8m@... - de miétt még az olasz megtagad-
hatta volna a beleegyezését, mar megkotdzte. Béwiet a mosddhelyiségbe.

- Nyugodtan, ¢6reg Latouret - biztatta Galamb -, nesz semmi baj, j6 fi vagyok, és
gondolok magukra, csak pillanatnyilag kell berasiizni 6noket.

- Tudja, Harrincourt - mondta megéen azérmester -, eddig azt hittem, hogy csak fegyel-
mezetlen és elbizakodott. Még sajnaltam is, mikocrapaudine megkotdzték. De most latom,
hogy maga egy k6zonséges hazaaruld, hitvany, dyédiea, és banom, hogy valaha egy j6 sz6t
széltam magéhoz.

- Csak dormogjon, oreg. Azért tudom, hogy kedve.félien semmit, Galamb j6 fil. Szereti a
katona bacsit. Mehetlnk, gyerekek.

Ezutan felmentek a legénységi szobaba. lfiltg§ssze a Harrincourt-kulonitmény, Pilotte
vezetésével. Minkusz, Pilotte, Hlavacs, Rikov ég mgolc megbizhaté ember.

- Gyerekek! Valamennyien Hlavaégnagy vezetése alatt allunk. Most lemegyink, és ugy
teszink, mintha csatlakoznank a ldzadokhoz. Bdt@jiektart, és mindenki ihat rumot, meg
ami ital van!

- Ugy van! - kialtott lelkesen Hlavacs.

- Elére! - A siet) Hlavacsot visszatartotta. - Maga itt marad. Nethkackaztatni az életét.
Arra valé a kozlegény...

- De ha felhozzék a rumot - hebegte csaldédottaperetnék ott lenni...

- Elismerem, hogy #siesen az éliinkre akar allni, de féslk vagyunkérnagy ar életéeért.
Gyerunk, fidk! - Hlavacsot eltolta, és razarta @iptaA cipész kétségbeesetten bamult maga
elé, azutan duhos lett. - Micsoda beszéd ez? nkaigdtt. - Az én Otletem volt a rum, és
nekem nem adnak semmit... Disznésag!

De nem tehetett semmit...
Galamb pedig igy szélt a lef@es

- Fitk, aki kozlletek rumot iszik, az eldobta adati becsuletet, és szavamra mondom, hogy
nyomban lelévom.

- Kicsinyesség - dormogte Troppauer, a poéta +t axfy poharkaval igazan lehetne... - de
Galamb ugy nézett ra, hogy gyorsan elhallgatott.

Futva érkeztek az udvaron nyugdgtonak kozé:

- Hallo! - kialtotta Galamb. - Végre itt a szabaglsa Megyiink haza! Es addig is, amig
kinyitjak a vizcsapot, ne szomjazzunk! Fidk! A raldan ott a rum! Megérdemlink ennyi
nyomorusag utan egypar korty italt!

- Ugy van! - kiabalta Troppauer.
- Ugy van! - zlgtak az alkoholistak.
Egy perc mulva felfeszitették a raktart.

A nagy horddkat bajonettel, baltaval Iékelték, ahgit. Pillanatok alatt mindenfelé folyt a
rum, rohogtek, kialtoztak...
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- Hohd! Ez whisky! - mormogott most az egyik, édohgtak, mint a csorda... A szaj-
harmonika is megszolalt rovidesen...

A sok elviselhetetlen egyhangusag visszahatasimédles volt. Rikacsoltak, énekeltek, néme-
lyik annyi rumot ivott egy hajtasra, hogy lezuharikezébl kihullott tveg mellé, mintha guta-
utés érte volna.

- Mi torténik itt! - kidltotta Adrogopoulosz a légilejaratnal. Ez veszélyes ember! Hetek 6ta
Pencrofttal meg a mésikkal suttog - villant at Gadaagyan.

- Emberek! - Gvoltotte rémilten a gordg -, nem agdberugni! Vége mindennek, ha...
Galamb tantorogva, mintha részeg lenne, eléje all:

- Mit beszélsz bele... Gyere, igyal te is... Mgjbén te fogsz parancsolni... mit képzelsz? Mi...
nesze, igyal...

A gordg duhdsen eltolta a poharat, mire Galamlrdétiott:

- Megiitottél! Ezért megollek, te kutya! - Es mig@rdg csodalkozott, mert hiszen nem (itétte
meg Galambot, olyan ragast kapott, hogysedr hatraesett, azutan mintha szankazna,
lecsuszott a pincébe. Azonnal felugrott, de egydzdkol ugy orron vagta, hogy elsttétedett
elétte néhany masodpercig a vilag. Galamb tudta, logprog felborithat mindent. Végezni
kell vele!

A légionistak azt hitték, hogy szokvanyos vereketlégmn sz6. Rohogtek és kidltozva alltak
korul oket.

Adrogopoulosz hirtelen elkapta az ellenfelét. Ghlaagygodva érezte, hogy tleel all
szemben: Adrogopoulosz karjai, mintha marvanybdhdmmak. Méris kapott egy ttést alulrél
az allkapcsara, hogy elszédult, de vaktaban rogsiftott egy horogitéssel, és szerencsére
talalt. A gérog megtantorodott egy pillanatra...kiétralt a horddknak, és ugrésra keésziilt.
Szakdllas arca rosszindulatu vigyorra torzult, és..

Az egymasra halmozott horddk tetéjethogy, hogy nem, talan mert a nagy test déttaeggy
kisebb, kéthektos a fejére esett, és kdsava lepaidtoponyajat...

A katonak néhany masodpercig amultan alltak.

...Troppauer ezalatt leguggolt a nagy hordok magexst ha kitalaljak, hogy billentette le
Adrogopoulosz fejére a kéthektost, abbol nagydiagt.

- Most legalabb... megtanultad... - utdnozta aegsiz hangjat Galamb - hogy parancsolgass a
légionistaknak... Piszok... Elég volt az ilyéhb

Valaki elrikkantotta magéat, hogy konyakot talalt.tdbbi artikulatlan orditozassal tolongott
korulotte, és lassan egyedil maradt a horddk algdrdg holtteste.

Galamb szajharmonikaja razenditett a kedvenc dalra:
.Le sac, ma foi, toujours au dos!...”

Enekeltek és ittak. Némelyik mas edény hijan a &apkl merte a rumot. A fele elfolyt. A
hattérben elintéznek egy kisebb nézeteltérést rhéssel. Néhanyan a foldon hevernek
ontudatlanul, rekedt rikacsolas tolti be a pinééta szajharmonika szol...

Mar sottétedett. Galamb renduletlendl jatszott. Eggmo goumier 6sszeverekedett néhany
katonaval. Lovések dordultek... Mar négy-6t aldazailt a mulatsagnak. Senki semaidott
Hildebranddal és a corvée-vel... Spoliansky, TragpaMinkusz, Pilotte meg a tébbiek nem
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mertek inni. Hiszen ott Ul Galamb a léfos harmonikazik, de az 6lében egy nagy altiszti
revolver.

Fél hét volt, és a szazad mar elazott. Hihetetleady mennyiségrumot ittak...

...Battista és Latouret megkodtozve hevertek egymélett. Kortlbelll tisztdban voltak a
sorsukkal, hallottak a veszett kurjongatast... Egyssak szép kéits sorban néhany katona
jott, felttzott szuronnyal. EI6I Troppauer és Pilotte, egy-&g@lyhacészefi langszérdval.
Galamb vezettéket. Gyorsan elvagta mindkét altiszt kotelékét ouaet felugrott.

- Nyomorult s6predék... Piszok hazaarulé gazok!

- Ha befejezte, 6regem - mondta csendesen Galasidlipn, mert még sok dolgunk van.
Vagy nem volna kedve gorombaskodas helyett atvamnbriarat vezetését, és lefogni a
lazaddkat?

Mialatt ezt mondta, mindkét altisztnek atadott egy-revolvert.
- Mi ez? - kérdezte butan Battista.

- Ha nem kotdzzik meg magukat agbll, akkor kijottek volna az udvarra nagykskddni,
és a lazadok mindkeéjtiket megdlik. Pedig szikségunk van két j0 altesztra egyik-masik
kissé oregszik is mar... fordult Latouret-hez. ld2addkat lefegyvereztik, dd nem tudnak
rola. Felfeszitették a depot, kiittak a rumot, &g allnak a labukonOrmester! Vezesse az
6rjaratot, hogy elfogjasket... De gyerink! En avant, apuskam! Marche! - kmmdirozott
sajatos katonai nyelvezeteén.

- Ha ez igaz... Harrincourt... akkor nem szégyelleagam... hogy néha sajnaltam... amikor
nyuztak... - A szeme felcsillant, néhany szal maszskti, 6sz bajusza harciasan meredire)
és a kis csapat élére allt: - A mon commandemaktih. route! Marche!

Méar alig allt a laban egy-egy katona, amikor a meléptek dongve kozeledtek kittr Az
ajtéban megallt asrjarat. Két langszoré meredt rajuk, ami magabare eeg ahhoz, hogy
pillanatok alatt halalra pérkdljon mindenkit a piben.

- En joue! - recsegte Latouret, és szuronyok sz@liek a lazadokra. Néhany részeg amultan
latta, hogy elint a fegyvere.

...Tiz perc mulva lelakatoltdk a pince ajtajat, a8$azadok ott fekidtek a féldon szorosan
megkotdzve. A goumier-khez olyan hirtelen nyomubak I6vésre kész fegyverrel, hogy ezek
nem is gondolhattak ellenallasra. Gyorsan megkétoéket. A harom foglyot, akik nem
csatlakoztak a lazado cséndkhoz, eloldoztdk. Ezek is fegyvert kaptak. Beh@whgut még
idejében kilépett a hatsd ablakon... Azdceregy elhagyatott részén felkapaszkodott a
mellvédre... K6tél volt nala... Lemaszik a tuls@abn, és bevéarja az érkenégereket... A
szokoték holnap vagy holnaputan itt lesznek a agyadn.

T4

De nem szamitott arra, hogy egy ember a melfitédirak 6ta figyeli... Valaki, akinek elin-
tézetlen Ggye volt agrmesterrel. A hanyatld nap ferde szdge alatt hodsayak teriltek el a
koveken, amikor Benid Tongut felért &résekhez. A homalybdl valaki melléje Iépett, és
torkon ragadta. Barbizon kdnyortelentl kemény vandgillantotta meg adrmester egész
kozelsl.

- Egy percre, kamerad... - suttogott a korzikai.

Benid Tongut csak azt érezte, hogy belehasit gggsa tarkdjaba, és reccsen valami. Azutan
atropul a mellvéden, tizenét méter magasbal...
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Amikor Finley lenézett az ablakbdl, és latta a gkaks katonakat, megfordult.
Gardone verejtékéz rémiletbl sarga arcéat torolgette.
- Mi a véleményed? - kérdezte a hadnagyot.

- Meg fogunk halni - felelte egyketlen. - Ha van ekrazitjuk, akkor nem tarthatjuk sakb
6ket, mert felrobbantjdk a csovet. Azutdn csakugyagérkeznek majd a szokotak, és ha a
lA&zadok nem 6Inek meg, akkor fejlédétjik magunkat, mert természetesen eszemben sincs,
hogy a négereknek megadjam magam...

- Kérlek... hadifogsag...
- Ugyan! Nyomban lemészarolnak.
- Nem bizonyos, &... Mi érdekik lenne?

Finley undort érzett. Ha gyava is valaki, azértkodhatna magan, amikor latja, hogy meg kell
halni, és nincs segitség. Es ez az ember hordgmeid tisztek egyenruhajat!

A kretén hangja hallatszott kivélr
- Légy szives, és megallj, mert killénben a kdzlggék bni kell... Ez a parancs...

- Eredj a pokolba - mondta valaki, és Ugy latstéketaszitotta a bolondot, mert nyilt az ajto,
és Hildebrandt lépett be.

- Kdzlegeény! - rivallt r4 Finley. - Ki engedte, hpgngedély és kopogtatas nélkdl...

- Varj! - sz6lt kbzbe a kapitany. - En vagyok agrarsnok. Mit akar itt? - fordult Hildebrandt-
hoz.

- Kapitany ar! A legénység kildott, hogy targyal@kiszt urakkal. Megtagadjuk az engedel-
mességet! Haza akarunk menni, és haza is fogunkiméem géatolhatnak meg senkit ebben.
A tisztek nem bantottak bennlinket, mi sem bantjkukt. Az ef6ddét sem. Megmondjak a
kombinaciodt, ellatjuk magunkat vizzel az Utra, égmarad Franciaorszagnak ez a éragge,
életben maradnak a tisztek. Ha nem tesznek igyprakioglaljuk az efdot. Ha Kkell,
felrobbantjuk az egész torzsépliletet, van elégzékrk, és ez reménytelenné teszi a tisztek
részéél az ellendllast. igy is, ugy is hozzajutunk a ezhDe akkor felrobbantjuk a viz-
vezetékcsoveket, elpusztitiuk azé@dt és mindenkit, aki dndkkel tart. Ezt hatarozta a
fellazadt helgrség.

- Takarodjon! - kialtotta Finley. - LAzaddkkal neangyalunk, és valamennyien...

- Csendet kérek! - mondta erélyesen a kapitany. Bente a kozvetlen halalveszélyt, és ez
nagykéfive tette. - Miféle szerepiik van az tgyben bizorsgkota négereknek?

- A szokotédk utban vannak Aut-Taurirt felé. Az ertlizzs Hnokével Uzentek, hogy ha az
er6dot elfoglaljuk, és igy a francia katonasagtoél degih félniiik, akkorék elvezetnek benniin-
ket egy rejtett uton Angol Guineaba. A szokotakainrbantjuk, de megvedjik 6ndket is, ha
nem kényszeritenek mas eljarasra.

- Menjen ki - felelte Gardone Hildebrandtnak -véasakozzék a folyosén!

Hildebrandt tudta, hogy nyert. Katonasan megfordslkiment. Kréta dugta be utana fejét:
- Tiszt ur... nem Kell Iéhi a kozlegényt?

- Hordd el magad!
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Kréta vigyorgott és €iint. Gardone ferdbbséggel mondta Finleynek.

- Kérlek, szerintem diploméaciai érzék kell ehhezigyghtz. Itt nem éskddésre van szikség. A
hely6rség és az Ut az 8lslgy sz6l a parancs. Menjenek hat ezek a zékdidhova akarnak.
Az eréd pusztulasaért nem vallalom a fékdéget.

Gardone felfijta magat, éégpsen nézett helyettesére.
- Csak nem akarod kinyitni a csapot, kapitany tagywelarulni a kombin4ciot?

- De igen! Ezek j6 filk, csak elkeseredettek. Egydiplomacia, kérlek... Menjenek el... és igy
legaldbb megmarad azéer Ha felrobbantjak a csovet, akkor végeznek adhedggel is...
Nem adhatjuk fel ezt a fontos hadaszati, strat@giatot...

- Nem osztom a véleményedet, kapitany ar - fetéiggld orrcimpakkal, dihdsen Finley.

- Ugy? Hat ez nem is fontos... Engem azért kiilitek mert tudtak, hogy kényes feladatrol
van sz0... Hadnagy ar, parancsot adok 6nnek, heggsse a lazaddk kovetét a csaphoz, és
kozolje vele a pancélszekrény kombinacidjat.

A tiszt habozéas nélkul felelt:

- Megtagadom az engedelmességet!

- A kardjat!

Finley rovid, gyors mozdulattal lecsatolta a kar,dgs az irdasztalra tette.

- A szobéajaba megy, és tovabbi parancsomig ottan&a fogom megmondani a zar nyitjat, és
sajat felebsségemre kinyitom a vizcsapot... Kdzlegéeny!

Minden sz hallatszott a vékony ajtén, ugyhogy éhcaindt drommel beugrott a szobaba, és
Gardone valamit mondani akart, de - ijedten hjpeite

A szemben &ll6 Hildebrandt mellkasabdl hirtelentiibegy szurony... A katona tagra nyilt
szemmel, tatott szgjjal meredt maga elé... azutfouKott. Mogotte, puskaval a kezében,
Kréta allt, a fegyver szuronyardl csepegett a vér.

- Yvesoérnagy vagyok - mondta csendesen, és egyenesenr@asdemébe nézett. - Kapitany!
Adja at a kardjat. Finleynek! Hazaarulasért letzidéom...
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Huszonhatodik fejezet

1

Ezalatt a kilonitmény szépen tovabb tisztogatotistrmar Hiliers hadnagy vezetésével. Az
er6d mellett tAborozé portyazék is veszélyesek leketBarbizon tudta a rabléktél, hogy kik
ott a tkolomposok.

Varatlanul géppuskak meredtek feléjik addefalabol. Néhanyan tevére ugraltak, de amikor
tiz ald vettékoket, és elhulltak, akik menekilést kiséreltek mesjamennyien lelltek, és
vartak, mi lesz a sorsuk. Egy csértdkildtek az efdbdl azzal az tGzenettel, hogy tiz percen
belul rakjak le a fegyvert, kulénben halomra lovidamennyitiket.

Tiz percen belll kapitulaltak. Azutan egyjarat fogta koruloket, Iovésre kész fegyverrel.
Hilliers egy cédularol harminc nevet olvasott #&lfékolomposok voltak. Ezeket elvezették. A
torvények szerint ,nyomban és helyben” - mint tetéet [Azaddkat -6be btték valamennyit.

A tobbivel kdzolték, hogy visszakapjak a fegyvetiikeshet, hogy éjjel harcra kerul a sor. Ha
nem harcolnak elég jol, akkor egy szalig lekaskdlléet, mert mogottik golydszérdk lesznek,
I6tavolban.

Ezutan az érdudvaron Latouret beosztotta a szolgélatot, mgjdzlatta fel a sort:

- Fidk! Most mindenki megérdemel egy j6 pohar bdfaga, Harrincourt, velem jon kihall-
gatasra.

- Mehetlnk, dregem - felelte szokott pongyolasay&sal atouret-nek megremegett a bajsza,
valami leopardszérmorgast is hallatott, de kildnben nem szélt semmit

2
A nap lebukott a sivatag felett, és Kobienszkipavée vezdije varta a jeladast: egy kigyuld
fényszérét az éd falan.
De a kis fehér var néman meredt az alkonyul6 SiNmta, mintha elhagyta volna minden
élslény.
Valami balsejtelemféle szorongas nehezedett az rektee A rabok odaditek a nfiat
kezdetére, készenlétben, hogy a fényszoro jelaaldgyesilienek a corvée embereivel. Az
allitélagos dr. Borden és a masik két idegen: Umffaés Macquart vezették a rabokat.

Kiosztottak néhany fegyvert is, keveset, csak ayieaz auton becsempészhettek magukkal.
Ott hevert mellettik két ladaban az ekrazit.

Hiénak rohogtek bantdé hangon, és felragyogtak s lelovany csillagok a Szahara sarga
dombijai felett.

- Az 0rdog érti... - mormogta Kobienszki, a nénjasztien elhagyatottnak rétlersd felé
nézve.

- Valami baj lehet, - mondta az egyik katona.
- De mi?
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Hallgattak.
- Kideril révidesen - szolt at a rabokddlorsakoff -, ha a corvée-t levaltjak.

Senki sem felelt. A rosszdédrzet lidércnyomasa nehezedett a kis csoport kedpadiogyan
vartak a sivatagban, ennek a félelmetes napnaktége.

Mar elmdlt azérségvaltas ideje. Es semmi. Sotét este hullott @h&@4ra. A rabok és a
katonak csak szemben all6, ormétlan arnycsomontdklégymast.

Végre nyilt az &id kapuja. JOI lattak a messzeséigb, a bel§ lampak kis#ar6do fényénél,
hogy az efdbdl egy katona jon...

Egyetlenegy!

Es a kapu nyomban becsukddott mogotte. A hosszy Gidzben a porhullamok el-elfedték,
lassan, nyugodtan kdzeledett az arny... Mar cshamgéépés valasztotta el a corvée-t

Most végre felismerték.
- Troppauer! - kidltotta az egyik katona.
Valéban a kol volt. Most mar bizonyossé valt, hogy valami tottén

- Fidk! - mondta, amikor a#rséghez ért. - Azért kildtek engem, mert én a radilak joOba
vagyok... Baj van. A katonak tobbsége az utols@hmer meggondolta a dolgot. Abiino-
sOket bezartdk, a tobbi elhatarozta, hogy nem Igsiedt a marhasagot, és megvédi az
erédot...

Nagy csend tamadt. A fllledt, nyomaszté éjszaka igléfmetesebben nehezedett a lazaddkra.

...Az ebd falan kigyult a fény. De nem jeladasbol. Nyof-teflektor pasztazta egymast,
keresztezve a sivatagot...

- Ostobaség! - kialtotta Lorsakoff. - A katonak nfergnak rankdni...

- Azt Uzenik a fidk - jegyezte meg Troppauer -, Wagi fegyvertelendl jon, azt bebocsatjak.
Kulénben ének. A vizcsapot lezarjék, és nem nyitjak ki, csakmindenki megadta magét...

Dobbent szinet kovetkezett. Az értelol egy rekedt hangd madar folyton azt ismételgette:
Kiraga... kiraga... kiraga... Szél rohant at a Srah, s zizegve ropult a por...

- Azt Uzeni nektek adrnagy, hogy a corvée térjen vissza agdee, a rabok foglaljak el a
munkahelyiiket, és akkor nem vesz tudomast arrdl,tameztetek... Csak a ved&et blinteti
meg - és sOhajtva tette hozza. - Magat, Kobiensaldszitileg felkétik... De hat ilyen az élet;
egyszer lenn, egyszer fenn. Es végre is: odafemmera faj semmi.

- Ne hallgassatok erre az 4ruldra! - tivoltott Kabiki. - Csupa hazugsag, amit mond...

- Es nélunk az ekrazit! - kidltotta Lorsakoff. - Hall, akar az egész @ot a levegbe
ropitjuk!

Kevés lelkesedéssel talalkozott az elszant bizt&idak Troppauer felelt, hasonldé harsany
hangon:

- Majd hulyék lesziink meghalni magukért! Minek nzés& bele a csavaba, ha éfirrel
szabadulhatunk?! Ne j6ttek volna ide...

- Te kutya! - horkant fel Kobienszki, és Troppaeéitt termett. - Majd megtanitlak, hogy a
hilye verseiddel t@dj, és...
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Verseinek gyalazasara Troppauer természetesen podote Kobienszkit, aki azutdn hosszu
ideig csendesen fekudt a foldon.

Lorsakoff revolvert rantott, de az egyik rab kieee kezébl. Macquart-t két katona ragadta
meg.

- Nem vagyunk bolondok meghalni magukeért! - kidltatMikulas-szakall(. - Troppauernek
igaza van.

- Egyék meg, amitéiztek... - mondta egy masik csontvaz, és aszotéatkarpgasra emelve, az
Oklét razta dr. Borden felé...

Tiz perc mulva a corvée fegyver nélkil visszaterteédbe, és magaval hozta megkotdzve
Kobienszkit, Lorsakoffot, Macquart-t €s dr. Bordent

A rabok a bungalow-jukban Ultek és csendesen van@y dontsenek a sorsukrol...
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Huszonhetedik fejezet

1

Delahay szobajaban voltak egyitt. &mnagy kissé jobban érezte magat. Az agyban konyokol
és szivarozott. Délutan rohama volt, igy csak néogesilt az eseményékr Kréta, illetve
Yvesoérnagy, Finley és Hilliers hadnagy ultek korulotte.

- A becsluletet tehat megmentettiik - mondtéramagy. - De az éd mindaddig nincs bizton-
sagban, amig a szokotaktol tartani kell.

- Ha tudnank, honnan jonnek, gyerekjaték lenneaiszoritani vagy bekeritedket - jegyezte
meg Finley.

- De nem tudjuk - mondta Yves. - Es kevés remémyréa. Pedig az 6ra, ami anndl a filnal
van... az ora a nyitja mindennek.

Nem is vette észre, hogy milyen csodalkozdssaknéréta ugyanis megddbbéntaltozason
ment at. Sovanysaga most energikusnak hatott. Asgolszikar, napbarnitott ember volt, és a
szemei okosan, tisztan csillogtak.

- Mikor leplezted le magad Finleynek? - kérdeztéabDay.

- Amikor azt a kedves filt, akit 6sszetévesztettelem, en crapaudine-re itélték. Meg kellett
mentenem. Akkor szOltam Finleynek, hogy jelentseedeaz ligyet, Gardone megkerilésével.
Elébb kénytelen voltam igazolni magam. Azutan Finlegrezte meg a viaszosvaszon zséakot a
pénzszekrényld, amit egy masik bardtom visszacsempészett a Ailk@rison tarcaja volt
benne, az én szolgalati szamom és néhany iraseR/eXg irasokat akartam olvasni, mert még
az én Troppauer bardtomrdl is kidertlhet, hogy kii&rk, és kozben hirszérz Hala
istennek, a versek ez iranyban megnyugtattak.

Latouret lépett be Galambbal.

- JOjjon ide, bardtom... - mondta &magy. - Maga nagy szolgélatot tett ma a hazajdésk,
kulénleges jutalomban lesz része...

- Ornagy ur! Széra sem érdemes, jutalomra még kevésbézajaért minden embernek meg
kell tenni a magaét. Kulonben is az egész sikeis¥meagy érdeme... Szent isten!

- Micsoda?... Mi van?... - érdékltek amultan a tisztek...

- Ornagy ar! Tisztelettel kérem, hogy bocséasson eéingipercre. Egy tisztet még kora délutan
bezartam valahova, és lehetséges, hogy a& diegretne enni vagy inni...

Az 6rnagy csodalkozva intett, hogy elmehet. Kréta élfgtt.

- Ez a fit azt hiszi, hogy egy Hlavacs fiesipész azonos velem, és borzasztéan kinozta a
szerencseétlent...

Ez igy is volt. Hlavacs éhesen és szomjasan bba&ban. Amikor Galamb kinyitotta az ajtot,
a cipész Ujabb bonyodalmaktdl tartva, rémdiltenhand a kantinba.

Odalent azorséget valtottak. Felhallatszott a vallrél lepeédjiuskdk koppanasa és Battista
kommandoja.

Ejfél volt...
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Galamb nem ment nyomban visszaéaaagyhoz, ugy latszott, hogy végleg feladja a katon
fegyelmet. Léhasagat nem mentette semmi, taldnazakogy szerelmes volt, s ez az érzelem
viszont méar igen komoly embereket is karosan bég.

A kantin felé igyekezett, de még féluton sem valtikor valahonnan egyszer csakifettaz
udvar sotétjédl az arab suhanc, Magde!

Megolelte a leanyt, és magahoz szoritotta.
- Na latja - suttogta -, mondtam, hogy az egése hem tart sokaig.
- Nagyon aggédtam magéért - felelte a lany. - Detmaar, hala istennek...

- T&volrél sincs befejezve az ugy. &srban még nem tudjuk, hogy a rabokkal mi lesz.
Azutan a négerek is terveznek éllitdlag valami tsa

Fent a mellvéden egyhanguan kopogtak a poszt leptei
- lgaz... - felelte szomordan a leany. - A négéitla az atjard, amely utan apam kutatott...

- Igen, az atjaré - bélogatott Galamb. - Aldasergtne ezen a vidéken, ha végre megtalal-
nank... Es csakugyan ebben az 6raban lenne a titok?

Odanéztek mind a ketten a csuf, ezlst krokodilfejre

- Egész bizonyos... Meg kélttIni téle, de igy van. Ebben a karérédbandak az atjaro terve.
Ezt akarta doktor Brétail atadni Corot kapitanyaakn az estén, amikor megolték.

Galamb busan nézte az 6ra dsszekarcolt fedelét.

Azutan egy 6sztonds mozdulattal lenyomta a fellgmdbjat. Felkattant a fedél, és...
Es ahogy egy pillantast vetettek a lapra, mindttekefelkialtottak a meglepetést

Ott volt a térkép!

...llyen még nem volt. AZrnagy szobgjanak kiiszobén megbotlott egy rohanéerknds
bezuhant Delahayhoz, azutan felugrott, neridott a feletteseivel, csak kiabalt...

- A villanyt... oltsdk el a villanyt!... Megvan!tltvan!... Azonnal... - és lihegett kifulladva a
lépcHktol. Galamb volt. Kréta eloltotta a villanyt.

...Es zoldesséarga fénnyel, kisugarozva izzasariast &rokodilfejre is, ott vilagit néhany apro
vonallal a Russel-atjaré miniattérképel!...

A sotétben csak &mulé emberek fojtott I€legzeteédtallatszik...

3

Milyen egyszeit volt! A kutatd valami sugarz6 radiumos vagy fosafo anyaggal rajzolta a
térképet a karéra szamlapjara. A szamlap repedégzéitt észrevétlenll bljtak meg azok a
halvany, hajszalvékony vonalkak, amelyek ugyszokdimatatlanok, csak éjjel vilagitanak, ha
elozéleg napsités érte a szamlapot, és a foszforos atgsgpsugarozza az elnyelt fényt. A
kényes politikai igyekben utazgato, térkép&ussel el vazlatat erre a berepedt szamlapra
rajzolta fel, lathatatlan, illetve atlatszé anydgaanely elnyeli a sugarakat. Azutén lefixirozta
ragasztoval. Ha megtamadtak, kikutattak, ezerszeszétszedték az oérat - nem talalhattak
semmit, mert a térkép csak akkor Valt lathatovéeria napfény érte, és sotétben néztek.
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Most valamennyien tagult szemmel, mintha talvijgtgnést néznének, bamultdk az érat.

A szamlapon egész apr6, szaggatott vonal jeleztetaiza Nigerig, egy ponttol, amely T
betivel volt jelolve. Ez csak ,tabort” jelenthetett. tAa helyet, ahol Russelék utoljara taboroz-
tak. Es itt épiilt Aut-Taurirt édje. Lent ez allt: 1 mm: 2 km. Az utat mintegy leitméteres
vonal jelezte, szoval korllbeltl 40 kilométernyireltak az atjarétol. Az utat jedzkis csik
keresztulhaladt egy pontozott vonalon, amelyeteldejt. Ez csak Niger lehet. Lent a masod-
perc mutato alatt ez allt felirva: 111.10.-VI.25zEs vildgos és egysZewolt. Harmadik ho
tizedikétl hatodik hé huszondttdikéig a Niger vizallasa nlyhogy az atjaron lehetséges
kozlekedni, a tobbi hdnapokban a folyé bizonyadentl

- Ha ezt albb tudjuk - mondta a dobbent csendben Yé&eawmgy -, sok-sok ember életben
maradt volna.

Valaki felcsavarta a villanyt.
- Nézd csak, a hllye Kréta! - kidltotta Galamb.

- Nem, baratom - mondta mosolyogva Kréta. - En glgwz a bizonyos Yvesrnagy, akivel
kapcsolatban maganak annyi kellemetlensége voltcdDkja be a szajat fiam, mert igy nem hat
valami ebnytsen.

Galamb ugyanis akkorara nyitotta a szajat, ameargir egyaltalan lehetséges volt. Nyakét
eldregorbitette, a szemét kimeresztette, és hol aemiggl fesztelen modoru Krétara, hol a
neveb tisztekre nézett, ijedten kapkodva a fejét joktmba.

- Htd! - mondta azutan.

- Ismétlem, amit Delahay baratom mondott: maga remgygalatot tett a hazgjanak. Maga a
vildg legkénnyelnibb és legjobb katonaja. Ami pedig Krétat illetszerencsétlen hilyét, &z
nevében kulon halasan kezet szoritok most magaval.

Keményen megréazta Galamb kezét. Ez még mindiggwalmézett egyik tiszit a masikra, és
csak azt ismételgette zavardban és meglepetésében:

- Szép kis cirkusz... Szavamra, szép kis cirkusz.

- Es rdadasul a mi Galamb baratunk még szerenssészolt kozbe Finley. - A véletlen
hozzajuttatta az ora titkAhoz, amit annyi hozZaémber hidba keresett...

- J6, hogy emlited! - mondta Delahay, felkbnydkoae agyban, mert valésaggal Ujulter
kapott a megviselt kis dregember. - Csak ne pimngligyzelem babérjain, amig a szokotak
tamadasa varatlanul érhet benniinket.

- Ez most mér nem olyan veszélyes - legyintett Yvédsisorban ma mércius nyolcadika van,
€és nem valészin hogy négy-6t napnal &b jarhatd legyen a Batalanga-foldre vézét.
Russel térképe tizedikét jelzett. Azutan, a térkigfmkaban, megszallhatjuk az atjaré nyilasat.
Bizonyara a Niger medre alatt vezet az atjaro, alég eés a sziklas meder, és nem szakadhat
be a foly6 agya.

- Agy! - kialtott ismét vadul Galamb, és a homlaké&sapott, - Egy Laporter riebinost az
agy alatt felejtettem valahol.

- Laporter! - ugrott fel Kréta. - Hol van? Eskianértem volna, hogy kisiklott a kezeéib-
Jojjon, fiam! - Galamb és arnagy a kantin mogotti folyosora siettek, és beartétk abba a
szobaba, ahol a gengszter maradt megkdtozve.
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Mikor eloldoztak, Pencroft tagjai Ugy hulltak kikételsl, mint valami felbomlott batyubdl a
széteé rongyok. Félig halott volt mar.

Galamb a fejét csovalta:
- Alaposan megviselte a magany...
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Huszonnyolcadik fejezet

1

Hajnalban az &d elcsendesedett. A nehéz nap utdn mélyen aludiemitn A katonak egy
része sulyos alkoholmérgezéssel a kérhazba kériitibbiek fejfajassal, sajgé tagokkal sora-
koztak az ébreséte. Finley néhany rovid mondatban kdzolte vellikgyhsulyos blntetés
helyett egyszdien részegeskedésnek tekintik, ami tortént, és mitidedik embert aitmésok
kozul négy nap pelote-ra itélnek. Ha legkdzeletdnhk eset éfordul, a lindstket haditor-
vényszék elé allitjak.

Néman hallgattak. A nap ébredt, és a forrosadgesmdtsodpercenként ndvekedett.

Ezutan 6sszeallitottdk a corvée-t. Csupa megbiztratier: Galamb, Spoliansky és a tébbiek
kerultek a szakaszba. Finley vezdtket, de Latouret is ment.

A rabok mar €z6 nap délutanja 6ta hidba nyitogattak a vizcsapem Naptak inni. Az
éjszaka mégiirheen telt, de reggel, az izz6 melegben mar nagyoyefegiiltek a szomju-
sagtol, szédilten, kimerilten dltek a fojté dzslivgye tobb mint kétszaz emberi vaz... A
sarga, halalosan sovany koponyakon kék hajszélékeittek, dagadt, nagy, voros szemhéjak
hunyodtak haldédva, és a vertelen, lefittyegkak kdzul fehér nyelvek nyudltak ki tétovan...

Lattak a corvée-t érkezni. Lattdk, hogy a tisztylsal vezényli a fegyvereket, és rajuk
iranyulnak. Senki sem mozdult. Lévetni fog? Lehet..

Most kivalik egyérjarat a corvée-bol, és a tiszt vezetésével koikelbbhany rab nehézkesen
felemelkedik. Esziikbe sem jutott, hogy megtamadjakaroknyi csapatot.

Az 6sszeomlott lazadas utolso életerejiket is wdvet

- Emberek! - mondta réviden Finley. - Azt izenteektek tegnap, hogy ha visszatértek a
tdborotokba, senkit sem fogunk megbintetni. Szas&nallok. Kinyitjuk majd a csapot,
kaptok eleséget, de ezentll minden gyanus esedjign ide egyrjarat. Es aki nem viselkedik
fegyelmezetten, aztéhbe bjik. Rendes hefrség lesz Aut-Taurirtbdl. Holnap elkezdjuk a
barakkokat épiteni, kaptok korhazat, orvost, ésleemrsinalunk. Harminc perc mulva meg-
nyitjak a vizcsapot. Egyetlenegy katonat hagyok Es$ olyan sorrendben isztok, ahogy
vezényli. Ha ennek a katonanak valami baja ledmmakegtizedeltetlek benneteket! Rompez!

Az érjart tovabbment az eédbelseje felé. A rabok szétlanul ténferegtek, ngikehar eldjult.
Egyszer csak a vizcsapnal allé katona, Rikov aztdta

- Folyik mar a viz. Vigyazz! Egyes sorba sorakogsimindenki hozza a poharat!

A rabok sorba alltak, szép csendben ittak, és admag posztnak sem esett semmi baja
kozottuk.
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2

Az érjarat pedig folytatta az Gtjat dserdben egy elefantcsapéason, a pigmeusok tabora felé.
A torpe Bnok személyesen sietett eléjik, azt hitte, a ldzgdidnek. Keservesen csalodott,
mikor a katonak élén a tiszteket meglatta.

- Uram... orulok, hogy latlak... - rebegte.

- Pedig szomorla nap ez nekelindk - felelte Finley. - Mert felakasztatlak, ésé&bdrodat
elpusztitjuk...

- Nem teheted, rumi Ur... En régi baratja vagydéher katonaknak.

- Mindenfebl toltott puskdk lesnek rad és népedréndk. - A nép mindéssze tizenkét
bennszul6tt volt, négy célopkunyhdban. - Most betgleiaz egyik kunyhdba, és ott maradtok,
amig itéletet tartanak felettetek. Nyolc embereyyaz ratok.

A bennszillottek szé nélkil engedelmeskedtek. Nkatona hatramaradt, és vigyazott rajuk.
A pigmeusok edényeit, fegyvereit egy halomba ralégdlelégették. Elégették a tobbi kunyhot
is, és kivagtak a tisztason a torzs vagyonat kéekdkuszpalmat.

A f6nokot pedig vasra verve magukkal vitték.
- Hogy hivnak? - kérdezte Utk6zben Finley a reszk@étpe pigmeust.
- lllomornak, uram... - felelte @&Mmok.

3

Yves érnagy lazas gyorsasaggal folytatta a kihallgatas@kzaezredirodaban. Rovid radio-
érintkezés utan értesitettéiket, hogy Timbuktubdl egy csapat szpahit vezéngeke a
hely6rség megdisitésére, és az ligy valamennyi széjépteplibgépen Oranba szallitjak.

Pencroft nem vallott semmit. llomor, a tosinnal tobbet, és Galamb mindent, ami csak
eszébe jutott.

- Gondolkozzon, fiam - biztatta Yves -, minden &gdeg fontos.

- lgazan mindent elmondtam... Legfeliebb néhanyppofelejtettem el, mert az tgyben rend-
kivil sokat pofozkodtam... Ja, igaz... A mosokobgmposzton alltam, és megtamadtak... Ez
bizonyara a Laporter makvirag volt. De valakisthla sotétbl, és nem sejtettem, hogy ez ki
lehetett.

- En voltam - mondta mosolyogva émagy. - Eppen aludtam, és maga aggddott a holmimér
de azért jol hallottam, amit mond. Sejtettem, howg is hallja. igy azutanddb surrantam be

a mosokonyhaba, és lattam Hildebrandtot, emlt az illets, nem Pencroft, amint odafekidt
a padléra. ldejében léptem kdzbe, hogy segitsekamagCsak a ciimet befestette a voros
minium, ezt tgyesen elcseréltem Spolianskyval...

- A cips! O meg Troppauerrel cserélte el, és santitott...

- Ezért akartdk agyoii szegény Troppauert. Azt hitték, magadazagy, €5 a maga tarsa.
Most pedig egy fontos kihallgatas... - A szomsz&oba ajtajahoz Iépett, és kivezette onnan
Magde Russelt. Rendes utiruhaban volt, és mosodyogrte Galamb csodalkozaséat.

- Hat maguk... ismésok.
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- Nem - nevetett a leany -, mi nem rég vagyunkasak. Csak itt ismerkedtem megd@nagy
arral. Régen figyelt engem, és megtisztelt a bidsbh

- Elsdrangl segéitarsam lett Mademoiselle Russel. Azéetsmber, akit arra kértem, hogy
legyen a segitségemre. Mert nem bizom senkibenkisgg Harroncourt, a maga érdekében is
tortént. Finleynek akkor még nem akartam elaruinirkognitomat, és valahogy segitenem
kellett, hogy ne patkoljon el a negyvenkilés peltiie Erre hasznéltuk fel a mademoiselle
néhai maszkjat, Abu el Kebirt, a ka¥vébt, aki megvesztegette Battistat, és igy segitetottu
magan. Halas lehet ezért...

- O, még sokszor fogom leréni - mondta lelkesera@®hl és a lany elpirult.

4

A bucsuestét a labadoz6 Delahay szobdjaban tiioatgol teara voltak hivatalosak. Kivé-
telesen két kdzlegény is. Ezek nélkil nem lett adirljes a tarsasag. Az egyik természetesen
Galamb és a masik Troppauer HUmér.

A poéta percenként pirult, ujjait morzsolgattagtmtlott a sényegben.

Es magatol értétik, hogy megjelent Magde Russel is, abban a féhégléruhaban, amit
Galamb annyira szeretett.

Delahay kivansagara Yvésnagy folyamatosan elmondta mindazt, ami tortént.

- Grisont régen ismerem - kezdte Yves, a tedba bammintha ott egy fimszalag futna,
amelyben az elmult eseményeket latja. - Gyantsmgllde tgyes hirszefzvolt. A mi mun-
kank olykor megkivanja, hogy ne a tisztességetetmaaz ligyességet részesitsishigben. Az
ain-szefrai lazadas targyaldsan kellett volna nfegjem tandskodni. Tudtam, hogy sok
ellenségem szeretne megismerni. A szolgalat entbhesgj a vezérkar sem ismeri. Csak a D.
osztaly 6ndke Aubert tdbornok érintkezik velik személyeddakem szokasom volt, hogy
néha szerepeltettem magam helyett bizonyos Ugyetimereket, akik felvették a nevemet.
igy tortént, hogy Grisont szerepeltettem. Ezzelimka megtéveszteni azokat, akik lestek ram.
Vallomasomat élzéleg megtanulta, éérnagyi egyenruhaban mint Yves szerepelt. Sohasem
hallgattdk ki a vadlottakkal egyutt, és nem szeiibbgsk. A lazadasime nyilvanvald volt.
Természetesen lakast is bérelt, mint Y&esagy, és felinben bejart a vezérkar D. osztalyara,
hogy tokéletesen félrevezesse azokat, akik medjfigyebben az idben mint Grison vagy
Dupont - mindkét nevet hasznalta - a Russel-tuggyfeglalkozott. De efil én nem tudtam.
Macquart egy vasuttarsasdg megbizottja. Ezeknetogoérdekik fz6dik ahhoz, hogy a
Szahara-vasut ne készuljon el. Macquart mint gazolaggerepelt Oranban. Lorsakoff-fal és
Grisonnal kozésen akartdk megszerezni az atjauétteEzért dtte le Grison Russelt is, de a
tervet nem talaltak meg nala.

Grison a két tarsat is becsapta. Azt mondta, hoggs¥rnagy, marmint én, szintén &z
keziukre dolgozna, j6 pénzért. Ha bizonyitékot aklarerre az allitasra, akkor hivjak fel
telefonon azrnagyot. Ezek nem tudtak, hogy Grison véletleniplegphelyettem szerepelt, és
természetesen az én nevem alatt bérelt lakast, igh@mentek. Grison jelentkezett a tele-
fonnal, és Ugyesen valosigitette, hogy adrnagy hajland6 érintkezésbe Iépni velik, Grison
atjan. Sajat magat ugy allitotta be, mint a futéatrilogy miért tette ezt? Azt akarta, hogy ha
6 megtalalja Russel villdjdban a tervet, akkor aibilis jutalombolé két részt kapjon. Egyet
mint Grison és egyet az én nevemben mint Yves.i&€hildn sikertlt, mert hiszen én nem is
voltam Afrikdban. Egy mésik Ggyben Konstantinapalyliartézkodtam. Itt értesitett Aubert
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tabornok, hogy vissza kell térnem, mert az Aut-Trgha induld szazaddal fontos kildetésem
lesz. Marseille-be utaztam, és bealltam a légi@anban mar figyelik az Gjoncokat, mert
sejtik, hogy a szolgalat becsempész egy vagy kéednde. Az aut-taurirti szdzaddal Oranba
hajéztam. Itt nem jelentkeztem a szolgalatnal. Fogan sem volt Grison Gzelmélir

Véletlendll jottem ra. Egyszer lattam az utcan Mactyual és gyanit fogtam. Erintkezésbe
léptem Aubert-rel, aki megnyugtatott. Azt mondtaghd@risont hasznalhaté embernek tartja,
és a Russel-igybeti adott megbizast neki. Grison kézben MademoisellssBinek azt
mondta, hogy Yve$rnagy akar nyomozni az ugyben, éséaatjan engedélyt kér, hogy egy
napot a villaban toltson el. Meg is kapta a beleeggt. Grison rgjott arra, ami nyilvanvald
volt, és mégis zsenialis: a rajz csak olyan targybhet eldugva, ami Russelnél volt, és Brétail
doktorhoz kerult, és ennek a targynak a gyilkossfgan Brétailnél kellett lenni, mert hiszen
agy volt, hogy atadja Corot kapitanynak. igy jéat®rison, hogy a térkép nincs is a villaban,
mert az aldozatok holmijat az ligyészség a vizsgddgére lefoglalta. Erdektlott az tigyész-
ségen, és megtudta, hogy a targyakat az elhungreiae orokdsoknek kikézbesitik a vizs-
galat befejezésekor. Megtudta a kézbesités napjdErre a napra kért engedélyt Yves
szamara, hogy bekoltézhessen a villaba, mert mgggegtizetesen at akart kutatni mindent.
De ekkor mar a nyomaban voltam. Egy emberemnek inégibadtam, hogy figyelie. igy
tudtam meg, hogy az Ggyészségen jart. Azutan tegarieien eléje alltam az utcan.

A megdobbent arckifejezése elég vilagosan muthtigy nem becslletes szandékkal jatssza a
szerepemet. Elmondta, hogy éatkutatja a Brétadtyiles amikor azt mondtam, hogy én is
odamegyek, mar visszanyerte az dnuralmat, és oérbmwitalt. Véletlenlil aznap az altiszt a
kaszarnyadban durva tréfdbol ram zarta a pincea®ntt felejtett estig. Nem tudtam sehogy
sem szabadulni, és csak tizenegyre értem a villARgamban telefonaltam annak az embe-
remnek, akivel figyeltettem, és é&fttmegtudtam, hogy a délutan folyaman kikézbesketiz
Ugyészsédil a néhai Brétail targyait, tovabba - és ez volegfurcsabb - Grison mint Yves
érnagy értesitette a szolgalatot, hogy egy tamadgdih a villaban. Kém az illét Valaki jon
érte autdval, hogy Cochran varosparancsnok estélygye, és ugyanez az ember gondoskod-
jék a holttest eltiintetés#r A titkosszolgalat emberei sokszor kénytelenay¥ert hasznalni,
amikor bizonyitasra, itéletre nincsjidCsak a tabornoknak tartoznak fétléggel. Ilyen eset
volt, ahogy én leszurtam Hildebrandtot, és habo®ikll végzek Gardone-nal is, ha nem
tudom masképpen megakadalyozni a zar kombinacidjaldaulasaban. De ki az, akit Grison
megOlt mint Yvesirnagy? Tizenegykor a villanal voltam.

Bemasztam a kertbe, és korilljartam a héazat. Edi@eutakartam bejutni. Lovéseket hallot-
tam, és megpillantottam egy légionistat, amintdutin. Mogottesrjarat. A katonak tldozték.
Beugrott a Brétail-villa kertjebe. Megismertem Hacourt bajtarsamat. Kébb a riaddéautod
larmas érkezését arra hasznalta fel, hogy rohamkékéajitsa az ablaknak, mert a szirénazas
elnyomja a csorompdolés zajat. Beugrott a torothlkaii at, és tovabbment. En is beugrottam
utana. A helyiségbe érve a foldon megpillantottartégionista rohamkését. Ezt vagta az
Uvegnek, hogy eltorjon, és konnydlem otthagyta. Nem akartam olyan nyomot hagyni, mel
a légibhoz vezet. Felvettem a rohamkést, és a sldf@n mellé dugtam, azutan siettem
tovabb. Az utcdn hangos vezényszavak, rendelkéa@syzas verte fel az éjszakat. Labujj-
hegyen osontam végig a szobaig, amelyben vilagossgKivancsi voltam, hogy kit 6lt meg
Grison. Belestem a kulcslyukon, és csodalkozvaratthogy nincs semmiféle halott a szoba-
ban. Nyomban tudtam, hogy iirvan sz6! Velem volt talalkaja! En voltam az eliskandd
tetem! Egyszdren le akart dni, és a titkosszolgalat utjan eltiintetni, gyorsenbiztosan.
Hiszen személyesen csak Aubert tAbornok ismentisaont nem jon ki ilyenkor. Csak Grison
jelentését olvasta volna az Gglyr
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Ezutan beléptem hozza, mintha a talalkara jottelmavdleglepetten nézett rdm. Aztan beszélt
valamit, és az asztalkefichlatt Gvatosan egy revolvert fogott meg, és rétirvolna, de én
tudtam, hogy mire készll. Kirdntottam rohamkésesyégeztem vele. Itt sz6 sem lehetett
habozéasrél. Csak utébb vettem észre, hogy nem addéifegyveremet hasznaltam, hanem
Harrincourt-ét, amely ott volt a derékszijam meliggva. Most Iépteket hallottam kdzeledni.
Ha kimegyek, észrevesz az, aki idetart. Eloltotéawilanyt, és bebuljtam a gardrébszekrénybe.
Harrincourt baratunk, az 6rddg tudja, mit veszigtta villaban, ahelyett, hogy szedte volna a
lAbat, visszajott. Azt hittem, rémulten elrohan,meglatja a leszart Grison tetemét, de azéta
mar tudjuk, hogy Harrincourt ritkdn szalad el.

- Nem csaladi betegség nalunk a futkosés... - ettt Galamb.
Yves folytatta:

- A tiszt, akit a titkosszolgalat kildott a tetettuibtetésére, Grisont taldlta holtan. De ez nem
ismerte egyikiinket sem. Mindossze azt tudta, hoByéail-villaban egy halott mellett Yves
érnagy varja. Miutdn csak Harrincourt volt jelen,yepgillanatig sem kételkedett, hogy a
titkosszolgalatérnagyaval all szemben, aki valamilyen okndl fogégidnarius kdzlegénynek
Olt6zott. Harrincourt viszont mukkanni sem mert késette a tisztet. Elhataroztam, hogy ezt
a tévedést kihaszndlom a nyomozas céljaira. Még retaBvillabol felhivtam Aubert
tabornokot.

Elmondtam neki mindazt ami tértént, és megbeszelidgy a tiszt tévedését nem leplezzik le.
Csak higgye a sok settenkedazember, hogy a szokott Iégionista Yéesagy. Ezt a félre-
értést a varosparancsnok estélyén Aubetinkén valdszifisitette. Cochran taborszernagytol
kezdve Macquart-ig mindenki elhitte Harrincourt;rhbgy Yvesérnaggyal azonos. igy én a
hilye Kréta szerepében nyugodtan figyelhetteméidgs hogy kik kdrnyékezik meg az
allitdlagos Yvesirnagyot. Az estély utan Lorsakoff és Macquart takithogy Yves becsapta
valamennyiliket, és elszokott az éraval, &hBrison akkor mar beszélt telefonon Lorsakoff-
nak. Magde Russel, csodalatos maszkjaban, mint karedf;z6 kihallgatott egy beszélgetést
Lorsakoff és Macquart kozott. A beszélgetés alapjé arulonak hitte Yves-t. Es megtudta
azt is, hogy a kardra a terv rejtekd.is kovette a szazadot Aut-Taurirtba. Grison tetemé
mivel 6 Dupont néven lakott egy sikatorban, Aubert intélfsgre a lakdsara csempészték a
szolgélat emberei. En csak akkor sejtettem az dmto$sagat, amikor megfigyeltem, hogy
Utban Aut-Taurirt felé, Laporter ellopja, mialattatincourt mosdik. Még aznap elloptam
Laportertl, alaposan megvizsgaltam, szétszedtem, de nemnjoth a titokra. Laporter
hatizsakjaban megtaldltam Harrincourt ingét is,taamnyira szeretett, és az érat az inggel
egyltt visszaloptam Galamb baratunkhoz. Amikor miaggtliink a hel§rségbe, kénytelen
voltam leleplezni magam Magde Russéditielaki csodalatos munkat végzett. Igen értékes
munkat végzett az igyben Mahmud, Mademoiselle Regstgaja.O sajnos a kérhazban van,
sulyos malérias rohammal. Még engem is megtéveészeal, hogy néhany embert betanitott.
Ezek mindenkinek azt mondtak, hogy Abu el Kebirkaawvétzé meghalt. A kigyobvols
Mahmudot meg egysziggn letagadtak. Azutan Finleyt is belevontam az agyinley atjan
jutottam hozza a viaszosvaszon csomaghoz.

Troppauer ugy nyelt le egy falatot, hogy kis hijgagfulladt:
- A verseim! - kidltotta azutan kétségbeesetten.

- Megvannak - mosolygott Yves -, csak atolvastdet.

- Es milyenek, ha szabad érdiakhom?
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- Kittinéek! Kulonoésen a ,Szahara alomvilagaban merengekii.ci

- Az véletlenul jol sikerdlt... - mormolta Troppaues lenyelt egy kemény tojast egészben.
Késibb, amikor visszakapta a verseit, mindenaron kaizatt csokolni adrnagynak.

5

- Az gy masik részére is vilhgossag deriilt - &ilgt Yves. - A néhai Russel-expediciora
gondolok. Kutatéutjan kalandorok iyije fogta koril Russelt. De a kutatd, Ugy latszéftett
valamit, mert amikor az utolsé Utszakasz feldegit@ament, hatrahagyta a tarsait, kivéve a
megbizhaté, becsiletes dr. Brétailt. Hogy a taborbatrtént, azt lllomortdl tudom.

Este kivit ittak, és a neuraszténias Kolyok mamandbgyitt tancolt a négerekkel. Azutan
kimerUlten elajult. Byrel is berugott, és 6sszekedett a bennsziléttekkel. Néhanyabtielde
végul agyonszurtak.

Ekkor a gyenge idegZeffiit Laporter és tarsai megkotozték. Reggel ditétevele, hogy a
kivimdmor gyilkolasi diihében végzett Byrellel €4 kégerrel. lllomor, aki kilénben egészen
jol beszél franciaul, ott GIt néman, és eljatsza@tiogadalom-komédiat. Szegény Kolyok jé
meédium volt, és a gazemberek tovabbra is felhas#nal fiut. Kéébb megtudtak, hogy hol
van a Russel-féle rajz, elhataroztak, hogy végeBrékaillal. lllomor, aki allandé futar volt a
szokota torzs és a kémek kdzott, éppen Oranbaizkardott. A sirokk6tdl szenvédKadlyok
konyakjaba nagy mennyisé@ltatot kevertek, pedig talan a rettegés onszujges is elég
lett volna ahhoz, hogy a fil dnkiviletbe essenméglent elhiggyen amikor a szekrétib
kilépett a meztelen, dardas pigmeus, letett egglveut, és azt mondta: Olj! A fit nem olt,
hanem elaludt. Este a gazemberek megolték Corotékgp dr. Brétailt és az asszonyt.
Pencroft tette vagy Lorsakoff. Kolyokkel elhitettdkogy 6 olte meg kivimdmorban a harom
embert. Ezzel ravették, hogy azt vallja az tgy@enit Pencroft. igy két tant mondta el a
Jfeltékenységi” drdmat. Aut-Taurirtban is szivedelhasznaltak volna a fiat, aki Pencrofttal
egyltt a légidba Iépett. De azutan lattak, hogydos mond végképpen az idegrendszere, és
eltették ab aldl.

...Reggel volt. A nap sarga, pergssligarai éppen szétnyiltak az ablaktelés betmldttek a
szobaba. Ultek, hallgattak és mindenki faradt aggyadolt az elmdlt szorrigégekre.

- Mozgalmas par hetlink volt - jegyezte meg csemdédalamb, és titokban a térialatt
megfogta Magde kezét.

136



Huszonkilencedik fejezet

1
- Most adja at a karorat, kdzlegény. Mondja meg kdui érte, és Magde Russel is beleszélhat
az alkuba - mondta Yvdgnagy. - Elég messzemefelhatalmazasom van.
- Sajnos, az 6ra elveszett - felelte Galamb.
Rémilten néztek ra.

- Mit mond? - kérdezte Delahay, a konyokére tanaded. - Ez az allitasét... jol... fontolja
meg.

- Az Ora elveszett, de nyomban megkerll - folytaBtalamb -, ha engem altalanos testi
gyengeséggel kiszuperalnak, hogy részint a réglifanat eltartsam, részint Gjat alapitsak. Ha
ezt nem teljesitik, akkor az 6ra sohasem kefijlayan jol elrejtettem.

Yves a homlokat rancolta. Minden katonai elképzetésghalad, amit Harrincourt kért.
- Rendben van - mondta végul. - Mast nem kivan?

- De igen. Troppauer Humeér kolteményeit. Ehhez sakadom!

- Ezt vartamdled - rebegte a kit

- Troppauer kozlegény kilon kitliintetésben is foggegilni a zendulés leverése koril szerzett
érdemeiért - szolt kozbe Delahay.

- Azutan, ha dlem megkapjak az 6réat, természetesen Magde Ruskekdnegvasarolni. En
csak mint izgatott megtalalé érdemlek jutalmat.

- Minden rendben lesz - mondta Yves - jeikinyvbe vesszik a feltételeket, és korlatlan
felhatalmazasom alapjan médomban éall a szokatlg#mgégot teljesiteni.

T4

Elkésziilt a jegydkonyv. A tisztek alairtak, hogy Yvésnagy a vezérkar D. osztalya nevében
a fenti kivansag teljesitésére igéretet tett.

- Es most mondja meg, hol a karéra - siirgette Yves.

- Hol legyen egy karéra? - csodalkozott Galamb. kafon! - FelhGzta a zubbonya ujjat, és a
csukléjan ott volt az ora.

2

Pencroftot egy hajnalon az orani haditorvényszékatéah Kobienszkivel egyitt kivegezték.
Macquart és Lorsakoff itéletét életfogytiglanrate@iattak, és Gardone, rangjatdl megfosztva,
két év mulva szabadult.

Ezzel a drama befejédott.

Mielétt Galamb és a menyasszonya elhagytak Orant, mgsyergfelkeresték az elatkozott
Brétail-villat, és szorongé érzéssel jartak végmpeos, elhagyatott, sirszagu szobéakat...

- Az olyan volt, mint egy lift - felelte mosolyogwdagde.
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- Tessék?

- Egy gramofon rikddott a szobaban, villany szerkezettel. (A Karjat egy kis készilék
allandban ismét a lemez elejére tette. Ha a halgmtt a villany, akkor bekapcsolodott a
gramofon, és ha lecsavartak, elhallgatott.

- De ha benyitottam?...

- Ez a lift-rendszer! Az ajton éppugy, mint a fetémal: érintkezett a két drét! Ha kinyitotta
valaki az ajtét, akkor megszakadt az aramkor. Haudda, akkor Ujra kapcsolt a két drot, és
miikddott a gramofon. Azért csinaltattam ezt a szeataiz mert élre lathatd volt, hogy a
gyilkosok visszatérnek a villaba, kutatni a terarutA lemezél szegény anyam énekelt, és azt
hittem, hogy a gyilkos bizonyara rémilten menekéjdra kisértet él, amely elfinik, ha
ranyitjak az ajtét. De éppen az egyik gyilkosnarison volt ez - elarultam, amikor oda-
koltozott. ..

- Es még egy... A sivatagban, amikotistta labad nyoma... Az, hogy lehet?
A lany nevetett.

- O, te gyerek! Hat egysZesn port meritettem a sisakomba, és szépen hatrigfeke
behintettem a labam nyomét.

Galamb a foldet nézte.

- Mégsem leszek nyomozo... - mondta ezutan csemdese
A villat lezarték, és elutaztak Oranbdl.

De még hosszu ideig nem akadt lakéja annak a haznak

3

Miutan hazatértek Parizsba, és Galamb a kivardtéddtken kivil megkapta a 1égié becsllet-
rendjét is, igy kialtott fel:

- Ezentul vigyazok az egészségemre. Nem akarokj textai!

...Az eskuvt két héttel el kellett halasztani, mert Galamlyasilinfluenzaba esett. &zor volt
beteg, amiéta elment Parizsbol! A haldl mosolyodggelmeztette, hogy nem szereti a
tréfdkat. De Harrincourt természete végubztt, meggyogyult, és elvette Magde Russelt.
Eskiw utan a kis csalad egyiitt lakott a régi csaladbhaz A Russel-tervért Magde annyit
kapott, hogy nemcsak a hazat, hanem égjjiket is tehermentesitették.

Sokat jart hozzajuk Latouret, a nyugéllomanyu atlaay, harcias, leporkélt bajuszaval, és
Troppauer Humér, a kdlf aki sajat verseit olvasgatta a tiirelmes csaladnak

Harrincourt néhany hold 8t vasarolt Péarizs kérnyékén, ahova az unalmagkell, Uri
ismeisOk nem jartak. Furcsa tarsasag jott 0sszedkblsm, elég &iin. Példaul: egy grofi
kilsefi hohér, Hlavacsgrnagy”, a vén Pilotte, Minkusz, az drias Nadov,dLaet alhadnagy,
Battistadrmester, és valahanyszor Parizsban tart6zkodogsdwnagy. A hazigazda ilyenkor
szdjharmonikazott, a felesége joféle vords chabliskinalt mindenkit, és a zimmdg
Jfilharmonikus” vidam muzsikajara Yves rakezd, abld meg fujja, mint amikor még ott
meneteltek a gyilkos, sarga, szaharai porban,d jFédékben”:

,Le sac, ma foi, toujours au dos...”

.00o0.
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